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o 0200- 990 | Republika e Kosovés
107 2o Rfepublika Kosova-Republic of Kosovo
BRI Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Prishtiné, 12 korrik 2013

Pér: Kryetarét e Komunave t& Republikés s& Kosovés
Kryesuesit e Kuvendeve t& Komunave

Lénda: Shkresé pércjellése
Té nderuar/a,

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal (MAPL), duke u bazuar ne mandatin e saj t&
pércaktuar né shtojcén XII t& Rregullores Qeveritare 02/2011 pér Fushat dhe Pérgjegjésité
Administrative t& Zyrés sé¢ Kryeministrit dhe Ministrive, me qéllim t& zhvillimit t&
legjislacionit pér vetéqeverisje efikase komunale, ka obligim ligjor té& identifikoj kompetencat e
komunave né bazé t& ligjeve t& nxjerrura nga Kuvendi i Republikés s¢ Kosovés. Ligji pér
Transportin Rrugor éshté aprovuar né Kuvendin e Republikés sé Kosovés dhe dekretuar nga
Presidentja e Republikés s& Kosovés, éshté publikuar né Gazetén Zyrtare t&¢ Republikés sé
Kosovés Nr.21 mé 13 gershor 2013.

Ky Ligj ka pér géllim rregullimin dhe zhvillimin e transportit rrugor t& udhétaréve dhe
mallrave, gasjen e hapur dhe jo diskriminuese né treg, ofrimin e shérbimeve né tregun e
sektorit rrugor t&¢ udhétaréve dhe mallrave si dhe rregullimin e regjimit t¢ ngasjes dhe
pushimit.

Bashkangjitur me ké&té shkresé pércjellése gjeni:

1. Ligjin pér Transportin Rrugor,

2. Shkresé shpjeguese pér pérmbajtjen e obligimeve ligjore t& autoriteteve lokale.
Me respekt,
Besnik Osmani,

Sekretar i Pérgjithshém i MAPL-sé
_ POl

i

Kopije: Slobodan Petrovié, Zévendéskryeministér dhe Ministér i MAPL,
, Udhéhegésve té Departamenteve né MAPL
'- Arkivit t¢é MAPL-sé.
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BN M, BSOS £ , e Neni
. Me kété ligj rregullohen kushtet e realizimit t& shérbimeve té transportit rrugor té mallrave

- dhe udhétaréve, qé kryhet nga operatorét e transportit rrugor qé jané té themeluar né

| Kosové e qé kryejné transport ndérkombétar qé kané destinacionin Kosové ose kalojné |
tranzit, gjithashtu cakton kushtet dhe kriteret lidhur me kohézgjatjen e ngasjes, kohén e
pushimit pér drejtuesit e automjeteve gé kryejné shérbime té transportit rrugor dhe té
udhétaréve pér nevoja t€ veta ose personit tjetér.

Neé sektorin e transportit komuna ka komptenca si né vijim:

- pércakton politikat e zhvillimit té€ shérbimeve té transportit rrugor té sigurta, efikase
dhe ekonomike brenda kufijve administrativ té€ komunés; 6.1

- harton dhe aprovon planin e transportit rrugor lokal dhe e ndryshon até sipas nevojés 62
varésisht nga rrethanat e krijuara, i cili duhet té jeté né kundérshtim me rrjetin e
linjave ndér-urbane té aprovuar dhe publikuar nga Ministria;

- ndryshon até plan jo mé voné se pesé vite nga data e nxjerrjesé sé tij, i cili duhét t&é 63
jeté ne pérputhshméri mé politikén e zhvillimit té térsishém té transportit rrugor né
Kosovs; G

- publikon planin apo planin e ndryshuar dhe njé kopje té tij ia dérgon Minisrisé;

- komuna mundé té nxjerré akte administrative pérmes té cilave cakton rregullat lidhur
me operimin e operatoréve/ autobuséve me kusht gé kéto rregulla té mos
paragjykojné/démtojné té€ drejtat dhe interesat e asnjérés prej bashkeésive, té cilat
respektohen miréfilli dhe té cilat pérfshijné:

i
i
i

6.5

- rregullimin ose ndalimin e pérdorimit té autobuséve publik né rrugé t& 6.5.1
caktuar ose rajone gé kané lidhje me rrugé;

- marrja dhe zbritja e udhétaréve dhe céshtje tjera lidhur me transportin ¢ 5+
rrugor té udhétaréve; 653

- krijimi dhe mbajtja (ruajtja) e regjistrave dhe inspektimi i tyre; y

- transporti i bagazhit té udhétaréve ose mallrave tjera; 654
- rregullimin ose ndalimin e transportit té udhétaréve qé géndrojné né kembe; 6.5.5
- shpejtésia maksimale e autobuséve publik; 6.5.6
- dizajni, pajisja, mjetet (t& brendshme ose té jashtme) té autobuséve publik; 6.5.7
- pikat e stacioneve dhe vend-ndaljet né linjat pér autobus; dhe 658

- rregullimin ose ndalimin e shpalljeve, shenjave dhe reklamave brenda apo 6.5.9
jashté autobuséve publik.

Komuna ka kompetencé t€ certifikojé automjetet me mé shumé se teté plus njé (8+1) ulése (o
pér transportin urban dhe urbano periferik.
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Komuna me akt nénligjor pércakton kriteret pér dhénien dhe revokimin e licencés pér
ushtrimin e veprimtarisé sé transportit rrugor té udhétaréve né territorin e komunés sé saj.

Ministri respektivisht komuna me akt nénligior do té pércaktoj kushtet dhe kriteret teknike-
eksploatuese dhe higjenike té automjeteve té transportit rrugor té udhétaréve.

Komuna éshté pérgjegjése pér koordinimin dhe rregullimin e transportit brenda territorit té
saj si vijon:

- transportin e rrgeullt té udhétaréve;

- transportin e liré té udhétaréve;

- transportin taksi té udhétaréve; dhe

- transportin e udhétaréve pér nevoja vetanake.

Transporti urban dhe urban-periferik mund té kryhet si transport i rregullt dhe i njéjti mund
té subvencionohet nga komuna.

Ministri respektivisht komuna me akt nénligjor do té pércaktoj kushtet, procedurat, meényrén
e pérzgjedhjes sé relacioneve, tarifat si dhe do té pércaktoj linjat té cilat mund té
subvencionohen.Transporti i rregullt urban dhe urban-periferik i udhétaréve me autobus, si
transport i ushétaréve né garkullimin rrugor publik, rregullohet me akt té vecanté juridik qé e
nxjerr komuna.

Rrijeti i linjave ndér-urbane dhe urban-periferik si dhe numri i orareve né to miratohet nga
komuna. Dy komuna mund té arrijné marveshje pér rregullimin reciprok té transportit té
udhétaréve né mes veti. Marveshja do té jeté e plotéfugishme nése aprovohet nga Ministri.

Komuna do té nxjerr rregullore té vecanté pér ményrén e kryerjes sé transportit té
udhétaréve me taksi.

Veprimataria e transportit pér nevoja vetanake i nénshtrohet marrjes sé nje
autorizimi/certifikate, té [éshuar nga Ministria respektivisht komuna, varsisht nga kompetencat
qgé ushtrojné né bazé té ligjit.

Licencen pér stacionet qé jané té destinuara pér kryerjen e shérbimeve té transportit urban e
léshon Komuna.

Punét e inspektimit né transportin rrugor urban, urban periferik, mallrave dhe transportin
auto taksi brenda territorit t& komunés i béné inspektori i transportit rrugor komunal, né
kuader té kompetencave té pércaktuara me ligj.

Neni
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Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Pristina, 12 juli 2013

Za: Gradonacelnike Opstina Republike Kosovo
Predsedavjuéi Skupstina Opstina

Predmet: Propratni dopis
Postovani,

Ministarstvo administracije Lokalne samouprave (MALS), na osnovu svog mandata
odredjenog u dodatku XII Vladine Uredbe 02/2011 o poljima Administrativne odgovornosti
kabineta Premijera i Ministarstva, u cilju razvoja zakonodavstva za efeiksanu lokalnu
samoupravu, ima zakonsku obavazuka da identifikuje nadleznosti ops$tina na osnovu
donogenih zakona od Skupstine Republike Kosova. Zakon o Putnom Transportu je usvojen u
Skupstini Republike Kosovo i izvesten od Presednice Republike Kosovo, objavljen je u
Sluzbenom Glasniku Republike Kosovo Br.21 dana 13 juna 2013.

Ovaj Zakon ima za cilj regulisanje i razvoj putnog transporta putnika i robe,otvoren i
nediskriminativni pristup trazistu, nudjenje usluga na trazistu putnog sektora putnika kao i
regulisanje reZima voznje i odmora.

Uz ovaj dopis cete naci:

1. Zakon o Putnom Transportu,

2. Dopis objasnjenja o sadrzaju zakonskih obavaza lokalnih autoriteta.
S postovanjem,

Besnik Osmani,
Generalni Sekretar MALS-a
‘@pﬁ)}f\

3=
\

7 Kopija: Slobodan Petrovié, Zamanikpremijera i Ministar MALS-a,
Rukovodiocima Uprava MALS-a
Arhivi MALS-a.



%

H
i

MALS - PRIRUCNIK ZAKONA ZA OPSTINE
ZAKON O PUTNOM TRANSPORTU

Zakon usvojen od Skupitine Kosova 04/L- 179
Stupio na snagu 28.06.2013
Broj Uputstva u Prirucniku A-001/13
Datum Uputstva u Prirucniku ) 01 juli 2013
[ Dotiéno Ministarstvo | Ministarstvo Infrastrukture =

Sa ovim zakonom se reguliSu uslovi realizovanja usluge putnog transporta robe i putnika,koje
se vrii od operatora putnog transporta koji su osnovani na Kosovu a koji vrie medjunarodni
transport koji ma za destinaciju Kosovo ili prolaze tranzit, takodje odredjuje uslove i
kriterijume u vezi sa vreenom trajanja voznje,yreme odmora za upravljace vozila koji vrse
usluge putnog transporta i putnika za svoje potrebe ili druga lica.

U sektoru transporta opstina ima nadleznosti kako sledi:

- odredjuje politike razvoja sigurnih usluga putnog transporta , efikasnih i ekonomskih
unutar administrativnih granica opstina;

- izradjuje i usvaja plan lokalnog putnog transporta i menja isti po potrebi zavisno od
stvorenih okolnosti ,koji treba da bude u suprotnosti sa mrezom linija medju urbanih
usvojenih i objavljenih od Ministarstva;

- menja taj plan ne kasnije od pet godina od datuma njegovog donosenja, koji treba da
bude u skladu sa ukupnom politikom razvoja putnog transporta na Kosovu;

- objavljuje plan ili promenjeni plan i jednu njegovu kopiju dostavlja Ministarstvu;

- opstina moze da donese administrativna akta preko kojih odredjuje pravila u vezi sa
operisanjem operatora/ autobusa pod uslovom da ova pravila ne Stete interesima
nijedne zajednice , koje se postuju i obuhvataju :

- regulisanje ili zabranu kori$¢enja javnih autobusa u odredjenom putu ili
regione koji imaju vezu sa putem;

- uzimanje i izlazak putnika i druga pitanja u vezi sa putnim transportom putnika

- stvaranje i odrzavanje (Cuvanje) registara i njhihova inspekcija;

- transport torbi putnika ili druge robe ;

- regulisanje ili zabranu transporta putnika koji stoje na nogama;

- maksimalna brzina javnih autobusa;

- dizajn, oprema, srestva (spoljna i unutrasnja) javnih autobusa;

- autobuska stajaliSta na autobuskim linijama ; i

- regulisanje ili zabrau oglasa,znakova i reklama unutar ili vanjavnih autobusa.

Opstina ima nadlenost da sertifikuje vozila,naviSe osam plus jedno (8+1) sediSte urbani
transport ili urabano perifericni.

Clan

6.1
6.2

6.3
6.4

6.5

6.5.1
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6.5.8
659

6.6
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Opstina sa podzakonskim aktom odredjuje kriterijume za davanje i oduzimanje licence za
vrienje delatnosti putnog transporta putnika na svojoj teritoriji .

Ministarstvo,odnosno opstina sa podzakonskim aktina c¢e odrediti uslove i kriterijume
tehnicke-eksploatisanja higijenske vozita putnog transporta putnika .

Opstina je odgovorna za koordinaciju i regulisanje transporta unutar svoje teritorije po
slede¢em :

- redovni transport putnika;

- slobodni transport putnika;

- transport taksi putnika; i

- transport putnika za li¢ne potrebe .

Urabani Transport i urbano-periferi¢ni moze da se vrsi kao redovan transporti isti moze da
se subvencionime od opstine.

Ministar odnosno opstina sa podazakonskim aktom ¢e odrediti uslove , procedure, nacin
izbora relacija, tarife odredice linije koja mogu da se subvencioniSu.Redovni Transport urbani
i urbano periferi¢ni putnika sa autobusom , kao transport putnika u putnom javnom
saobracaju ,se reguliSe sa posebnim pranim aktom kojeg donosi opstina .

Mreza urbanih i medju urbanih linija kao i broj rasporeda u njima se usvaja od Opstine. Dve
opstinemgu da se dogovore za medjusobo regulisanje transporta putnika medju sobom.
MSporazum ée biti validan ako se usvoji od Ministarstva.

Opstina ¢e doneti posebnu uredbu o nacinu vrenja transporta putnika sa taksijem.
Delatnost transporta za li¢ne potrebe podleze dobijanju jednog ovlaScenja/sertifikata, izdat od
Ministarstva odnosno opstina, zavisno od nadleznosti koje vrse na osnovu zakona.

Licencu za stranice koje su namenjen za vrienje usluge urbanog transporta uzdaje opstina .
Poslove inspekcije putnog urbanogperifericnog transporta ili auto taksi unitar teritorije
opitine vrii inspektor lokalnog putnog transporta ,u sklopu nadleznosti odredjenih po zakonu.

Clan
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LIGJI NR. 04/L-179
PER TRANSPORTIN RRUGOR

Kuvendi i Republiké&s s& Kosovés;
Né& bazé 18 nenit 65 (1) t& Kushtetutés s& Republikés sé Kosovés,

Miraton
LIGJ PER TRANSPORTIN RRUGOR

KREU |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi i ligjit

Qallimi i kétij ligji éshté rregullimi dhe zhvillimi i sektorit t& transportit rrugor t& udhétaréve dhe mallrave, gasjen e hapur
dhe jo diskriminuese né treg, ofrimi i shérbimeve né tregun e sektorit rrugor té udhétaréve dhe mallrave si dhe
rregullimin e regjimit t& ngasjes dhe pushimit.

Neni 2
Fusha e zbatimit

1. Ligji rregullon kushtet e gasjes né treg te operatoreve t& transportit rrugor té udhétaréve dhe mallrave gé pérdor té
paktén njé mjet motorik ose njé térési mjetesh pesha e mijetit e t& ciléve &shté mbi tre piké pesé (3.5) toné dhe jo mé
pak se gjashté (6) toné pesha e peérgjithshme per té kryer transportin e mallrave, ose té paktén me njé automijet i cili
&shté teknikisht né gjendje te rregullt, pér ngallojii konstruktimit dhe pajisjeve, me kapacitet me mé shumé se teté plus
njé (8+1) ulése, pérfshiré edhe ngasésin pérté kryer transport té udhétaréve.

2. Ligji rregullon kushtet e realizimit té shérbimeve té transportit rrugor t& mallrave dhe udhétaréve, qé kryhet nga
operatorét e transportit rrugor qé jané té themeluar né Kosové e qé kryejné transport vendor ose ndérkombétar dhe
nga operatorét e transportit jorezident qé kryejné transport ndérkombétar qé kané né destinacion Kosovén ose
kalojné tranzit.

3. Pérvec tjerash, ligji cakton kushte dhe kritere lidhur me kohé&zgjatjen e ngasjes, kohén e pushimit per drejtuesit e
automjeteve gé kryejné shérbime té transportit rrugor té mallrave dhe udhétaréve, pér nevoja té veta ose té personit
tjetér, si dhe modalitetet e p&rdorimit te tahografit.

Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdora né kété ligj kané kété kuptim:
1.1. Ministria - Ministria pérkatése pértransport;

1.2. Komuné - njési themelore territoriale e vetégeverisjes lokale né Kosové, e pércaktuar sipas Ligjit
pérkatés pér Vetéqeverisje Lokale;

1.3. Rrugé publike - njé sipérfage me réndési té pérgjithshme pér komunikacion, né té cilén mund té lévizé
¢do kush me kushte té caktuarame ligj dhe t& cilén organi kompetent e ka shpall rrugé publike;

1.4. Operator-taksi - veprimtari e transportit t& udhétaréve e cila ushtrohet nga personat fizik dhe juridik;

1.5. Stacion i autobuséve - objekti me infrastrukturén pércjellése té licencuar nga Ministria me géllim té
ofrimit t& sharbime pér operatorét e transportit rrugor té udhétareve dhe udhétarét;
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1.6. Vend-ndalje - sipérfage e ndértuar dhe t& shénjuar posacérisht, e caktuar pér ndaljen e autobuséve e gé
mundéson hyrjen, pérkatésisht daljen e sigurt t& udhétaréve dhe bagazheve;

1.7. Transport multilateral - transportin e udhé&taréve ose té mallrave ndérmjet Kosovés dhe shteteve té
tjera;

1.8. Itinerar - aktii cili pércakton kahun e lévizjes sé automjeteve né linjé;
1.9.Léshues i licencés - organiicili sipas dispozitave té kétij ligji éshté kompetent pér léshimin e licencés;

1.10. Certifikaté e automjetit - dokument té cilin e I&shon organi kompetent pér ¢cdo automjet vec e veg dhe i
cili pérmban té dhénat pér: I&shuesin e organit kompetent, operatorin e transportit, numrin e licencés,
pérkatésisht lejes, shenjén (targat) e regjistrimit, markén tipin, numrin e shasisé sé automjetit, kapacitetin
bartés, llojin e transportit g&¢ mund té kryhet, datén e 18shimit té certifikatés, vulén dhe nénshkrimin;

1.11. Operator i transportit rrugor te mallrave - veprimtariné e ¢do operatori transportues té mallrave qé
kryen transport pér nevoja personale dhe palé té treté, me ané té& mjeteve motorike ose t&é mjeteve té
kombinuara;

1.12. Operator i transportit rrugor t& udhétareve - veprimtari e gdo operatori gé vepron me ané té mjeteve
motorike gé& jané té pérshtatshme pér bartjen e mé shumé se nénté personave, pérfshiré edhe vozitésin, dhe
té destinuara pér kété qéllim, shérbimet e transportit t& pasagjeréve pér publik ose pér kategori té vecanta té
pérdoruesit né kémbim té& pagesés nga personiitransportuar ose nga organizatori transportit;

1.13. Menaxher transporti - njé person fizik i cili posedon certifikatén e kompetencés profesionale pér
menaxher (CPC) i pun&suar nga njé apo mé shumé por jo me tepér sé katér (4) operator té transportit rrugor
me ané té njé kontrate, té cilét né ményré efektive dhe té vazhdueshme menaxhon aktivitetet e transportit t&
atij operatori;

1.14. Shérbim i rregullt special - shérbim i rregullt i organizuar, i cili ofron bartje te njé kategorie te caktuar
udhétaresh duke pérjashtuar udhétarét e tjerg;

1.15. Transport publik - transport t& cilin né kushte té njéjta mund ta shfrytézojné té gjithé shfrytézuesit e
shérbimeve té transportit;

1.16. Transport publik linjor i udhé&taréve - transporti i cili kryhet né relacionet e caktuara dhe sipas rendit té
udhétimit, gmimeve dhe kushteve té pérgjithshme té fransportit t&€ pércaktuara paraprakisht;

1.17. Kabotazh - secili transport i udhétaréve ose malirave gé kryhet né territorin e Kosovés ndérmjet pikave
té veganta té cilin e kryen operatori transportues jorezident,

1.18. Licencé - akti me té cilin operatori i transportit rrugor lejohet t& ushtrohet veprimtaria e transportit rrugor
té udhétaréve ose mallrave, stacionet e autobuséve dhe terminaleve té mallrave;

1.19. Leje e transportit - akti i caktuar me kété ligj ose me marréveshje ndérkombétare né bazeé té cilés
kryhet transporti rrugor i udhétaréve ose i mallrave;

1.20. Leje (CEMT) - leja multilaterale pér kryerjen e transportit rrugor ndérkombétar t& mallrave né territorin e
shteteve anétare t& CEMT-it, me automjetet e regjistruara né njé nga shtetet anétare t&¢ CEMT-it;

1.21. (CEMT) - Konferenca Evropiane e Ministrave té Transportit;

1.22. Linjé - relacioni ose térésia e relacioneve t& kryerjes sé& transportit né komunikacionin rrugor, prej
stacionit fillestar deri né stacionin, pérkatésisht deri né vend-ndaljen pé&rfundimtare, né té cilén transportohen
udhé&tarét sipas rendit t& udhétimit té regjistruar dhe té publikuar me njé ose me mé shumé nisje;

1.23. Linjé ndé&r-urbane - linjé e cila zhvillohet né rrugét publike magjistrale dhe regjionale t& Kosovés dhe qé
lidhé dy apo mé shumé Komuna;

1.24. Linjé ndérkombétare - linjé e cila stacionin fillestar e ka né territorin e Kosovés ndérsa até pérfundimtar
jashté territorit t& Kosovés;
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1.25. Linjé urbane - linja e cila i lidh dy e mé tepér stacione, gjegjésisht vend ndalje brenda kufijve urban té&
njé Komune - gyteti;

1.26. Linjé urbane-periferike - linjé e cila i lidh dy e mé tepér stacione, gjegjésisht vend ndalje brenda
territorit t& njé Komune;

1.27. Linjé udhétar&sh - linjé né t& cilén kryhet transporti ndérmjet stacionit fillestar dhe pérfundimtar,
pérkatésisht vend ndaljes sé autobuséve me ndalje té detyrueshme né té gjitha stacionet, pérkatésisht vend
ndaljet e autobuséve pérgjaté rrugés sé pércaktuar né rend t& udhétimit:

1.28. Linjé direkt - linjg n& té cilén kryhet transporti ndérmjet stacionit fillestar dhe pérfundimtar t&
autobuséve, pérkatésisht té vend ndaljes sé& autobuséve, e pércaktuar né rend t& udhétimit pa u ndalur népér
vend ndalje pérgjaté rrugés;

1.29. Linjé ekspres - linjé né té& cilén kryhet transporti ndérmjet stacionit fillestar dhe pérfundimtar té
autobuséve, pérkatésisht vend ndaljes sé autobuséve t& pércaktuara né rend t& udhétimit duke u ndalur edhe
né ndonjé stacion té réndésishém té autobuséve, pérkatésisht né vend ndalje t& autobuséve té pércaktuara
né rend té udhétimit;

1.30. Transport linjor ndér-urban - transport publik i udhétaréve ndérmjet dy ose mé tepér komunave, kurse
mund té kryhet sitransport linjor i udhétaréve, ekspres ose direkt:

1.31. Marréveshje ndérkombétare - ¢cdo marréveshje bilaterale ose multilaterale e cila e detyron Kosovén
dhe e cila ka t& b&jé me transportet né komunikacionin rrugor;

1.32. Transport né linja ndérkombétare - transport publik rrugor t& udhétaréve ndérmjet Kosovés dhe
shteteve té tjera;

1.33. Udhétar - personi / personat fizik t& cilét transporton nga operatorét e transportit rrugor me kompensim
dheiciliné baz& té kontratés ka té drejté transporti;

1.34. Transport i vecanté linjor - transportin e vetém njé numri t& caktuar t& udhétaréve i cili kryhet né bazé
té kontratés me shkrim ndérmjet operatorit t& transportit dhe porositésit t& transportit, me ¢'rast transportin e
paguan porositési;

1.35. Transport n& komunikacionin rrugor - ¢do transport t& udhétaréve ose t& mallrave, duke pérfshiré
edhe ngasjen e automjetit t& zbrazét ose té pangarkuar;

1.36. Transport n& komunikacionin e brendshé&m rrugor - transport rrugor té udhétaréve dhe mallrave
brenda territorit t&é Kosovés;

1.37. Transport n& komunikacionin ndérkombétar rrugor - transport rrugor t& udhétaréve dhe mallrave
ndérmjet dy ose mé shumé shteteve;

1.38. Transport nga ose pér shtetet e treta - transport rrugor t& malirave ose té udhétaréve té cilin e kryen
operatori i transportit i cili nuk ka seliné/vendqéndrimin né shtetin né té cilin e fillon, pérkatésisht e pérfundon
transportin;

1.39. Transport i liré i rastit i udhétaréve né komunikacionin rrugor - transport me té cilin njé grup
paraprakisht i caktuar i udhétaréve transportohet sipas kushteve gé jané dakorduar me kontratén ndérmjet
operatorit té transportit dhe porositésit t& transportit e i cili nuk &shté transport linjor publik, transport i vecanté
linjor, transport i liré i koh&paskohshém;

1.40. Transport i liré vajtje-ardhje udhé&taréve né komunikacionin rrugor - transportin me ané té cilit, me
njé varg udhétimesh té nisjes dhe té kthimit grupet e udhétaréve té formuara paraprakisht transportohen nga
e njéjta vendnisje deri né té njgjtin vend t& destinacionit. Secili grup i cili ka kryer udhétimin né nisje, kthehet né
vend nisje me té njéjtén ose me udhétimet e mévonshme té t& njéjtit operator té transportit;

1.41.Transport pér nevoja vetanake - transport i personave ose té mallrave t& cilin e kryejné pa kompensim
personat fiziké ose juridiké, pér t'i plotésuar nevojat e prodhimit ose té shérbimeve né kuadér té veprimtarive
té veta;
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1.42. Transport p&r palé t& treté - transportin e malirave me automjet transportues apo térési té mjeteve té
transportit t& kryer me géllime komerciale pér personattjeré fizik dhe juridik;

1.43. Operator i Transportit - personi fizik ose juridik, vendor ose té jashtém i cili posedon licencén pér
kryerjen e veprimtarisé sé transportit né komunikacionin rrugor;

1 44. Fletudh&tim - formularin e pércaktuar té cilin operatori i transportit duhet ta keté gjaté kryerjes sé
transportit rrugor té liré té udhétaréve né transportine brendshé&m dhe né até ndérkombétar;

1.45.Fleturdhéresé e rrugés - formulari pércaktuari cili permban numrin e regjistrimit t& autobusit me té cilin
kryhet transporti linjor i udhétaréve, emértimin e linjés, kohén e fillimit dhe t& mbarimit t& udhétimit, t& dhénat
pér personelin e automjetit dhe drejtimin e qgarkullimit t& tij, nénshkrimin e personit t& autorizuar pér leshimine
fletéurdhéresés sé rrugés si dhe rubrikén pér shénimin e arritjes dhe té nisjes nga stacioni i autobuséve ose
nga vend ndalja e autobuséve né transportin linjor;

1 46. Relacion - distancé ndérmjet dy vendeve té linjés t& cilat né rend té udhétimit jané shénuar si stacione
t& autobuséve, pérkatésisht si vend ndalje i€ autobuséve;

1 47. Térési e mjeteve té transportit - kombinim i njé mjeti térheqés edhe té paktén njé rimorkio ose gjysmé
rimorkio;

1.48. Operator transportues i vendit - person fizik ose juridik me seli/vendgéndrim né Kosové i cili posedon
licencén pér kryerjen e transportit ose kryen transport pér nevoja vetanake né pérputhje me kété ligj;

1.49. Operator transportues i jashtém - person fizik ose juridik i cili posedon licencén e shtetit té vet pér
kryerjen e transportit t& udhétaréve ose té mallrave ose i cili kryen transportin pér nevoja vetanake, kurse
seliné/vendgéndrimin e ka né shtetin tjetér;

1 50. Terminali i mallrave - objekt me sipérfage pércjellése qé té ofrojé shérbime per pranimin dhe
pércjelljen e automjeteve transportuese t& operatoréve transportues;

1.51. Fleténgarkesé - akt i cili shogéron mallin dhe duhet t& pérmbajé: datén dhe vendin e Iéshimit, emrin dhe
mbiemrin ose emértimin e dérguesit, pastaj adresén e tij, emrin dhe mbiemrin ose emértimin e operatorit t&
transportit, shenjén e regjistrimit té automjetit, datén dhe vendin e ngarkimit t& mallit, emrin dhe mbiemrin ose
emértimin e marrésit dhe vendin e shkarkimit, shénimin e sasisé dhe t& llojit t& ngarkeses, listén e
dokumenteve qé i bashkéngjiten fleténgarkesés, shpenzimet e transportit dhe shpenzimet e fjera;

1.52. Transport tranzit - transport i udhataréve ose t& mallrave népér territorin e Republikés sé Kosovés pa
hyrjen ose daljen e udhétaréve, pérkatésisht pa ngarkuar ose shkarkuar malirat né Kosové;

1.53. Ngasés - person qé ka fituar shkallén e nevojshme té kualifikimit pér drejtimine automjetit transportues;
1 54. Rendi i udhé&timit - akt i cili pérmban: emértimin e operatorit t& transportit, linjén né té cilén kryhet
transporti, llojin e linjés, radhitjen e stacioneve té autobuséve, pérkatésisht té vendaljeve té autobuséve,
pastaj distancén nga vendi ku fillon linja, kohén e arritjes dhe t€ nisjes nga stacioni i autobuséve, pérkatésisht
né vendndaljet e autobuséve, regjimin e mbajties sé linjés, periudhén brenda té cilés mbahet linja dhe afatine
vlefshmérisé sé rendit t& udhétimit;

1.55. Tarifé - akti cili pérmban gmimin lidhur me kryerjen & shérbimeve dhe kushteve tjera transportuese;
1.56. Automjet i marrur me gira - cdo mjet rrugor, i cili me pagesé dhe njé periudhé té caktuar kohe mbahet
nga njé operator i transportit té cilin e pérdoré pér transport t€ udhétaréve ose mallrave, duke pasur njé
kontraté giraje me pronarin e automjetit;

1.57.CMR - akt gé e shogéron mallin né transportin rrugor ndérkombétar;

1.58. Anétar i ekuipazhit - vozitési, kondukteri dhe cdo person gé e shogéron shoferin duke marré né
ményré t& zakonshme njé pjesé efektive t& operacioneve té transportit;

1.59. Java - periudha ne mes orés 00:00 te Hénén dhe 24:00 te Dielén;
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1.60. Pushimi - ¢gdo periudhe e pandérpreré gjate se cilés vozitési pérdor kohen e lire sipas déshirés;

1.61. Ndérprerja - cdo periudhe gjate se cilés vozitési nuk ka drejte vozitjeje apo kryerje te ndonjé detyre
tjetér ,e ge ilejon vetém pushim;

1.62. Koha pushimit ditor - pjesa e dités gjate se cilés vozitési mund te kaloj kohen e lire sipas déshirés dhe
e cilamund te jete 'pushim ditor normal’ apo 'pushim ditor i reduktuar;

1.63. Kohézgjatja e drejtimit t& automijetit - &shté kohézgjatja e ngasjes té ekuipazhit , gjendja né té cilén gjaté
drejtimit t& pérbéré mes dy periudhave té njépasnjéshme té& pushimit t& pérditshém ose né mes té njé
periudhe té pushimit ditor dhe njé pushimi javor ka té& paktén dy shoferé né bordin e automjetit qé té sigurojé
ndérrime. Né orén e paré te vozitjes, prania e shoferit tietér apo tjeréve éshté fakultative, por kjo éshté e
detyrueshme pér pjesén tjetér té periudhés sé vozitjes;

1.64. Kohé&zgjatja ditore e vozitjes - kohézgjatja e pérgjithshme e akumuluar prej mbarimit t& pushimit ditor
dhe fillimit t& pushimit tjetér ditor ose prej mbarimit te pushimit ditor dhe fillimit te pushimit javor;

1.65. Kohézgjatja e vozitjes - koha totale e vozities e regjistruar ne ményré automatike, gjysme automatike
ose manuale ne kushtet e pércaktuara ne Ligj;

1.66. Aparat i kontrollit - tahografi - aparatiidestinuar gé té jeté i instaluar brenda automjetit pér té treguar
dhe regjistruar né ményré automatike apo gjysmé automatike t& dhénat mbi rrugétimin e kétyre automjeteve
dhe mbidisa, kohé&n e punés té ngasésve té tyre;

1.67. Fleté incizim - fleté e pérpiluar pér té pranuar dhe shénuar incizimet, pér t'i vendosur né aparatin e
kontrollit dhe n& t& cilin mekanizmi i shtypésit (printerit) i pérshkruan né vazhdimési diagramet e t& dhénave té
regjistruara.

Neni 4
Kompetencat e Ministrisé né Sektorin e Transportit

1. Ministria népérmijet Ministrit, pércakton politikén dhe strategjiné e zhvillimit té transportit rrugor dhe béné rregullimin
e sektorit té transportit né Kosové.

2. Né lémin e sektorit té transportit Ministri:
2.1. propozon Qeverisé strategjiné e zhvillimit té transportit dhe ligjet gé rregullojné veprimtariné e transportit;
2.2. miraton procedurat pér dhénien e licencave dhe lejeve pér operatorét e transportit rrugor t€ udhétaréve
dhe mallrave, terminaleve té& mallrave, stacioneve té autobuséve pér ushtrimin e veprimtarisé sé tyre si dhe
autorizimet pér operim;
2.3. propozon Qeverisé ngritjen e normave té sigurisé, ekologjike dhe teknike né transportin rrugor;

2.4. propozon dhe harton politikat dhe rregullat e kontrollit né transportit rrugor;

2.5. né sferén e bashképunimit ndérkombétaré né fushén e transportit rrugor arrin dhe finalizon marréveshjet
bilaterale dhe multilaterale;

2 6. harton dhe cakton rregulla pér kompetencén profesionale, regjimin e ngasjes dhe pushimit pér menaxher
dhe shoferé te automjeteve;

2.7. harton dhe l&shon rregulla pér detyrueshmériné e shérbimit publik t& udhétaréve, gjithashtu pércakton
kushtet dhe kriteret pér subvencionim né shérbimin e publik té udhétaréve né linjat té cilat jané té
domosdoshme pér qytetarét dhe ekonomikisht té pagéndrueshme.

3. Ministria ka kompetencé té certifikojé automjetet me mé sé paku shtatémbédhjeté plus njé ulése (17 +1).
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Neni 5
Hartimi dhe caktimi i rregullave

1. Ministria do t& harton dhe cakton rregulla né lidhje me operimin e shérbimeve t€ automjeteve nga ana e drejtuesve
t& operatoréve té transportit rrugor t€ udhétaréve dhe mallrave, si vijon:

1.1. drejtimin e shérbimit t& automjeteve duke pérfshiré:
1.1.1. siguriné e udhétaréve dhe publikut;

1.1.2. kualifikimet, trajnimi, pérvoja e shoferéve té automjeteve dhe njerézve té tjeré qé ofrojné
shérbime né emér t& drejtuesve pér shérbim me autobus;

1.1.3. koha maksimale e minimale e vozitjes dhe koha e pushimit té shoferéve té automjeteve;
1.1.4. sigurimi;
1.1.5.1&éshimiibiletave t& udhétaréve;
1.1.6. ankesat e konsumatoréve dhe informacionet.
1.2. pérgatitja, publikimi, dhe pérputhshmeéria, e orareve per shérbimet e rregulita linjore;

1.3. detyrimet e shoferéve té automjeteve té operatoréve té transportit rrugor dhe njerézit e tjeré gé ofrojné
shérbime né& emér té drejtuesve té transportit rrugor té udhétaréve dhe mallrave;

1.4. mirémbaitja dhe pastrimii autobuséve publik;
1.5. mirémbaijtja, parkimi dhe objektet tjera pér autobusét pu blik;
1.6. krijimi dhe mbajtja (ruajtja) e regjistrave dhe inspektimiityre.

Neni 6
Kompetencat e Komunés né sektorin e transportit

1. Pércakton politikat e zhvillimit t& shérbimeve té transportit rrugor té sigurta, efikase dhe ekonomike brenda kufijve
administrativé t& komunés.

2. Harton dhe aprovon planin e transportit rrugor lokal dhe e ndryshon até sipas nevojés varésisht nga rrethanat e
krijuara, i cili nuk duhet té jeté né kundérshtim me rrjetin e linjave ndér-urbane té aprovuar dhe publikuar nga Ministria.

3. Ndryshon até plan jo mé voné sé pesé vite ngadatae nxjerrjes sé tij, i cili duhet t& jeté né pérputhshméri me politikén
e zhvillimit t& térésishém té transportit rrugor né Kosové.

4. Publikon planin apo planin e ndryshuar dhe njé kopje té tij ia dérgon Ministrisé.

5. Komuna mund t& nxjerr akte administrative pérmes té cilave cakton rregullat lidhur me operimin e operatoréve /
autobuséve me kusht & kéto rregulla t& mos paragjykojné / démtojné t& drejtat dhe interesat e asnjérés prej
bashkésive, t& cilat respektohen miréfillidhe té cilat pérfshijné:

5.1. rregullimin ose ndalimin e pérdorimit t& autobuséve publik né rrugé té caktuara ose rajone qé kané lidhje
me rrugé,;

5.2. marrja dhe zbritja e udhétaréve dhe géshtje tiera lidhur me transportin rrugor t€ udhétaréve,
5.3. krijimi dhe mbaitja (ruajtja) e regjistrave dhe inspektimiityre;
5.4. transportii bagazhit t& udhétaréve ose mallrave tjera;

5.5. rregullimin ose ndalimine transportit t& udhétaréve gé qéndrojné né kémbé,
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5.6. shpejtésia maksimale e autobuséve publik;

5.7.dizajni, pajisja, mjetet (t€ brendshme ose té jashtme) té autobuséve publik;

5.8. pikat e stacioneve dhe vend-ndaljet né linjat pér autobus dhe

5.9. rregullimin ose ndalimin e shpalljeve, shenjave dhe reklamave brenda apo jashté autobuséve publik.

6. Komuna ka kompetencé té certifikojé automjetet me mé shumé se tet& plus njé (8 + 1) ulése pér transportin urban
dhe urbano-periferik.

Neni 7
Ushtrimi i veprimtarisé sé operatoréve

1, Veprimtaria e transportit rrugor té udhétaréve, mallrave, stacioneve t& autobuséve dhe terminaleve té malirave
kryhet né bazé té licencés qé u léshohet operatoréve qé i plotésojné kushtet sipas kétij ligji.

2. Licenca éshté e domosdoshme pér kéto raste:
2.1.transport t& udhétaréve;
2.2.transport taksi;
2.3. transport ndérkombétar té mallrave;
2.4. stacione té autobuséve,;
2.5.terminale t& mallrave.
3. Licenca léshohet ne viefshméri prej se paku pesé (5) vitesh.

4. Operatori i transportiti cili posedon licencé pér transport publik t& udhétaréve dhe mallrave, nése déshiron té ushtroj
veprimtariné e transportit ndérkombétaré duhet t& pajiset me leje pértransport ndérkombétaré.

5. Licenca, sipas paragrafit 1. dhe 2. t& kétij neni nuk éshté e nevojshme pér automjetet e Forcés pérkatése te Sigurisé
s& Kosovés, Forcat e armatosura ndérkombétare, Policiné e Kosovés, ndihmés sé shpejte, zjarrfikésve, institucionet
publike dhe njésité e shpétimit, dhe pér automjetet me peshé deri tre piké pesé (3.5) tonelata apo pesha e
pérgjithshme nuk tejkalon gjashté (6) tonelata.

6. Licencat pér ushtrimin e veprimtarisé sé transportit rrugor t€ udhétaréve, malirave stacioneve té autobuséve dhe
terminaleve té mallrave, jepen kundrejt pagesés.

7. Ministri me akt nénligjor, pércakton kriteret, procedurat, tarifat pér dh&nien dhe revokimin e licencés per ushtrimin
e veprimtarisé sé transportit rrugor t& udhétaréve, mallrave, stacioneve t€ autobuséve dhe terminaleve té mallrave.

8. Komuna me akt nénligjor pércakton kriteret pér dhénien dhe revokimin e licencés pér ushtrimin e veprimtarisé sé
transportit rrugor té udhétaréve né territorin e komunés sé saj.

Neni 8
Certifikata e automjetit

1. Certifikata e automjetit éshté pjesé pérbérése e licencés té cilén e léshon organi kompetent pér ¢do automjet né
emér té operatorit té transportit rrugor t& udhétaréve dhe mallrave té cilétjané té licencuar nga Ministria.

2. Certifikata e automjetit Iéshohet né emér té operatorit transportues e cila éshté e pa tietérsueshme dhe e pa
transferueshme dhe éshté pjesé e licencés.

3. Operatori i transportit rrugor &shté i detyruar qé pér cdo automjet i cili posedon certifikaté té automjetit t& Iéshuar
nga Ministria t& kthejé até tek autoriteti Iéshues me rastin e shitjes sé automijetit brenda afatit prej pesémbédhjeté (15)
ditésh.
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4. Ministria me akt nénligjor pércakton kushtet, kriteret, dhe procedurate |éshimitté certifikatés.

Neni 8
Regjistri elektronik i operatoréve

1. Té gjithé operatorét e transportit rrugor t& themeluar né Kosové qé kané licencé, regjistrohen né regjistrin elektronik
vendor t& operatoréve té transportit rrugor g¢ mbahet nga Ministria e ngarkuar pér transport.

2. Regjistri pérmban té gjitha t& dhénat lidhur me licencat, lejet, certifikatat e automjeteve transportuese dhe
menaxherét e transportit t& té gjith& operatoréve té transportit rrugor t& udhétaréve dhe malirave.

3. Né regjistér ka gasje publiku duke respektuar zbatimin e dispozitave lidhur me té dhénat me karakter personal.

4. Ministri me akt nénligjor cakton listén e informatave g& mbahen né regjistrin kombétar t& informatave pér transportin
rrugor, si dhe modalitetet e mbajtjes sé tij.

Neni 10
Kushtet pér licencimin e operatoréve t& transportit rrugor, stacioneve té autobuséve dhe terminaleve té
mallrave

1. Pér marrjen e licencés té transportit rrugor té udhétaréve dhe transportit ndérkombétar te mallrave operatori duhet
té plotésojé kéto kushte:

1.1.té jeté i regjistruar (themeluar) né Kosoveé;
1.2.té keté reputacion té miré;

1.3.t& keté kapacitete t& pérshtatshme / g&ndrueshme financiare, té€ cilén e vérteton né bazé té pronésisé mbi
mjetet apo garancionet financiare/bankare;

1.4.1€ keté kompetencén e nevojshme profesionale pér menaxher transporti;
1.5. & keté né gjendje t& mire teknike-eksploatuese automjetet e transportit.

2. Pér marrjen e licencés t& stacionit t& autobuséve dhe terminaleve té mallrave operatori duhet té plotésojé kéto
kushte:

2.1.téjetdiregjistruar (themeluar) né Kosové;
2.2.té keté reputacion té mirg;

2.3. 16 keté kapacitete té pérshtatshme / géndrueshme financiare, té cilen e vérteton né bazé té pronésisé mbi
mjetet apo garancionet financiare/bankare;

2 4. t& ket& kompetencén e nevojshme profesionale pér menaxher transporti.

Neni 11
Kompetenca profesionale

1. Kompetenca profesionale nénkupton zotérimin e njohurive té nevojshme juridike, tregtare, financiare dhe teknike

pér ushtrimin e veprimtarisé sé transportit rrugor té udhétaréve dhe mallrave dhe kérkohet pér menaxher transporti
dhe pérngasésit jo shtetas té Kosoveés.

2. Ministri me akt nénligjor do t& pércaktoj kushtet, kriteret, procedurat, modelin, tarifat dhe ményrén e organizimit t&
trajnimeve pér kompetencén profesionale.

Neni 12
Forma dhe pérmbaijtja e lejeve, licencave dhe certifikatave

1. Ministri me akt nénligjor do té pércakton formén dhe pérmbaijtjen e licences, té lejes sé transportit, certifikatén e
automjetit, certifikatén e shoferit (CPC), certifikatén e menaxherit (CPC), fleté urdhéresén e rrugés, fletudhétimin,



GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES / Nr. 21/ 13 QERSHOR 2013, PRISHTINE
LIGJI PER TRANSPORTIN RRUGOR

tarifén e cmimeve, procedurat pér [&shimin e tyre dhe ményrén e mbaitjes te dhénave pér te gjitha liojet e transportit
rrugor te udhétareve dne mallrave si dhe stacioneve té autobuséve dhe terminaleve te mallrave.

2. Ministri respektivisht Komuna me akt nénligjor do té pércaktoj kushtet dhe kriteret teknike-eksploatuese dhe
higjienike t& automjeteve té transportit rrugor t& udhétaréve.

Neni 13
Revokimi i licencés dhe lejes

1. Licenca apo leja pér veprimtaring e transportit humbé vierén kur:
1.1. operatori falimenton (nése vértetohet me vendim te autoriteteve kompetente);
1.2. mbaron afati i vlefshmérisé sé saj;
1.3. kérkohet nga mbaijtésiisaj;

2. Licenca apo leja pér veprimtariné e transportit higet nga organi gé e |éshon até kur:

2.1. vértetohet se operatori ka humbur njérén nga kushtet e pércaktuar per gasjen né treg té operatoréve té
transportit rrugor té pércaktuara né nenin 10té ketij ligji;

2.2. mbajtésiilicencés apo lejes shkel detyrimet e pércaktuarané kété ligj dhe aktet nénligjore.

3. Licenca apo leja pér veprimtariné e transportit i higet né ményre té pérhershme ati operatori gé& éshté dénuar nga
gjykata kompetente p&r kryerjen e veprés penale pér kontranbandim me narkotik dhe trafikim mé genie njerézore.

4. Propozimin pér inicimin e procedurés pér revokimin e licencés dhe lejes sipas paragrafit 2. t& kétij neni e béné
Inspektorati i Ministrisé.

5. Vendimi merret nga organi gé e ka léshuar até, pas déshmisé sé provave dhe argumentimit nga inspektorét e
transportit rrugor prané Ministrisé.
KREU Il
TRANSPORTI RRUGOR | UHDETARVE

Neni 14
Transporti rrugor i udhétaréve

1. Operatori i transportit rrugor té€ udhétaréve nuk mund té ushtroj veprimtariné e transportit para se té pajiset me
licencé, leje apo rend t& udhétimit.

2. Transporti rrugor i udhétaréve ushtrohet si:
2.1.transportirregulltiudhétaréve me autobus;
2.2.transportiliré i udhétaréve me autobus;
2.3.transporttaksii udhétaréve;
2.4.transport i udhétaréve pér nevoja vetanake.

3. Transportii rregullt i udhétaréve me autobus ushtrohet si:
3.1. transport brenda territorit t& Kosovés;

3.2. transport jashté territorit t& Kosovés;

3.3. transport pérgasje dhe kalim transit népér territorin e Kosoveés.
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4. Transportiiliré i udhétaréve me autobus ushtrohet:

4 1. transport brenda territorit t& Kosovés;

4.2.transport jashté territorit t& Kosoveés;

4.3. transport pér gasje dhe kalim transit népér territorin e Kosovés.
5. Transporti pér nevoja vetanake i udhétaréve me autobus ushtrohet si:

5.1.transport brenda territorit t&€ Kosovés;

5.2. transport jashté territorit t& Kosovés;

5.3. transport pér qasje dhe kalim transit népér territorin e Kosovés.

Neni 15
Pérgjegjésité e Ministrisé dhe Komunés né transportin rrugor té udhétaréve

1. Ministria &shté pérgjegjése pér koordinimin dhe rregullimin e:
1.1. transportit t& udhétaréve brenda territorit t& Kosovés;
1.2. transportit t& udhétaréve jashté territorit t& Kosovés;
1.3. transportit t& udhétaréve pér gasje dhe kalim transit népér territorin e Kosovés.
2. Komuna &shté pérgjegjése pér koordinimin dhe rregullimin e transportit brenda territorit te saj si vijon:
2.1. transportin e rregullt t& udhétaréve;
2.2. transportin e liré t& udhétaréve;
2.3, transportin taksi té udhétaréve;
2.4. transportin e udhétaréve pér nevoja vetanake.

Neni 16
Autoriteti pér rregullim dhe koordinim té transportit t& udhétaréve dhe t& mallrave

1. Ministri mund t& themeloj njé organ rregullues ekzekutiv pér koordinimin dhe rregullimin e transportit rrugor té
udhétaréve dhe mallrave.

2. Kompetencat, pérbérjen, té drejtat dhe detyrimet i pércakton Ministri me akt nénligjor.

Neni 17
Transporti i rregullt i udhétaréve brenda Kosovés

1. Transporti i rregullt i udhétaréve me autobus, kryhet né relacionet e caktuara (linja), sipas rendit t& udhétimit té
pércaktuar dhe vértetuar mé paré, gmimit té caktuare té shpallur dhe kushteve tjera té transportit.

2. Transportiirregullti udhétaréve me autobus brenda territorit t& Kosoveés mund té ushtrohet si:
2.1.transport urban dhe urban-periferik;
2.2.transport ndér-urban;
2.3.transport i vegantéiudhétaréve;

2.4.transport pér nevoja vetanake.

10
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3. Transporti urban dhe urban-periferik mund t& kryhet si transport i rregullt dhe i njéjti mund t& subvencionohet nga
Komuna.

4. Transporti ndér-urban mund té kryhet si transport i rregullt, transport direkt dhe ekspres, dhe i njgjti mund té
subvencionohet nga Ministria.

5. Ministria respektivisht Komuna me akt nénligjor do t& pércaktoj kushtet, procedurat, ményrén e pérzgjedhjes sé
relacioneve, tarifat si dhe do té pércaktoj linjat t& cilat mund té subvencionohen.

6. Transporti i rregullt urban dhe urban-periferik i udhétaréve me autobus, si transport i udhétaréve né garkullimin
rrugor publik, rregullohet me akt té veganté juridik gé e nxjerr Komuna.

7. Rrjetiilinjave urbane dhe urban-periferik si dhe numrii orareve né to miratohet nga Komuna.

8. Rrjeti i linjave ndér urbane dhe numrii orareve né ato pas analizimit dhe studimit miratohet nga Ministri n& afat prej
tri (3) viteve.

9. Ministri eméron komisionin brenda Ministrisé pér analizimin e rrjetit té linjave ndér-urbane.

10. Dy komuna mund té arrijné marréveshje pér rregullimin reciprok te transportit t& udhétaréve né mes veti.
Marréveshja éshté e plotfugishme nése aprovohet nga Ministria.

Neni 18
Rendii udhétimit

1. Rendi i udhétimit sipas kétij Ligji éshté akt me té cilin pércaktohen elementet pér ushtrimin e veprimtarisé sé
transportit té rregulit né transportin rrugor i cili pérmban:

1.1. emrin e operatorit;
1.2. relacionin;
1.3. llojin e transportit;
1.4. radhitjen e vend-ndaljeve dhe largésiné e tyre nga pika fillestare né Km;
1.5. kohén e nisjes dhe kohén e arritjes né ¢do stacion dhe vend-ndalje;
1.6. ditét e operimit, periudha kohore né té cilén mbahetlinja;
1.7. afatin e viefshmérisé sé rendit t& udhétimit.
2. Rendii udhétimit vien tri (3) vite.

3. Ministri me akt nénligjor rregullon kriteret, ményra dhe procedura e regjistrimit, vértetimit, revokimin dhe vazhdimin
e rendeve té udhé&timit si dhe caktimin e tarifave.

4. Vazhdimin dhe vértetimin e rendit t& udhétimit e béné Ministria.
5. Ministria mban regjistrin e rendit té udhétimit té vértetuar dhe regjistruar.

Neni 19
Fillimi i veprimtarisé né transportin rrugor t& udhétaréve me autobus

1. Operatori transportues, duhet ta filloj veprimtariné e transportit té rregullt publik t¢ udhétaréve né afat prej tri (3)
ditésh nga dita e fugizimit t& rendit t& udhétimit dhe até nuk mund ta ndérpres pérderisa zgjat afatii rendit t& udhétimit.

2. Pérjashtimisht nga paragrafi 1. i kétij neni, operatori transportues mundet pérkohésisht t& ndérpres veprimtaring si
rezultat i kushteve té jashtézakonshme té cilat e pamundésojné ushtrimin veprimtarisé sé transportit té rregulit.

3. Pér ndérprerjen nga paragrafi 2. i kétij neni, operatori transportues &shté i detyruar gé té informoj organinicilie ka

1
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vértetuar rendin e udhétimit, i cili organ do té I&shojé njé vendim pér pranim apo refuzim té kérkesés sé transportuesit.

4. Operatori transportues nuk mundet ta ndérpret (pezulloj) veprimtaring e transportit té rregulit té udhétaréve né linjé
sipas rendit t& udhétimit t& regjistruar dhe vértetuar pa lejen e organit qé e ka léshuar até rend té udhétimit.

5. Rendii udhétimit nuk mund té tjetérsohet, transferohet dhe as t& jepet me gira.

6. Emri i operatorit i shénuar né rendin e udhétimit duhet t€ jeté i njéjti me até té shénuar né librezén e garkullimit t&
autobusit dhe certifikatén e autobusit sipas licencés “C” ose “D”.

7. Ministri me akt nénligjor do t& rregulloj ushtrimin e veprimtarisé sé operatoréve té transportit rrugor gjaté festave
zyrtare dhe vikendeve.

Neni 20
Revokimi i rendit t& udhétimit

1.Rendii udhétimit do t& revokohet nga organi gé e ka léshuar até né rastet kur:
1.1. né afat prej tri (3) ditésh nga dita e fugizimit nuk ia fillon veprimtarisé;
1.2. brenda njé (1) muaji kalendarik pa miratimin e organit qé e ka I&shuar até nuk e mban nisjen tri (3) heré;
1.3. kur operatori vepron né kundérshtim me kété ligj dhe aktet nénligjore;

2. Propozimin pér inicimin e procedurés pér revokimin e rendit t& udhétimit e béné Inspektoratii Ministrisé.

3. Vendimi merret nga organi qé e ka vértetuar até, pas déshmisé sé provave dhe argumentimit nga inspektorét e
transportit rrugor prané Ministrisé.

Neni 21
Shpallja e nisjeve té lira

1. Linjat dhe nisjet e revokuara do t& konsiderohen si té lira dhe té njéjtat i nénshtrohen procedurés pérndarjen e tyre.
2. Ministri me akte nénligjor do té pércakton kushtet, kriteret, procedurat dhe tarifat pér shpalljen e nisjeve té lira.

Neni 22
Cmimorja

1. Operatori pércakton gmimoren e cila duhet té vendoset né autobus i ciligarkullon né até linjé.
2. Personelii autobusit merr pagesén pér shérbime vetém né bazé t& gmimores nga paragrafi 1. i kétij neni.

3. Ministria me akt nénligjor cakton gmimore pér kategori té vecanta té shoqgérisé si pér femijét, studentét, invalidét e
luftés dhe t& punés dhe pensionistet.

Neni 23
Biletat

1. Cdo udhétar duhet t& pajiset me bileté né relacion té caktuar:
1.1. pértransportin ndér-urban biletat mund t& blihet né autobus dhe stacion t€ autobuséve;

1.2. pér transportin ndérkombétar biletat mund té blihen né autobus, stacion té autobuséve, njési afariste,
agjencion apo vende tjera tek té cilat operatori transportues ka besuar shitjen e biletave.

2. Udhétari né automjet ka pér detyré ta tregoj biletén e udhétimit me kérkesén e personit té autorizuar nga operatori i
transportit, respektivisht nga inspektori i transportit rrugoré.

3. Bileta duhet t& pérmbajé:

12
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3.1.relacionin;
3.2. gmimin;
3.3. numrin serik;
3.4. emrin e operatorit t& transportit;
3.5. datén dhe kohén e nisjes;
3.6. déshmi pér bagazhin e udhétarit.
4. Ministria n& bashk&punim me Ministriné& pé&rkatése pérfinanca do té pérshkruan rregullat mbi evidencén e biletave.

Neni 24
Rregullat e mirésjelljes

1. Anétarét e ekuipazhit t& autobusit me té cilén kryhet transporti rrugor i udhétaréve dhe personeli i stacioneve té
autobuséve duhet té kené rroba zyrtare (uniform).

2. Ministri me akt nénligjor do t& pércaktoj kushtet dhe rregullat e kodit t& mirésjelljes pér operatorét e transportit rrugor
dhe stacionet e autobuséve.

Neni 25
Transporti i vecanté

1. Transport i vecanté i udhétaréve éshté transporti i grupeve té caktuar udhétarésh duke pérjashtuar udhétarét tjeré
né relacion té caktuar dhe né bazé té lejes sé vecanté.

2. Me transport té vecanté t& udhétaréve kryhet transporti:

2.1. nxénésve dhe studentéve nga vendbanimi deri té destinacion dhe anasjelltas.

2.2. punétoréve nga vendbanimi deri né puné dhe anasjelltas.

2.3.invalidéve dhe personave me pérkujdesje té vecanté.
3. Lejet pértransport t& vecanté |[Eshohen né bazé té kontratés e cila duhet té keté:

3.1.relacionin;

3.2.listén e udhétaréve;

3.3. gmimin e transportit;

3.4. vendet pér marrje dhe zbritje t& udhétaréve;

3.5. kohén gjaté sé cilés kryhet transporti.
4. Kontratén nga paragrafi 2. i kétij neni e b&né e b&né operatori transportues paraprakisht i cili &shté licencuar nga
Ministria, dhe porositési i shérbimeve pér grupin e udhétaréve ku porositési &shté njékohésisht edhe pagues i
transportit nése transporti kryhet brenda dy e mé tepér komunave, ndérsa nése transporti kryhet brenda territorit t& njé

Komune e béné operatoriilicencuar nga Komuna.

5. Lejen pér transport sipas kétij neni e 1éshon organi kompetent komunal nése transporti kryhet brenda njé komune
respektivisht Ministria nése ky transport kryhet né territorin e dy e mé tepér komunave.

6. Lejet sipas kétij neni nuk pérmbajné rendin e udhétimit dhe gmimoren e pércaktuar sipas kétij ligji.

7. Né autobus né pjesén e pérparme né vend té dukshém duhet & jeté mbishkrimi “Transportivecantg”.
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8. Operatorii transportit éshté i detyruar qé t& gjithé udhétarét t'i pajisé me kartelé identifikimi.

Neni 26
Transporti ndérkombétaré i udhétaréve

1. Transporti i ndérkombétaré i udhétaréve me autobus, ndérmjet Kosovés dhe shteteve tjera dhe transporti transit
népérmijet territorit t&¢ Kosovés béhet né pajtim me dispozitat e kétij Ligji dhe akteve nénligjore, marréveshjeve dhe
rregullave tjera ndérkombétare.

2. Operatori i transportit rrugor t& udhétaréve pér té ushtruar veprimtaring e transportit ndérkombeétaré té udhétaréve
duhet té posedoj lejen pér transport ndérkombétaré té udhétaréve.

3. Operatorét e transportit rrugor jo rezident t& udhétaréve té cilét kalojn& transit népér territorin e Kosovés duhet t&
posedojné lejen pér kalim transit.

4. Né qofté se nuk &shté lidhur marréveshja bilaterale me vende tjera, transporti ndérmjet Kosovés dhe atyre vendeve
bé&het né pajtim me dispozitat e kétij Ligji, sipas parimit té reciprocitetit.

Neni 27
Transporti i rregullt ndérkombétaré i udhétaréve

1. Leja nga neni 26 paragrafi 2. i kétij ligji, jepet me kérkesé t& operatorit té transportit t& interesuar vendés apo té
jashtém.

2. Kérkesén nga paragrafi 1. i kétij neni duhet paraqitur Ministrisé. Kérkesés duhet bashkéngjitur té gjitha déshmite
mbi plotésimin e kushteve te pércaktuara me kété ligj dhe akte tjera normative.

3. Operatori i jashtém paraqet kérkesé pértiiu dhéné leja, pérmes organit kompetent té shtetit, né té cilin e ka seling.

4. Transporti brenda territorit t& Kosovés nga operatorét e transportit rrugor gé nuk e kané seliné né Kosové éshté i
ndaluar.

5. Regjistrin e lejeve p&r operim né transportin ndérkombétaré, hyrje né Kosové dhe kalim transit népér territorin e
Kosovés e mban Ministria.

Neni 28
Transporti i liré i udhétaréve

1. Transport i liré i udhétaréve, né transportin e brendshém dhe até ndérkombétar, éshté transporti i grupit té njohur gé
mé paré i udhétaréve i krijuar me iniciativé té klientit apo agjensioneve turistike, pa hyrje dhe dalje t& udhétaréve
pérgjaté rrugétimit, pér té cilin relacioni, cmimi i transportit dhe kushtet e tjera pércaktohen me kontraté ndérmjet
operatorit t& transportit dhe porositésit té transportit.
2. Transporti, nga paragrafi 1. i kétij neni, mund té béhet si vajtje-ardhje dhei rastit.

2.1. transporti vajtie-ardhje né pajtim me kété ligj, éshté:

2.1.1. transporti i grupeve té udhétaréve té organizuara paraprakisht né shumé udhétime nga
vendnisja e njéjté e deri te vendarritja e njgjté,

2.1.2. ¢do grup udhétarésh i cili ka béré nj& udhétim né shkuarje, kthehet né vendnisje me ndonjé
ngasje té mévonshme automjeti;

2.1.3. udhétimiiparé né kthim dhe i fundit né shkuarje, duhet té béhet me automjet té zbrazét;
2.1.4.transportet e tjeravajtje- ardhje.

2.2.transport i rastit, né pajtim me kété ligj éshté:
2.2.1. transporti qarkor me dyer t& mbyllura (dalja né piknik, udhétimi turistik etj.), gé fillon dhe

mbaron né vendnisje, me ¢'rast grupi i njgjté i udhétaréve transportohet me té njéjtin autobus né
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mbaré rrugén,

2.2.2. transporti & pérbéhet nga udhétimi me automijet té ploté né shkuarje dhe nga udhétimi me
automjet té zbrazét né kthim;

2.2.3. transporti qé pérbé&het nga udhétimi me automjet t& zbrazét né shkuarje dhe nga udhétimi me
automjet té ploté né kthim;

2.2 4. transportet e tjera té rastit.

3. Pér kryerjen e transportit t& liré t& udhétaréve nevojitet leja nése me marréveshje ndérkombétare nuk éshte
pércaktuar ndryshe.

4. Pérjashtimisht nga paragrafi 3. i kétij neni béné nén-paragrafit2.2.1. té kétij neni.

Neni 29
Dokumentet e nevojshme gjaté operimit né transportin rrugor vendor dhe ndérkombétaré té udhé&taréve

1. Gjaté transportit t& rregullt ndér-urban té udhétaréve operatori &shté i detyruar qé né autobus té keté kéto
dokumente;

1.1. rendin e udhétimit;
1.2. fletéurdhéresén e rruges;
1.3. certifikatén e autobusit sipas licencés C apo D.

2. Gjaté transportit té rregullt t& udhétaréve né transportin ndérkombétaré operatori &shté i obliguar qé né autobus té
keté kéto dokumente:

2.1.lejen dhe dokumentet pércjellése té lejes né€ origjinal;
2.2.fletéurdhé&resén e rrugés;
2.3. certifikatén e autobusit sipas licencés B apo D;
2.4 certifikatén e shoferit (CPC).
3. Gjaté transportit t& liré t& udhétaréve, operatori éshté i obliguar q& né autobus té keté kéto dokumente:
3.1.lejen dhe dokumentet pércjellése té lejes né origjinal;
3.2. fletudhétimin e rrugés né origjinal t& vértetuar nga operatori dhe Policia Kufitare;
3.3. certifikatén e autobusit sipas licencés “A”, “B"apo “D”;
3.4. fletéurdhéresén e rrugés.

4. Gjaté transportit t& udhétaréve sipas paragrafit 1., 2., dhe 3. t& kétij neni operatori &shté i obliguar té keté edhe
dokumentet tjetra t& pércaktuara me kété ligj, aktet nénligjore dhe marréveshjet ndérkombétare.

Neni 30
Fletudhétimi

1. Librii fletudhétimit &shté e domosdoshé&m gjaté kryerjes sé transportit té liré té udhétaréve.

2. Librin e fletudhétimeve pér operatorin transportues vendor e [éshon Ministria nése me marréveshje ndérkombétare
nuk &shté pércaktuar ndryshe.

3. Ministri me akt nénligjor pércakton kushtet, kriteret, procedurén dhe tarifat pér l&shimin e librit t& fletudhétimit.
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Neni 31
Detyrimet e operatorit

1. Operatori transportues éshté i detyruar qé transportin ta kryen sipas dispozitave té kétij ligji dhe akteve nénligjore.

2. Operatori i transportit &shté i detyruar qé té shfrytézoj stacionet e autobuséve gé jané té licencuar nga Ministria dhe
vendndaljet t& cilat jané té& sinjalizuara me shenja horizontale dhe vertikale dhe té dedikuar pér transport ndér-urban:

2.1. hyrja dhe dalja e udhétaréve bé&het vetém né stacionet e autobuséve dhe vend ndalimeve t& destinuara
dhe regjistruara né rendin e udhétimit;

2.2. operatoriitransportit éshté i detyruar t& ndalet né té gjitha vend ndaljet t& cilati ka té regjistruara né rendin
e udhétimit.

3. Automjeti me té cilin kryhet transporti i rregullt i udhétaréve duhet té keté:
3.1.né pjesén anésore té véné emrin e operatorit transportues té udhétaréve:
3.2. né kéndin e poshtém té djathté té xhamit (parafango) linjen me kohén e nisjes nga stacioni i nisjes dhe
kohén e arritjes né stacionin e fundit, duke e shénuar me sé paku tri vend ndalje t& dedikuara pérmarrjen dhe
zbritjen e udhétaréve;

3.3. orarin e udhétimit, cmimoren dhe mbishkrimin mbi ndalimin e pirjes sé& duhanit e cila duhet té jeté e
vendosur né vend t& dukshé&m né automjet.

4. Automijeti duhet ti plotésojé kushtet tekniko-sanitare dhe higjienike.

5. Automjeti duhet t& plotésoj kushtet tekniko-eksploatuese.

6. Operatori vendas &shté i detyruar q&, pér ¢do fundvit kalendarik, tia dérgojé Ministrisé t& dhénat pér kilometrat e
kaluara, numrin e udhétimeve t& béra dhe té udhétaréve té transportuar né njérin dhe né drejtimin tjetér, pér vitin
paraprak mé sé voni né afat tridhjeté (30) ditésh nga dita e kalimit t& vitit paraprak.

7. Operatorii transportit i cili bén transportin e rregullt publik né pajtim me kushtet dhe kapacitetet e disponueshme té
automjeteve duhet té marré pérsipér pér transportim ¢do udhétar apo mall té cilét sipas rregullave té vecanta nuk jané
té pérjashtuara nga transporti.

8. Operatori i transportit &sht& i detyruar qé t& informoj stacionin e autobuséve pér fillimin e mbajtjes sé linjés,
pamundésiné e mbajtjes respektivisht pér vonesa mé té médha se pesémbédhjeté (15) minuta.

9. Operatoriitransportit nuk mund t& keté mé tepér udhétaré né autobus se sa qé posedon ulése.

Neni 32
Transporti i Udhétaréve me “ Taksi”

1. Transporti Taksi éshté transporti publik i personave né transportin jo té rregullt (jashté linjor) rrugor pér té cilin cmimi
pérrrugén e kaluar éshté qé mé paré i njohur dhe pércaktohet né bazé té taksimetrit sipas cmimores sé shérbimeve.

2. Cmimorja duhet té jeté e vértetuar nga organi kompetent dhe e vendosur né vend té dukshém brenda né automjet.

3. Taksimetri duhet té& jeté né gjendije té rregulit, atestuar dhe vulosur sipas kushteve té pércaktuara pér taksimetér si
dheivendosur né vend té dukshé&m né automjet.

4. Transportuesi qé kryen transport taksi t& udhétaréve éshté i detyruarfti jep atij déshminé pér shérbimin e béré e cila
déshmi pérmban: regjistrimin e automjetit, relacionin, kohén e transportit, gmimin dhe nénshkrimin e transportuesit.

5. Komuna do té nxjerr rregullore té vecanté pér ményrén e kryerjes sé transportit t& udhétaréve me “taksi”.
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Neni 33
Kryerja e transportit taksi

1. Transporti taksi mund té& kryhet vetém me automjet me pesé (5) katér plus njé (4+1) ulése dhe i cili i ka sé paku katér
dyer. Dhe, pér motogikleta njé plus njé (1+1) ulése por vetém brenda qytetit.

2. Automijeti sipas paragrafit 1. té kétij neni nuk mund té keté mjet pér bartje (rimorkio ose gjysme-rimorkio).

3. Transporti “auto-taksi”, &shté i ndaluar né territorin e Kosovés nga operatorét transportues “auto-taksi” té njé shteti
tietér, nése me marréveshje bilaterale nuk éshté pércaktuar ndryshe.

4. Drejtuesi i automjetit “taksi” nuk mund t& qéndroj dhe as t& marr udhétaré né territorin e komunés né té cilén nuk
éshté i regjistruar pér ushtrimin e veprimtarisé taksi.

5. Transporti “Auto-taksi” zhvillohet brenda territorit t& komunés né té cilén &shté i regjistruar pér ushtrimin e

veprimtarisé taksi, transporti “Auto-taksi” mund t& kryhet edhe jashté territorit t¢ komunés, né qofté se transporti fillon
né territorin e komunés né té cilén éshté ilicencuar.

6. Transportii udhétaréve me taksiné linjé t& rregulit éshté i ndaluar.

Neni 34
Pérvoja e domosdoshme e shoferit té automjetit taksi

Personat qé drejtojné automjetin me té cilin kryhet transporti “taksi” pérpos kushteve té pércaktuara me kété ligj dhe
legjislacionin né fugi, duhet t& kené sé paku pesé (5) vite pérvojé né drejtimin e automijetit.

Neni 35
Transporti pér nevoja vetanake

1. Transporti pér nevoja vetanake té udhétaréve jané operacione qé kryhen per géllime jo-komerciale dhe jo-
fitimprurése nga njé person fizik ose juridik, pér te cilat:

1.1. aktiviteti i transportit &shté vetém njé veprimtari ndihmése pér até person fizik ose juridik, sidhe

1.2. mjetet e pérdorura jané proné e atij personi fizik ose juridik, ose kané gené objekt i njé kontrate mbi girané
dhe drejtohen nga njé anétar i stafit t€ personit fizik apo juridik ose personi fizik ose veté nga personeli i
punésuar nga ai, ose t& véné né dispozicion t& ndérmarrjes nén njé detyrim kontraktua.

2. Veprimtaria e transportit pér nevoja vetanake i nénshtrohet marrjes sé njé autorizimi/certifikate, t€ léshuar nga
Ministria respektivisht Komuna, varésisht nga kompetencat qé ushtrojné né bazé te ligjit.

3. Transporti pér nevoja vetanake realizohet si transport brenda territorit t& Kosovés dhe transport ndérkombétaré.

3.1. nése transporti pér nevoja vetanake kryhet né transportin ndérkombétaré subjekti duhet té& posedojé
edhe lejen pérkatése nése me marréveshje ndérkombétare nuk éshté pércaktuar ndryshe.

4. Né autobusin me té cilin kryhet transporti pér nevoja vetanake duhet té jeté i plotésuar regjistri i punétoréve ose i
personave tjeré i vértetuar nga ana e pronarit (operatorit), ose ndonjé déshmi tjetér pér te drejtén e transportit sé
kétyre punétoréve ose personave.

5. Né& té dy anét, ose né kéndin e djathté t&é poshtém té xhamit mbrojtés té autobusit, me té cilét kryhet transporti i
udhétaréve pér nevoja vetanake, duhet té jeté i shénuar mbishkrimi “Transporti pér nevoja vetanake”.

6. Ministri me akt nénligjor pércakton kushtet, kriteret, procedurat, tarifat dhe afatet pér léshimin e kétyre lejeve.

Neni 36
Transporti né kushte té jashtézakonshme

Ministria n& kushtet e jashtézakonshme nxjerr urdhéresé pér transportin e detyruar té udhétaréve né relacione té
caktuara dhe periudhé té caktuar.
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Neni 37
Stacionet e autobuséve

Stacioni i autobuséve &shté objekti me infrastrukturén e saj pércjellése pér pranimin dhe pércjelljen e autobuséve
sipas rendit t& udhétimit, hyrjen dhe zbritjen e udhétaréve, shitjen dhe rezervimin e biletave pér udhétar, gardérobén,
pajisien pér informimin e udhétaréve dhe operatoréve t& transportit si dhe shérbimet tjera qé kané té bgjné me
transportin e udhé&taréve dhe operatorét e transportit rrugor.

Neni 38
Kategorizimi i stacioneve té autobuséve

1. Né varshméri nga niveli i pajisjes dhe kualitetit t& shérbimeve té pérgjithshme do béhet kategorizimi i stacioneve té
autobuséve.

2. Ministria me akt nénligjor, do té& pércakton kushtet q& duhet té plotéson stacioni i autobuséve, ményrén e punés,
kategorizimin, ményrén e mbajtjes sé dokumentacionit si dhe detyrimet tjera té stacionit t& autobuséve.

3. Stacionii autobuséve nén kushte té barabarta iu ofron shérbime té gjithé operatoréve transportues qé kané rendin e
udhétimit, lejen pér transport ndérkombétaré té regjistruar dhe vértetuar né Ministri, sipas tarifés té pércaktuar nga
Ministria bazuar né kategoriné e stacionit t€ autobuséve.

4. Personat zyrtar té stacionit t& autobuséve jané té detyruar qé né vend té dukshém té mbajné kartelén identifikuese.

Neni 39
Detyrimet e stacioneve té autobuséve

1. Stacioni i autobuséve nuk ofron shérbime pér operatorét e transportit té cilét nuk kané rendin e udhétimit t&
regjistruar dhe vértetuar nga Ministria nése &shté fjala pér transport ndér urban respektivisht leje pér transport
ndérkombétaré.

2. Stacioni i autobuséve duhet té keté mbishkrimin “Stacioni i autobuséve” si dhe emértimin e vendit ku gjendet
stacioni.

3. Stacionii autobuséve éshté i detyruar qé t& mbaijé librin e evidencés mbi hyrjen dhe daljen e autobuséve dhe pérté
njéjtén gjé té raportoj né Ministri né periudha tre (3) mujore.

3.1. librii evidencés mbi hyrjen dhe daljen e autobuséve duhet té keté kéto té dhéna:
3.1.1. emrin e operatorit t& transportit;
3.1.2. emrin e linjés sipas rendit t& udhétimit;
3.1.3. koha e shkuarjes dhe e ardhjes sé autobusit;
3.1.4. targat e regjistrimit t& automjetit;
3.1.5. fleturdheresén e rrugés(Nr. Serik).

4. Me hyrjen ne fugi té rendit t& udhétimit, stacioni i autobuséve &shté i detyruar t& béjé sistematizimin e té gjitha
rendeve té€ udhétimit sipas relacioneve, kohén e nisjes sé& autobusit nga stacioni i ij.

5. Licencén pér kryerjen e veprimtarisé sé shé&rbimeve té stacionit t& autobuséve e Iéshon Ministri, nése stacioni i

autobuséve éshté i destinuar pér kryerjen e shérbimeve né transportin ndér-urban dhe té jashtéem. Ndérsa pér
stacionet gé jané té destinuara pér kryerjen e shérbimeve té transportit urban licencén e 1€shon Komuna.
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KREU Il
TRANSPORTI RRUGOR | MALLRAVE

Neni 40

Transporti rrugor i mallrave vendor dhe ndérkombétar kryhet si transport i mallrave pér nevoja vetanake (pér llogari té
vet) dhe transporti mallrave me gira dhe pageseé (pér palé té trete).

Neni 41
Transporti i mallrave pér nevoja vetanake

1. Transporti i mallrave pér nevoja vetanake konsiderohet transporti té cilin e kryen personi fizik apo juridik pa
kompensim, nése plotésohen kushtet siné vijim:

1.1. mallii cili transportohet duhet té jet& né proné té personit juridik apo fizik ose i shitur, i bleré, i dhéné apo i
marré me gira, i prodhuar, plotésuar ose riparuar nga personi juridik apo fizik i cili e kryen kété transport pér
nevoja vetanake; ’

1.2. qéllimiitransportit duhet té jeté nga ose deri tek personijuridik apo fizik i cili e kryen transportin pér nevoja
vetanake, pér té transferuar mallin brenda ose jashté selis s& personit juridik apo vendgéndrimin e personit
fizik i cili e kryen transportin pér nevoja vetanake;

1.3. mjetet me t& cilat kryhet ky lloj transporti duhet t& ngasin shoferét t& punésuar tek personi juridik apo fizik
ose vet personi fizik;

1.4. mjetet duhetté jené& né pronésité personit fizik apo juridik dhe té pajisur me certifikaté té mjetit,

2. Operatori i transportit i cili posedon licencé pér transport t& mallrave pér nevoja vetanake sipas kétij neni nuk ka té
drejté té aplikoj pér tu pajisur me leje CEMT."

Neni 42
Transporti i mallrave me qgira dhe pagesé (pér palé té tret&)

1. Transporti i mallrave me gira dhe pagesé (pér palé té treté) kryhet né bazé té marréveshjes mé shkrim ose me gojé
né mes té dérguesit dhe marrésit t& malliti cili kontrakton transportin e mallrave.

2. Mjetet me té cilat kryhet Ky lloj transporti duhet t& ngasin shoferét té punésuar tek personi juridik apo fizik ose vet
personifizik

3. Mjetetduhet té jené né& pronésité personit fizik apo juridik dhe té pajisur me certifikaté té mjetit.

Neni 43
Lejet pér transport ndérkombétar pér operatorét rezident né Kosové

1. Lejet pér transport ndérkombétar pér operatoret rezident pér transportin e mallrave kryhet né bazé té Lejes pér
transport ndérkombétar, pérvec nése éshté pércaktuar me marréveshje ndérkombétare qé transporti té kryhet pa leje.

2. Ministri me akt nénligjor pércakton kushtet, procedurat, tarifat dhe ményrén e dhénies dhe shpérndarjes sé lejeve
pér operatorét rezident.

3. Ministria né bashképunim me Ministriné pérkatése pér financa pércakton lartésiné e kompensimit gé duhet té
paguaj operatori pér marrjen e lejes.

Neni 44
Lejet pér transport ndérkombé&tar pér operatorét jorezident né territorin e Kosovés

1. Leja pér transport ndérkombétar pér operatoret jorezident pér transportin e mallrave kryhet né bazé té lejes pér
transport ndérkombétar, né gofté se nuk &shté pércaktuar me marréveshje ndérkombétare qé transporti té kryhet pa
leje.

2. Ministria pércakton dhe shk&mben numér t& nevojshém lejesh pér njé (1) vit kalendarik me organet kompetente té

19



GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES / Nr. 21 / 13 QERSHOR 2013, PRISHTINE
LIGJI PER TRANSPORTIN RRUGOR

shteteve tjera.

3. U ndalohet hyrja ne Kosové operatoréve te transportit te vendeve te jashtme pa leje te posacme, bilaterale, transite
dhe pér/nga vendet e treta, nése me marréveshje ndérkombétare nuk éshté pércaktuar ndryshe.

4. Ministria me akt nénligjor do té pércakton kushte, procedurat, tarifat dhe ményrén e shpérndarjes sé lejeve pér
operatorétjo rezident.

5. Transporti rrugor i mallrave brenda territorit te Kosovés nuk mund te realizohet nga transportues jo rezident té
Kosovés (kabotazhi).

6. Ndalohet transporti brenda dy pikave ne territorin e Kosovés me mjete te transportit ku mjeti térhegés dhe rimorkio
kane tabelat e regjistrimit te dy vendeve te ndryshme, nése me marréveshje ndérkombétare nuk éshté pércaktuar
ndryshe.

7. Nése operatori jo rezident kryen transportin e mallrave me automjet térheqés ose rimorkio me regjistrim né dy
shtete t& ndryshme, duhet t& posedoj leje vetém pér Mjetin térheqés (koka) sipas kétij neni.

8. Leja pértransportin e mallrave duhet té vértetohet nga policia kufitare dhe operatori transportues éshté idetyruar gé
gjaté téré qarkullimit né Kosové ta keté lejen né automjet.

Neni 45
Dokumentet e nevojshme gjaté transportit rrugor t&€ mallrave vendor dhe ndérkombétaré

1. Gjaté transportit t& mallrave operatori né automjet duhet t& posedoj kéto dokumente:
1.1. pértransport vendor né Kosové:
1.1.1. certifikata e automjetit (ekstrakt nga Licenca);
1.1.2. fleturdheresén e rrugés.
1.2. pértransport ndérkombétar:
1.2.1. certifikata e automijetit (ekstrakt nga Licenca);
1.2.2. fleténgarkesén CMR;

1.2.3. lejen pér transport ndérkombétaré, nése me marréveshje ndérkombétare nuk éshté
pércaktuar ndryshe;

1.2.4_fleturdheresén e rrugés;
1.2.5. certifikatén e shoferit (CPC).

2. Gjaté transportit t& mallrave operatori né automjet duhet té posedoj edhe dokumentet tjera t€ pércaktuara me kété
ligj dhe aktet tjeranénligjore.

Neni 46
Pérjashtimet nga regjimi i lejeve

1. Pérjashtimisht nga dispozitat e nenit 43 dhe 44 t& kétij ligji, leje pér transportin e mallrave nuk nevojitet:

1.1. pér automjetet me peshé vetanake deri tre piké pesé (3.5) tonelata dhe peshén mé té madhe té lejuar
gjashté (6) tonelata pérfshiré edhe ngarkesén;

1.2. pértransportin e automjeteve dhe rimorkiove té démtuara;
1.3. pértransportin e dérgesave postare;

1.4. pértransportin e eksponateve té destinuara pér panaire dhe ekspozita;
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1.5. pér transportin t& materialit mjek&sor apo materialit tjetér, si ndihma né rast fatkegésish natyrore dhe
lufte;

1.6. pér hyrje té automjetet té& zbrazét pér ndérrim automjeti defekt dhe marrje t&€ sendeve pérsipér pér
transportim nga automjeti defekt;

1.7. pér automjete t& ndihmés teknike pér térheqje t€ automjeteve defekte (automjeteve serviso-riparuese);
1.8. pérautomjetet qé vijné pér servisim apo ndregje né Kosové, me kusht g& té jené té zbrazéta;

1.9. pér transportin e mallrave nga Aeroporti dhe pér ne aeroport ne rast te ndonjé havarije dhe ndonjé
aksidenti tjetér ose ne rast te aterrimit te aeroplanit pér shkak te ndérrimit te detyruesh&m te marshues ose
ne rast te anulimit te linjés ajrore;

1.10. pértransportin e kufomave;

1.11. pértransportin né rast té& shpérnguljes;

1.12. pér transportin e pajisjeve ndihmese dhe nevojave tjera pér teatér, koncerte dhe paragitjeve tjera
kulturore, sicirku, siingizimet e filmave si dhe ingizimet ne radio apo televizion;

1.13. pértransportin e zogjve dhe peshqve (te ri) pér kultivim;
1.14. pértransportin e mallrave pér ¢éshtje marketingu apo pér ligjérata universitare.

2. Pértransportin nga paragrafi 1. i kétij neni, operatorii transportit duhet i€ keté shkresat dhe dokumentacionin tjetér
ngai cilimund té& konstatohet se &shté fjala pér transportin nga paragrafi 1. i kétij neni.

Neni 47
Ndalimi i transportit te mallrave

1. Ministri do té nxjerr urdhéresa pér ndalimin e transportit t& mallrave népér rrugét e Kosovés pér rrugé té caktuara,
lioje t& caktuara dhe periudhé té caktuar. Ministria njofton opinion lidhur mé nxjerrjen e njé urdhérese té tillé.

2. Ministri me akt nénligjor do té rregullon kushtet, procedurat, kriteret, pér l&shimin e lejes si dne organizimin e
transportit t& mallrave i cili transport i tejkalon standardet dhe peshén e pércaktuar me ligjet tjera.
KREU IV
TERMINALI | MALLRAVE

Neni 48
Terminalet e mallrave

1. Shérbimet e terminaleve té mallrave né pajtim me kété ligj, jané pranimi dhe parkimi i automjeteve t& mallrave,
ofrimi i shérbimit t& automjeteve dhe anétarét e ekuipazhit, deponimi i mallrave dhe shérbimet tjera té kontraktuara né
lidhje me transportin e mallrave.

2. Terminalet e mallrave ofrojné shérbime inter-modale né ményré specifike té ngarkimit, shkarkimit dhe deponimit té
mallrave.

3. Terminalii mallrave ka pér detyré t'ju ofrojé shérbime, me kushte té njéjta té gjithé operatoréve transportues.

4. Pér té filluar kryerjen e veprimtarisé sé ofrimit té shérbimeve té Terminalit t&é mallrave, sipas kétij neni, léshohet
licenca.

5. Ministria me akt nénligjor do t& pércaktoj kushtet, kriteret, procedurat tarifat dhe ményrén e funksionimit té
terminaleve té shérbimit inter- modal t& mallrave.
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KREU V
MBIKQYRJA DHE KONTROLLI

Neni 49
Mbikeqyrja dhe kontrolli né transportin rrugor

Mbikéqgyrjen dhe kontrollin mbi zbatimin e kétij ligji dhe té akteve nénligjore té& nxjerra mbi bazé té tij, e b&n Ministria

(inspektorét e transportit rrugor), Komuna (inspektorét e transportit rrugor) dhe Policia e Kosovés brenda
kompetencave te pércaktuar me kété ligj.

Neni 50
Inspektimi n& transportin rrugor

1. Punét e inspektimit né transportin rrugor t& udhétaréve, mallrave, stacioneve & autobuséve dhe terminaleve t&
mallrave i kryejné inspektorét e transportit rrugor té Ministrisé.

2. Punét e inspektimit né transportin rrugor urban, urban periferik, mallrave dhe transportin auto taksi brenda territorit
t& komunés i b&né inspektori i transportit rrugor komunal dhe Policia e Kosovés (policia e trafikut) né kuader t&
kompetencave té veta té pércaktuara me ligj.

Neni 51
Detyrimet e operatorit

Operatori i transportit rrugor &shté i detyruar t'i paragesé inspektorit téré dokumentacionin e kérkuar dhe t'i krijojé atij
té gjitha lehtésite pér ushtrimin e kompetencave sipas kétij ligji dhe akteve nénligjore.

Neni 52
Autorizimet e inspektorit t& transportit rrugor

1. Gjaté ushtrimit {€ detyrés inspektori i transportit rrugor éshté i autorizuar si vijon:
1.1. inspektimin dhe kontrollimin e operatoréve té& transportit rrugor té udhétaréve, malirave, stacioneve té&
autobuséve dhe terminaleve t& mallrave a jané duke e ushtruar veprimtaring e vet né pajtim me dispozitat e
kétij Ligji dhe akteve nénligjore;

1.2, inspekton dhe kontrollon t& gjitha automjetet dhe ekuipazhin e transportit rrugor té udhétaréve dhe
mallrave, objektet tjera afariste, dokumentacionin dhe evidencat q& i takojné transportit rrugor;

1.3. ndalojé pérkohésisht:

1.3.1. kryerjen e transportit nése operatori apo personi fizik i cili kryen transportin pér nevoja vetjake
nuk pérmbush kushtet e pércaktuara pér kryerjen e transportit né garkullimin rrugor;

1.3.2. shfrytézimin e automjetit, nése nuk plotéson kushtet teknike-eksploatuese, teknike-sanitare
dhe higjienike;

1.3.3. drejtimin e automjetit nése drejtuesi i automjetit nuk posedon patenté — shoferin e kategorisé
pérkatése;

1.3.4. lévizjen e métejme me automjet n&pér rrugét e Kosovés transportuesit t& huaj duke e drejtuar
né vendkalimin me té afért kufitar , nése nuk ka né automjet lejen e viefshme:

1.3.5. ofrimin e shérbimeve té stacionit, nése stacioni i autobuséve apo terminali i mallrave nuk i
pérmbush kushtet e pércaktuara me ligj dhe akte tjera nénligjore;

1.3.6. transportin e rregullt t& udhétaréve, nése operatori transportues i huaj nuk kryen transportin né
pajtim me kété ligj dhe aktet nénligjore si dhe marréveshjeve ndérkombétare.

1.4. Té pérjashtojné automjetin nga garkullimi né& deri né dyzeteteté (48) oré:

1.4.1. né gofté se konstaton se operatori &shté duke kryer transportin rrugor t& udhétaréve dhe
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mallrave né kundérshtim me kété ligj dhe aktet nénligjore;
1.4.2.nése nuk plotéson kushtet teknike-eksploatuese, teknike-sanitare dhe higjienike;

1.4.3. né qofté se konstaton se operatori &shté duke kryer transportin rrugor té udhétaréve dhe
mallrave me automjetté pa regjistruar.

1.5. né qofté se inspektori shqipton masén e dénimit t& njéjtit operator pér heré té dyté pér shkaget e
pércakiuara nga nén-paragrafi 1.4. i kétij neni automjeti do t& pérjashtohet nga garkullimi né kohézgjatje deri
né pesé (5) dité;

1.6. me rastin e pérjashtimit t& automijetit auto taksi, merret shenja taksi dhe leja pérkatése pér ushtrimin e
veprimtariség;

1.7. kur inspektori pérjashton automjetin nga qarkullimi, merr vendim gé automjeti i ndaluar té dérgohet ne
shpenzime té mbajtésit té licencés né vende t& caktuara, nése &shté e domosdoshme lidhur me kété mund t&
kérkohet ndihma e Policisé s& Kosovés:

1.8. t& urdhérojé operatorin pér eliminimin e parregullsive né transportin rrugor t& udhétaréve, malirave,
stacioneve té autobuséve dhe terminaleve té mallrave:

1.9. té fillojé inicimin e procedurés pér revokimin e licencés, lejes, rendit t& udhétimit, certifikatés sé
automijetit, certifikatés sé shoferit (CPC), certifikatén e menaxherit(CPC);

1.10. té fillojé inicimin e procedurés prané gjykatés kompetente kur konstaton sé operatoriitransportit rrugor
té udhétaréve, mallrave, stacioneve té autobuséve dhe terminaleve t& malirave ka béré shkelje té dispozitave
té kétij ligji dhe akteve nénligjore;

1.11.t€ nxjerré vendim pér:

1.11.1. ndalimin e p&rkohshém sipas nén-paragrafit 1.3. t& kétij neni;

1.11.2. pérjashtimin e automjetit nga garkullimi sipas nén-paragrafit 1.4. t& kétij neni;

1.11.3. péreliminimin e parregullsive sipas nén-paragrafit 1.5. té kétij neni.
1.12. inspektorét e transportit rrugor né ményré periodike gjaté tere vitit kalendarik b&jné verifikimin e
kushteve té licencés sé operatoréve té transportit rrugor, terminaleve té mallrave, stacioneve té autobuséve

po ashtu verifikimin e kushteve té lejes si dhe rendeve t& udhatimit.

Neni 53
Policia e trafikut

Policia e trafikut rrugor autorizohet pér zbatimin e dispozitave té neneve 29, 32, 33, 34, 45 dhe 47 t& kétij ligji me rastin
e kryerjes sé kontrollit t& rregullt ne transportin rrugor.

Neni 54
Policia Kufitare

1. Policia kufitare autorizohet q& né vendkalimet kufitare t& kontrollon qé operatori i transportit rrugor té udhétaréve
dhe mallrave a posedon lejen pérkatése dhe dokumentacionin e nevojshém té pércaktuar me kété ligj dhe aktet
nénligjore, apo me marréveshjet ndérkombétare.

2. Nése operatori i transportit nuk posedon lejen pérkatése dhe dokumentacionin e nevojshém té pércaktuar me kété
ligj dhe aktet nénligjore, apo me marréveshjet ndérkombétare, policia kufitare do té ndalojé hyrjen e automjetit né
Kosoveé apo daljen prej saj dhe pér kété do ta informon Ministring.

3. Ministria, policisé kufitare u bén t& njohura modelet e dokumenteve me té cilat duhet t& jené té pajisura mjetet e

operatoréve té transportit rrugor té udhétaréve dhe malirave qé kryejné transport ndérkombétaré dhe pérparésité e
kalimit t& tyre.
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4. Gjuha e dokumenteve pércaktohet né marréveshjet né mes t& Kosovés dhe vendeve tjera té nénshkruara n& emér
té Kosovés.

KREU VI
REGJIMI | NGASJES DHE PUSHIMIT

Neni 55
Ngasja né ekip

1. Mosha minimale e ngasésve gé ofrojné transport t& mallrave éshté e pércaktuar siné vijim:

1.1. pér mjetet q& pérbéhen nga rimorkio apo gjysmé-rimorkio, pesha maksimale e autorizuar e t& ciléve
&éshté mé e vogél apo baras me shtaté piké pesé (7.5) ton, mbi tetémbeédhjeté (18) vjeg;

1.2. pér mjetet tiera, mbi njézetenjé (21) viec.
2. Ngasésit gé kryejné transportim t& udhétaréve duhet t& jené sé paku njézetenjé (21) vjeg. Ngasésit qé kryejné

transport t& udhétaréve pérmes linjave qé tejkalojné pesédhjeté (50) km pérreth pikave t& zakonshme t& ndalimit t&
mjetitduhet t& pérmbushin njérin nga kushtet né vijim:

2.1.te kené ushtruar pér s& paku njé (1) vit aktivitetin e ngasésit gé kryen transport mallrash pér mjetet pesha
maksimale e lejuar e té ciléve tejkalon tre piké pesé (3.5) ton:

2.2.te kené ushtruar pér sé paku njé (1) vit aktivitetin e ngasésit pér transportim udhétarésh né rrugétime qé
nuk tejkalojné pesédhjeté (50) km pérreth pikés sé& zakonshme t& ndalimit té mijetit, apo llojeve tjera té&
shérbimeve té transportimit t& udhétaréve.

Neni 56
Koha e Ngasjes

1. Kohézgjatja e ngasjes ditore, e pérkufizuar né kété ligj, nuk tejkalon nénte (9) oré. Ajo mund té& zgjatet n&
maksimalisht dhjeté (10) oré&, por jo mé shumé se dy (2) heré gjaté javes.

2. Kohézgjatja e ngasjes javore, e pérkufizuar n& kété ligj, nuk tejkalon pesédhjetegjashts (56) oré:

2.1. kohézgjatja e ngasjes totale té akumuluar gjaté dy (2) javéve t& njépasnjéshme nuk tejkalon néntédhjeté
(90) org;

2.2. koha e ngasjes pérb&het nga e téré kohézgjatja e ngasjes e kryer ne ¢farédo territori:

2.3. ngasési e regjistron né formé té punés tjetér tére kohén gjaté kryerjes té detyrave tjera, si dhe kohén e
kaluar gjaté ngasjes sé& mjetit t& pérdorur pér operacione komerciale q& nuk bie né fushéveprim té kétij ligji, si
dhe regjistron periudhat e disponueshmérisé. ky regjistrim futet manualisht né fleté té t& dhénave apo fleté te
shtypur apo me ané té futjes manuale té mijetit t& inspektimit.

Neni 57
Ndérprerjet

1. Pas ngasjes prej katér oré e gjysmé ngasési merr njé pauzé té pandérpreré prej sé paku dyzetepesé (45) minutash,
pérveg nése shfrytézon pushim.

2. Kjo ndérprerje mund té zévendésohet me ané té njé ndérprerjeje prej pesémbédhjeté (15) minutash vijuar nga njé
ndérprerje prej s& paku tridhjeté (30) minutash, ku gé t& dyja shpérndahen né kohén e ngasjes apo merren menjéheré
pas saj, né até formé qé respektohet dispozita e paragrafit 1. t& kétij neni.

3. Pér géllime té kétij neni, koha e pritjes dhe koha gé nuk kalohet né ngasje, koha e kaluar né mjet, anije apo tren né
lévizje nuk konsiderohet si puné tjera por mund té cilésohet si “ndérprerje".

4. Ndérprerjet e dallueshme sipas kétij neni nuk konsiderohen si pushim ditor.
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Neni 58
Koha e pushimit

1. Ngasési e shfrytézon kohén e pushimit ditor dhe javor té pérkufizuar né kété ligj.

2. Né secilén periudhé kohore prej njézetekatér (24) oréve pas pérfundimit t& kohés sé& pushimit ditor apo javor,
ngasésiduhet t& merr njé kohé té re té pushimit ditor. N&se njé pjesé e pushimit ditor e & bie brenda asaj periudhe prej
njézetekatér (24) oréve éshté s¢ paku nénté (9) oré por mé pak se njgmbédhjeté (11) oré, koha e pushimit ditor né fjalé
konsiderohet si kohé& e shkurtuar e pushimit ditor.

3. Pavarésisht nga paragrafi 2. sipas kétij neni, ngasési i pérfshiré né trajtimin e mjetit duhet té keté shfrytézuar
periudhén e re t& kohés s& pushimit ditor prej sé paku nénté (9) oré né tridhjeté (30) orét pas pérfundimit t& pushimit
ditorapo javor.

4. Koha e pushimit ditor mund té zgjatet pér t'u b&ré kohé normale e pushimit javor apo kohé e pushimit t& shkurtuar
javor.

5. Njé ngasés nuk mund t& shfrytézojé mé shumé se tri periudha t& kohés sé& pushimit t& shkurtuar ditor ndérmjet dy
periudhave té pushimit javor.

6. Gjate dy (2) javéve té njepasnjéshme, ngasési shfrytézon sé paku:
6.1. dy kohé normale té pushimit javor, apo;

6.2. njé koh& normale t& pushimit javor dhe njé kohé té shkurtuar té pushimit javor prej sé paku njgzetekatér
(24) oréve. megjithaté, koha e shkurtuar kompensohet pérmes kohés sé barabarté té pushimit té shfrytézuar
si térési para pérfundimit té javés sé treté pas javés né fjalé;

6.3. koha e pushimit javor fillon mé sé voni né fund té gjashté periudhave té njézetekatér (24) oréve duke
marré parasysh kohén e méparshme té pushimit javor.

7. Pavarésisht nga paragrafi 6. nén-paragrafi 6.1. sipas kétij neni ngasési qé ofron vetém njé shérbim té transportit
ndérkombétar t& udhétaréve, ndryshe nga ai i rregullt, mund té shtyjé kohén e tij t& pushimit javor pér mé sé voni deri
né fund té periudhés njézetekatéroréshe (24) t& kaluar pas kohés s&€ méparshme té& pushimit javor me kusht qé:

7.1. shérbimi zgjat sé& paku njézetekatér (24) oré té& njépasnjéshme ndryshe nga ai né té cilin ka filluar
shérbimi, dhe pas shfrytézimit t& pérjashtimit, ngasési merr:

7.1.1. dy periudha kohore t& pushimit normal javor, apo;

7.1.2. njé periudhé& kohore normale té& pushimit javor dhe njé periudhé té shkurtuar t& pushimit javor
prej sé€ paku njézetekatér (24) oréve. shkurtimi né ¢do rrethané& kompensohet me njé periudhé té
njéjté pushimit& marré sitérési para fundit t& javés sé treté té& periudhés sé treté té pérjashtimit;

7.1.3. automjeti &shté i pajisur me takograf digjital konform me ligjin ne fuqi, nése shteti ku automjeti
éshté regjistruar ka filluar t'a shfrytézojé até katér (4) vite me pare;

7.1.4.pas 1janarit 2014, né rast t& ngasjes ndérmjet orés 22.00 dhe 06.00, mjeti do t& ngaset ose nga
ana e njé ekuipazhi, por periudha e ngasjes do té shkurtohet né tri (3) oré.

7.2. gdo ngasés qé merr pjesé né ekuipazh shfryt&zon pushim javor prej sé paku dyzetepesé (45) oréve. kjo
koh& mund té shkurtohet né sé paku njézetekatér (24) oré (kohé e shkurtuar e pushimit javor). megjithaté, ¢do
shkurtim kompensohet me periudhé té barabarté pushimi té shfrytézuar si térési sé paku gjaté javés sé treté
pas javés kur éshté béré shkurtimi. koha e pushimit javor fillon s& paku né fund té gjashté periudhave
njézetekatéroréshe (24), nga periudha e méparshme e pushimit javor.

8. Cdo pushim i marré me ané té& kompensimit t& pushimit javor bashkohet me njé tjetér kohé pushimi prej sé paku
nénté (9) oréve.

9. Nése njé ngasés déshiron, koha e pushimit ditor dhe koha e shkurtuar e pushimit javor, e marré jashté pikés sé
ndalimit, mund té shfrytézohet brenda mjetit, me kusht q& mjeti né fjalé éshté i pajisur me krevat té pérshtatshme pér
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secilin ngasés, si¢ éshté paraparé nga prodhuesi gjaté planifikimit t& mjetit dhe mjeti duhet té jeté i palévizshém.
10. Koha e pushimit javor gé bie ndérmjet dy (2) javéve mund té llogaritet né ciléndo javé, por jo né té dyja.

Neni 59
Pérjashtimet nga koha e pushimit

1. Nése njé ngasés shogéron njé mjet qé transportohet pé&rmes feribotit (anijes) apo trenit dhe shfrytézon pushimin
normal ditor, ajo mund t& ndérpritet mé sé shumti dy heré nga njé aktivitet tjietér, me kusht q& t& pérmbushen kushtet si
né vijim:

1.1. njé pjesé e pushimit ditor t& shfrytézuar né toké& duhet t& merret para apo pasi qé& pushimi ditor té jeté
shfrytézuar né anije apotren;

1.2. periudhat ndérmjet dy pjeséve té pushimit ditor duhet té jené sa mé té shkurtra qé éshté e mundur dhe né
asnjé rast nuk mund té jeté mé e gjaté sesa njé oré para ngarkimit apo pas zbarkimit, pérfshiré kétu
formalitetet doganore né operacionet e ngarkimit dhe zbarkimit;

1.3. gjaté té gjitha pjeséve t& pushimit ditor, ngasési duhet té keté ne dispozicion njé shtrat.

2. Cdo kohé e kaluar n& udhétim drejt njé lokacioni p&r t& marré pérsipér mjetin brenda fushéveprimit t€ kétij ligji, apo
pér ta kthyer até, nése mjeti nuk éshté as né shtépi dhe as né gendrén operative t& punédhénésit té ngasésit, ku
gjendet pika e zakonté e ndalimit, nuk llogaritet si pushim apo pauzé pérveg nése ngasési éshté né anije apo tren dhe
ka gasje né fietje té pérshtatshme.

3. Cdo kohé e ngasésit e kaluar né ngasje té njé mjeti & nuk &shté brenda fushéveprimit t& kétij ligji né drejtim t& mjetit
brenda fushéveprimit té kétij ligji, apo gjaté kthimit, dhe gé nuk éshté shtépia e ngasésit dhe as gendra operative e
punédhénésit e cila éshté pika e réndomté e ndalimit t& ngasésit, do té regjistrohet si “puné tjera".

Neni 60
Shmangiet

1. Me kusht gé nuk e cenon siguriné rrugore dhe gé i lejohet arritja e njé ndalimi t& pérshtatshém, ngasési mund ti
shmanget kétij ligji nése éshté e nevojshme pér té ofruar siguri té personave, mjetit apo ngarkesés sé tij.

2. Ngasési duhet t& ceké natyrén dhe géllimin e shmangies né njé fleté té te dnénave apo né fleté te shtypurté aparatit
16 kontrollit apo né regjistér t& shérbimit, mé sé& voni né kohén e arritjes né vendndalimin e pérshtatshém apo para saj.

KREU VI
APARATI | KONTROLLIT

Neni 61
Pajisjet e Mjetit
1. T& gjitha mjetet e listuara né nenin 87 té keétij ligji dhe té regjistruara né territorin e Kosovés duhet té pajisen me
aparat kontrolli n& pajtueshméri me dispozitat e kétij ligji.

2. Aparati i kontrollit, sipas pérkufizimit né kété ligj, pér sa i pérket kushteve té ndértimit, instalimit, operimit dhe
kontrollit té tij, duhet t'i pérmbushin kérkesat e kétij ligji dhe aktet nénligjore qé burojné ngaky ligj.

3. Aparati i kontrollit né pajtueshméri me Rregulloren e Késhillit (EEC) nr. 3821/85 té datés 20 dhjetor 1985 pér kushtet
e ndértimit, instalimit, operimit dhe kontrollimit té tij konsiderohet s& éshté né pajtueshméri me kérkesat e kétij ligji dhe
aktet nénligjore qé& dalin nga ky ligj.

4. E njéjta aplikohet pér aparatin sipas Marréveshjes Evropiane pér Punén e ekuipazheve té mjeteve & angazhuar né
Transportin Rrugor Ndérkombeétar (AETR) né kuptim té kushteve té ndertimit, instalimit, operimit dhe kontrollimit.
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Neni 62
Homologimi

Aparatii kontrollitiinstaluar né mjete transportuese t& pérkufizuar sipas nenit 2 té kétij ligji duhet té pérmbajné shenjén
e homologimit t& l&shuar nga njéra palé kontraktuese e Marréveshjes Evropiane qé ka t& b&j¢ me Punén e
ekuipazheve té angazhuar né Transportin Rrugor Ndérkombétar (AETR), dhe pliakén e instalimit sipas nenit 11 té kétij
Akti.

Neni 63
Instalimi dhe inspektimi i aparatit t& kontrollit

1. Instaluesit apo punétorité e licencuara dhe té aprovuara pér kété géllim nga autoriteti kompetent Ministria jané t&
vetmit qé lejohen qé té kryejné instalimin dhe riparimin e pajisjeve t& inspektimit.

2. Kohézgjatja e viefshmérisé administrative t& kartelave té punétorive dhe instaluesve té licencuar nuk mund té jeté
mé e gjaté se njé (1) vit.

3. Né rast té ripértéritjes, démtimit, mosfunksionimit, humbjes apo vjedhjes sé kartelés sé léshuar pér punétorité dhe
instaluesit, autoriteti kompetent ofron kartelé z&vendésuese brenda pesé (5) ditéve t& punés pas pranimit té kérkesés
sé hollésishme pér kété qéllim.

4. Nése Iashohet njé kartelé e re pér ta zévendésuar njé t& vjetér, kartela e re ka numrin e njgjté té informatave té
punétorisé, mirépo indeksi rritet pér njé njési. Autoriteti léshues mban njé regjistér té kartelave t& humbura, té vjedhura
apo defektive.

5. Autoriteti kompetent ndérmerr té gjitha masat e nevojshme pér t'i ikur rrezigeve té falsifikimit t& kartelave t&
shpérndara pér montuesit dhe punétorité e aprovuara.

6. Montuesi apo punétoria e aprovuar do t& vendosin njé shenjé speciale né mbylljen e plumbuar té tij né pajisjen e
kontrollit si dhe i fut t& dhénat elektronike té& sigurisé g& mundéson kontrolle autentike. Autoriteti kompetent Ministria
mbané njé Regjistér té Shenjave té Regjistruara (Trademark) dhe t& dhénave elektronike t& sigurisé qé pérdoren, si
dhe pér kartelat e punétorive dhe montuesve té aprovuar.

7. Autoritetet kompetente t& Kosovés mund té informojné Palét kontraktuese t&€ AETR me listén e montuesve té
aprovuar apo punétorive si dhe rreth kartelave té léshuara pér ta dhe kopje té brendeve dhe informatave té nevojshme
qé kané té b&jné me té dhénat elektronike t& sigurisé qé pérdoren.

8. Pajtueshmeéria e instalimit té pajisjes sé kontrollit me kérkesat e kétij ligji déshmohet nga pllaka e instalimit.

9. Bllombat mund t& largohen nga montuesit apo punétorité e aprovuara nga autoritetet kompetente né pajtueshmeri
me dispozitat e paragrafit 1. t& kétij neni.

10. Ministria &sht& organ kompetent pér l&shimin e kartelave té punétorive (serviseve), ngasésve, kompanive
transportuese dhe organeve té kontrollit pér tahograf digjital n& bashk&punim me Ministriné e Punéve t& Brendshme.

11. Pérjashtimisht nga paragrafi 10. t& kétij neni, Ministria mund té autorizoj ndonjé subjekt juridik publik apo privat
pér léshimin e kartelave pér pérdorimin e tahografit digjital.

12. Ministria me akt n&nligjor do t& pércaktoj kushtet, kriteret, procedurat, tarifat dhe rregullat tjera pér |&shimin e
kartelave t& cekura né paragrafin 10. té kétij neni.

13. Ministria me akt nénligjor pércakton kushtet, kriteret, procedurat, tarifat si dhe rregullat tjera sa i pérket licencimit té
punétorive (serviseve) té tafografeve.

Neni 64
Kushtet e shfrytézimit

1. Punédhénési dhe ngasésit sigurojné funksionimin e duhur dhe pérdorimin adekuat té pajisjes sé kontrollit, si dhe t&
kartelés s& ngasésit nése ngasési kérkohet té drejtojé mjetin e pajisur me pajisje té kontrollit tahograf digjital.

2. Puné&dhénési léshon pér ngasésit e mjeteve t& pajisur me pajisje regjistrimi tahograf analog njé numér té
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mjaftueshém t& fletéve té t& dhénave, duke pasur parasysh natyrén personale té kétyre fletéve, kohézgjatjen e
shérbimitdhe detyrimin pérndérrimin eventual té fletéve t& démtuara apo atyre t& marra nga zyrtari p&r kontroll.

3. Punédhénési léshon pér ngasésit vetém fleté t& modelit t& aprovuar t& pérshtatshém pér pérdorim né pajisjen e
instaluar né mjet.

4. Né rast se mjeti &shté i pajisur me aparat kontrolli tahograf digjital, punédhénési dhe ngasési sigurojné se, duke
pasur parasysh kohézgjatjen e shérbimit, shtypja sipas kérkesés mund t& béhet né ményré adekuate né rast té
kontrollit.

5. Kompania mban, né renditje kronologjike dhe né formé t&é lexueshme, fletét e t& dhénave dhe letrat e shtypura
secilén heré gé ato shtypen né pajtim me nenin 69 té kétij ligji, pér s& paku njé (1) vit pas pérdorimit t& tyre, dhe
ngasésve gé kérkojné njé gjé té tillé u ofron kopje. Gjithashtu, kompania i jep ngasésve kopje té té dhénave té
shkarkuara nga kartelat e ngasésve, né rast se ato kérkohen, si dhe versionet e shtypura té kétyre kopjeve. Fletét e t&
dhénave, letrat e shtypura dhe té dhénat e shkarkuara paragiten apo dorézohen me kérkesé te zyrtari i autorizuar
inspektues.

6. Cdo operator transportues gé& pérdor mjetet e pajisura me pajisje t& kontrollit t& cilat nuk bien né fushéveprimin e
kétij ligji:

6.1. siguron se té gjitha t& dhénat shkarkohen nga njésia né mjet dhe nga kartela e ngasésit rregullisht sipas
kérkesés sé autoritetit kompetent dhe se té gjitha té dhénat relevante shkarkohen mé shpesh pér té siguruar
se jané shkarkuar té gjitha aktivitetet e kryera nga ajo ndérmarrje apo pérte;

6.2. siguron se té gjitha t€ dhénat té shkarkuara nga njésia e mjetit dhe kartela e ngasésit mbahen pér sé paku
dymbédhjeté (12) muaj pas regjistrimit dhe se nése njé zyrtar inspektimi i kérkon ati, ato t& dhéna jané t&
gasshme, qofté drejtpérsédrejti apo nga largésia, né lokalet e kompanisé,

7. Kartela e ngasésit Iéshohet me kérkesé t& ngasésit, nga autoriteti kompetent i shtetit t& banimit t& tij t& zakonshém.

8. Pér gellime t& kétij ligji, termi banim i zakonshé&m nénkupton vendin né t& cilin personi jeton zakonisht, d.m.th. ka
banuar pér sé paku njégindetetédhjetepesé (185) dité kalendarike né vit, pér arsye personale dhe profesionale apo,
né rast té personit pa lidhje profesionale pér shkak t& arsyeve personale té cilat tregojné lidhje té aférta ndérmjet t&
fundit dhe vendin ku personijeton:

8.1. megjithaté, banimi i zakonsh&m i njé personi lidhjet profesionale té té cilit jané né nj& vend tjetér nga
lidhjet e tij personale dhe i cili rrjedhimisht duhet t& banojé né& vende té ndryshme qé ndodhen né njé apo mé
shumeé shtete Palé Kontraktuese n&AETR supozohet té jeté vendiilidhjeve personale, me kushte qé kthehet
rregullisht. Ky kusht i fundit nuk &shté i detyrueshém pér ata persona gé jetojné né shtet kontraktues t6e AETR
pérkryerjen e njé detyre me afat fiks;

8.2. ngasésit ofrojné déshmi t& vendit té tyre t& banimit t& zakonshém pérmes ményrave t& ndryshme,
pérfshiré letérnjoftimit apo njé dokumenti tjetér té viefshém;

8.3. ngasésit sjellin déshminé ne vendin e rezidencés se tyre te zakonshme, me te gjitha ményrat,
posacérisht me ane te letérnjoftimit te tyre, apo ¢farédo dokumenti tjetér te viefshém. Nése autoritetet
kompetente pér [&€shimin e kartelés kané dyshime pér viefshméring e deklarimit t& banimit t& zakonshé&m né
pajtueshméri me nén-paragrafin 8.2. t& kétij neni apo pér disa kontrolle specifike, ata mund té kérkojné
elemente t& ndryshme informatash apo déshmi shtesg;

8.4, autoritetet pérgjegjése pér I&shimin e kartelave, pér ag sa éshté e mundur, sigurojné qé aplikuesi nuk
éshté zotérues ekzistues i kartelés sé viefshme té ngasésve.

9. Autoriteti kompetent personalizon kartelén e ngasésit né pajtueshmeéri me dispozitat e kétij ligji dhe akteve
nénligjore qé& dalin nga ky ligj:
9.1. vlefshméria e kartelés sé ngasésit nuk mund té jeté mé e gjaté se pesé (5) vite, ngasési mund t& keté né
posedim vetém njé kartelé té vlefshme. ai éshté i autorizuar té shfrytézojé vetem kartelén e tij té
personalizuar. nuk mund té shfrytézohet kartela e démtuar apo e skaduar;

9.2. nése |léshohet njé kartelé e re pér ngasésin pér té zévendésuar té vjetrén, kartela e re pérmban numrin e
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njéjté serik té kartelés sé ngasésit, mirépo indeksi rritet pér njé. Autoriteti i I€shimit, mban regjistér té kartelave
té leéshuara, té vjedhura, té humbura apo qé nuk funksionojné;

9.3. né rast t& démtimit, mosfunksionimit, humbjes apo viedhjes sé& kartelés sé ngasésit, autoriteti ofron njé
kartelé zévend&suese brenda pesé (5) ditéve t& punés pas pranimit t& kérkesés pér kété qéllim;

9.4. né rast té aplikimit pér ripértéritje t& kartelés, data e viefshmérisé e sé cilés &shté duke skaduar, autoriteti
siguron njé kartelé té re para datés sé& duhur me kusht qé kérkesa té jeté dorézuar brenda afateve kohore t&
pércaktuar né nenin 65 paragrafi4. té kétij ligji.

10. Kartelat e ngasésit I&shohen vetém pér aplikuesit té cilét i nénshtrohen dispozitave té kétij ligji;

11. Kartela e ngasésit €shté personale. Gjaté kohézgjatjes sé vlefshmérisé sé& saj administrative ajo nuk mund té jeté
objekt i térhegjes apo pezullimit pér asnjé arsye, pérveg nése autoriteti kompetent konsideron se kartela &shté
falsifikuar, nése ngasési pérdor kartelé pa gené zotérues ligjor i saj, apo nése kartela éshté siguruar né bazé té
deklaratave té rrejshme dhe/apo dokumenteve té falsifikuara. Nése masa e pezullimit apo térhegjes ndérmerret
kundér ngaseésit, kartela e té cilit &shté léshuar nga pala kontraktuese e AETR, autoriteti kompetent né Kosové e
dérgon kartelén te autoritetet e palés kontraktuese né AETR qé e ka l&éshuar kartelén né fjalg, duke i cekur arsyet pér
kété veprim.

12. Pér derisa njé posedues i kartelés se vlefshme te ngasésit e ka fiksuar rezidencén e tij te zakonshme ne Kosové, ai
mund té kérkojé shkémbimin e kartelés sé tij me njé kartelé tjetér ekuivalente. Ajo i takon autoritetit kompetent ne
Kosove i cili e bén shkémbimin pér t'a verifikuar né rast nevoje nése kartela e prezantuar &shté né fakt ende e
vlefshme.

13. Autoriteti kompetent qé e kryen kémbimin e kthejné kartelén e vjetér autoritetit q& e ka léshuar até dhe i cekin
arsyet pér kété veprim.

14. Nése autoriteti kompetent n& Kosové e zévendéson apo kémben kartelén e ngasésit, zévendésimi apo kémbimi,
sidhe zévendésimet apo ripértéritiet pasuese do té regjistrohen te ky autoritet kom petent.

15. Autoritetet kompetente do t'i marrin t& gjitha masat e nevojshme pér t& parandaluar rrezikun e falsifikimit t&
kartelave té ngasésit.

16. Autoritet kompetente sigurojné se té& dhénat e nevojshme pér té zbatuar respektimin e kétij ligji, té regjistruara dhe
ruajtura né pajisjet pér regjistrim ruhen pér sé paku treqind e gjashtédhjeté e pesé (365) dité pas datés sé regjistrimit
dhe mund té vihen né dispozicion né kushte gé sigurojné siguriné dhe saktésiné e kétyre té dnénave.

17. Autoritetet kompetente i marrin té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar se veprimet e rishitjes apo
dekomisionimitté pajisjes s& kontrollit nuk démtojné aplikimin e duhur té kétij paragrafi.

Neni 65
Ngasésit

1. Ngasésit nuk pérdorin fleté té té dhénave apo kartela té ndyra apo té démtuara. Pér kété qéllim, fletét apo kartela e
ngaseésit duhet t& mbrohet né ményré adekuate.

2. Né rast t& démtimit t€ njé flete apo kartelés sé ngasésit & pérmban regjistra, ngasésit e bashkéngjisin fletén apo
kartelén e démtuar né nj& fleté rezervé apo fletén qé pérdoret pér ta zévendésuar até.

3. Né rast té démtimit, mosfunksionimit, humbjes apo vjedhjes sé& kartelés sé ngasésit, ngasésit duhet té kérkojné
zévendésim, brenda shtaté (7) ditéve kalendarike, nga autoritetet kompetente né t& cilén e kané banimin e tyre té
zakonshém.

4. N& rast se ngasésit déshirojné té ripértérijné kartelén e tyre té ngasésit, ata duhet t& aplikojné tek autoritetet
kompetente né& té cilén e kané banimin e zakonsh&m jo mé voné se pesémbédhjeté (15) dité para skadimit t& datés sé&
kartelés.

5. Ngasésit pérdorin fleté té té dhénave apo kartela t& ngasésit ¢cdo dité g& ata ngasin, prej momentit gé ata marrin

mjetin nén drejtim. Fleta e té dhénave apo kartela e ngasésit nuk térhiget para fundit periudhés ditore t& punés, pérveg
nése ajo térheqje eshté e autorizuar. Asnjé fleté té t& dhénave apo kartelé ngasési nuk mund té pérdoret pér njé
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periudhé kohore mé t€ gjaté sesa pér até qé éshté synuar. Nése né kabiné t& mjetit me aparat kontrolli tahograf digjital
gjenden mé shumeé se njé ngasés, ata sigurojné se kartela e tyre &shté futur né vendin e sakté né takograf.

6. Nése, pér shkak t& largésisé nga mjeti, ngasésit nuk mund ta pérdorin aparatin e montuar né mjet:

6.1. nése mjeti &shté i pajisur me aparat kontrolli tahograf analog, shénohet né fletén e t& dhénave né ményré
té lexueshme dhe pa ndyrési, me doré apo automatikisht, apo pérmes ményrave tjera, apo;

6.2. nése mjeti &shté i pajisur me aparat kontrolli tahograf digjital, mbishkruhet né kartelén e ngasésit me ané
té funksionit té futjes manuale té shénimeve qé éshté né dispozicion né aparat.

7. Ngasésit mbajné né fleté té t€ dhénave ndryshimet e nevojshme kur né mjet jané mé shumé se njé ngasés.
8. Ngasésitjané té detyruar té:

8.1. sigurojné konsistencé ndérmjet kohés sé regjistruar né fleté dhe kohés ligjore té shtetit t& regjistrimit t&
mjetit;

8.2. operojné me pajisjet kaluese g& mundésojné regjistrimin ndaras dhe té dallueshém té periudhave
kohore.

9. Cdo palé kontraktuese mund té lejoj&, pér fletét e regjistrimit q& pérdoren né mjetet e regjistruara né territorin e tyre,
qé periudha kohore té regjistrohen nén shenjén sipas pérkufizimit né paragrafin 8. té kétij neni.

10. Cdo anétar i ekuipazhit duhet t& mbajé né fleté té regjistrimit informatat né vijim:
10.1. emrin dhe mbiemrin né fillim dhe né fund té pérdorimit té& fletés;
10.2. datén dhe vendin né fillim dhe né fund té pérdorimit té fletés;

10.3. numrin e targés sé regjistrimit t& mjetit t& caktuar te ngasési, para se té regjistrohet udhétimi i paré né
fleté dhe pastaj, né rast t&€ ndérrimit t& mjetit, gjaté pérdorimit té fletés;

10.4. leximin e rrugématésit (odometrit):
10.4.1. para udhétimit té paré té regjistruar né fleté;
10.4.2. né& fund té udhétimit té fundit té regjistruar né fletg;

10.4.3. né rast t& ndérrimit t& mjetit gjaté dités s& punés (mjetin né té cilin &shté caktuar ngasési dhe
mjetin né té cilin do té caktohet).

10.5. nése éshié e nevojshme, kohén e ndérrimit té mjetit.

11. Ngasési fut né aparatin e kontrollit simbolin e shtetit né té cilin ai fillon dhe shtetit né té cilin pérfundon periudhén e
tij ditore t& punés.

12. Futjet e mésipérme té té dhénave aktivizohen nga ngasési, si dhe mund té futen manualisht apo automatikisht
nése testuesi &shté i lidhur né sistemin e pozicionimit satelitor. Tridhjetepesé (35) simbolet e pérdorur pér takografin
digjital. Tridhjetegjashté (36) simbolet e pérdorur pér takografin digjital. Tridhjeteshtaté (37) simbolet e pérdorur pér
takografin digjital. Tridhjeteteté (38) simbolet e pérdorur pér takografin digjital.

13. Aparatii kontrolliti (tahograf analog) duhet té jeté i punuar ashtu gé t'u lejojé zyrtaréve té zbatimit té ligjit té lexojng,
pas hapjes s& mundshme té aparatit, pa deformim t& pérhershém, démtim apo ndotje, fletét e regjistrimit q& kané te
bé&jné me nénté orét e fundit para kohés sé& kontrollit. Aparatet duhet té jené té dizajnuar ashtu qé té lejojné verifikimin,
pa kapje té kutisé, se ajané duke u béré regjistrimet.

14. Kur ngasési drejton mjet té pajisur me pajisje té kontrollit (tahograf analog), ai duhet q& organit kompetent ti ofrojé:

14.1. fletét e té dhénave pér javén aktuale dhe ato té pérdorura nga ngasési gjaté pesémbédhjeté (15) ditéve
té méparshme kalendarike;
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14.2. kartelén e ngasésit, nése ai &shté bartés i njé kartele té tillg;

14.3. ¢cdo té dhéné manuale dhe té shtypur té javés aktuale dhe t& pesémbédhjeté (15) ditéve t& méparshme
kalendarike si¢ &shté paraparé né kété ligj. Nga data e aplikimit e pérkufizuar né nenin 64 té te kétij ligji,
periudhat e referuara né nén-paragrafét 14.1. dhe 14.2. té kétij neni do t& mbulojé diteén aktuale si dhe
njézeteteté (28) ditét e méparshme kalendarike.

15. Kur ngasési drejton mjetin & &shté i pajisur me pajisje té regjistrimit té t& dhénave (tahograf digjital) ai, né bazé té
kérkesés te organeve kontrolluese, duhet té& paragesé:

15.1. kartelén e ngasésit bartés i sé cilés éshté veté ai;

15.1.1. ¢cdo té dhéné té shénuar me doré dhe gdo material t& shtypur pér javén aktuale dhe pér
pesémbédhjeté (15) ditét e méparshme kalendarike si¢ pérshihet né kété marréveshje;

15.1.2. fletét me té& dhéna gé korrespondojné me té njéjtén periudhé si ajo e mbuluar né paragrafin e
méparshém gjaté se cilés ai e ka ngaré mjetin e pajisur me pajisje pér regjistrimin e t& dhénave
tahograf analog.

15.2. nga data e aplikimit e pérkufizuar né& nenin 64 té kétij ligji, periudhat e referuara né nén-paragrafin
15.1.1. mbulojé ditén aktuale dhe njézeteteté (28) ditét e méparshme kalendarike.

16. Ndalohet falsifikimi, fshirja apo shkatérrimi i t& dhénave té regjistruara né fletén e té dhénave, té dhénave té
ruajtura né mjetin kontrollues apo kartelén e ngasésit, dhe fletét e shtypura nga pajisja e kontrollit tahograf digjital.
Eshté gjithashtu e paligjshme gé t& manipulohet pajisja e kontrollit, fleta e t& dhénave apo kartela e ngasésit dhe/apo
fletét e shtypura me géllim té falsifikimit t& t& dhénave, bérjes sé tyre t& pagasshme apo shkatérrimit té tyre. Asnjé
pajisje pér kryerjen e manipulimeve té pérmendura mé lart nuk lihet né kabinén e mjetit.

Neni 66
Prishja dhe mosfunksionimi i pajisjes kontrolluese

1. Né rast té prishjes apo mosfunksionimit té pajisjes kontrolluese, punédhénési duhet ta riparojé até sa mé shpejt qé
té jeté e mundur pérmes instaluesve apo punétorive té regjistruara. Nése kthimi né seli nuk mund t& béhet mé shpeijt
se pér njé (1) javé nga dita e prishjes apo zbulimit t& defektit, riparimi duhet béré pérgjaté rrugétimit. Palét
kontraktuese duhet t'ua bé&jné t& mundur autoriteteve kompetente ndalimin e pé&rdorimit t& mjetit né rast se prishja nuk
éshté sanuar sipas kushteve té pércaktuaramé larté.

2. Gjaté periudhés sé prishjes apo mosfunksionimit té pajisjes kontrolluese, ngasésit duhet t'i raportojné treguesit
kohor, pasi gé ata nuk ruhen dhe nuk shtypen né ményré té rregullt né pajisje, né listé regjistruese apo né njé listé té
pérkohshme gé& i bashkéngjitet listés regjistruese apo kartelés sé& ngasésit, né njé raport né té cilin paragiten
elementet identifikuese (emri dhe numri i patentés sé ngasésit dhe numrii kartelés sé& ngasésit) dhe i cili nénshkruhet
ngaata.

3. Né rastet kur kartela e ngasésit démtohet, nuk punon, humbet apo nuk éshté né posedim té ngasésit, ngasési éshté
idetyruar:

3.1. gé né fillim té rrugétimit té shtyp detajet e mjetit g€ ai nget dhe t'i béjé ato t'i paragesé né vend té dukshém:

3.1.1. informatat e detajuara identifikuese mbi ngasésin (emrin, numrin e kartelés apo patentés), dhe
nénshkrimin e tij;

3.1.2. periudhat té cilave u referohet paragrafit 8. t& nenit 65 t& kétij ligji.

3.2. gé né fund té rrugétimit, t& shtyp informatat mbi periudhat kohore té& regjistruara nga pajisja regjistruese,
té regjistrojé periudhat e kaluara né aktivitete tjera, periudhat e disponueshmérisé dhe pushimit té béré qé
nga fillimi i rrugé&timit, né rast se kéto informata nuk jané regjistruar né takograf, dhe t& barté& né kété dokument
té dhénat identifikuese té& vozitésit (emrin, numrin e kartelés apo numrin e patentés) dhe t& vendosé
nénshkrimin e tij.

4. Né rast t& démtimit apo mosfunksionimit té kartelés, vozitésiia kthen até autoritetit kompetent té palés kontraktuese
né té cilin ai ka vendbanim té pérhershém. Vjedhja e kartelés duhet té raportohet né ményré adekuate dhe té miréfillte
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prané autoriteteve kompetente té palés kontraktuese né té cilén ka ngjaré vjedhja.

5. Humbja e kartelés sé ngasésit duhet t& raportohet né ményré adekuate dhe t& miréfillté prané autoriteteve
kompetente té palés kontraktuese ku &shté I&éshuar ajo dhe té palés kontraktuese ku &shté i regjistruar vendbanimi i
zakonshém, nése nuk kemi t& b&jmé me autoritetin e njéjté.

6. Ngasési mund té vazhdojé ngasjen e mjetit t& tij pa kartelé t& ngasésit pér mé sé& shumti pesémbédhjeté (15) dité
kalendarike, apo pér njé periudhé mé té gjaté nése kjo éshté e domosdoshme pér ta kthyer mjetin né seliné e
kompanisé, me kusht gé té jeté né gjendje té vértetojé pamundésiné e prodhimit apo té shfrytézimit té kartelés gjaté
késaj periudhe.

7. Né rastet kur autoritetet e palés kontraktuese ku ngasési ka vendbanimin e tij t& zakonshém nuk jané t& njéjtat me
ato gé e kané léshuar kartelén dhe nga té parat kérkohet qé té& procedohet ripértéritja, zévendésimi apo kémbimi i
kartelés sé& ngasésit, ato duhet t'i lajmérojné autoritetet qé e kané léshuar kartelén e vjetér pér arsyet e sakta té
ripértéritjes, zévendésimit apo kémbimit.

KREU Vil
DETYRIMET DHE PERGJEGJESITE E KOMPANISE

Neni 67
Detyrimet e kompanisé

1. Kompania do té organizojé transportin rrugor dhe do t'i japé anétaréve té ekuipazhit udh&zimet adekuate né ményré
gé ataté mundt'i peérmbahen dispozitave té kétij ligji.

2. Ajo duhet t& monitorojé rregullisht kohé&t e ngasjes dhe punét tiera, sidhe orét e pushimit, duke i shfrytézuar té gjitha
dokumentet me té cilat posedon, sigjané librat individual t& kontrollit. Nése vérehet shkelje e kétij ligji, kompania duhet
té ndalojé veprimtariné pérkatése menjéheré dhe té ndérmerr hapa drejt parandalimit t& pérséritjes sé shkeljes, si¢
jané ndryshimiiorareve dhe rutave.

3. Pagimi, madje edhe né formé t& bonuseve apo ngritjes sé pagave, i ngasésve me pagesé né bazé té kilometrazhit
dhe/apo véllimit té mallrave té transportuara éshté i ndaluar, pérvec né rastet kur pagesat e tilla nuk mund té rrezikojné
siguriné rrugore dhe kur ato nuk nxitin kryerje té shkeljeve té kétij.

4. Kompania duhet té sigurojé mbajtjen e t& dhé&nave gé mbulojné sé paku treqind e gjashtédhjeté e pesé (365) ditét
paraprake té veprimtarisé sé ¢do ngasési té punésuar brenda hapésirés sé vet. Secili ngasés duhet té jeté né gjendje
gé té paragesé né rastet e kontrollit rrugor t&€ dhé&nat mbi veprimtariné e tij ditore dhe veprimtaring e tij né njézeteteté
(28) ditet paraprake.

Neni 68
Pérgjegjésité e kompanisé

1. Kompanité transportuese jané pérgjegjése pér shkeljet e kryera nga ngasésit e kompanisé, madje edhe nése
shkelja éshté kryer né territorin e njé shteti tjetér, pa marré parasysh nése ai &shté palé kontraktuese e AETR apo jo.
Kjo pérgjegjési mund té& ndérlidhet me mos pajtueshmériné e kompanisé me paragrafét 1. dhe 2. t& nenit 67 t& kétij
ligji. Déshmité gé& pércaktojné se ndérmarrja transportuese nuk mund té konsiderohet arsyeshmérisht pérgjegjése
pér shkeljen mund té merren parasysh.

2. Kompanité, transportuesit, bartésit e ngarkesave, operatorét e turneve turistike, nénkontraktuesit dhe agjencité e

rekrutimit té ngasé&sve duhet té sigurohen se orét e punés pér transportim té cilat jané pércaktuar me kontraté té jené
né pajtim me kété ligj.

KREU IX
INSPEKTIMET

Neni 69
Numri i inspektimeve

1. Té gjitha palgt duhett'imarrin masat adekuate pér té siguruar respektimin e dispozitave té kétij ligji, né vecanti duke
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realizuar njé numér adekuat té inspektimeve né rrugé dhe né hapésirat e kompanisé, duke mbuluar njé numeér té
konsiderueshém té ngasésve, kompanive dhe mjeteve té té gjitha kategorive té transportit q& bien nén fushé&veprimin
e kétij ligji.

2. Kontrollet duhet organizuar asisoj gé:

2.1. brenda njé (1) viti kalendarik t& kontrollohen sé paku 3% té ditéve té punés té ngasésve té mjeteve mbité
cilat zbatohet ky ligj;

2.2. sé paku 30% té numrit t& gjithmbarshém té kontrolleve té ditéve punés té kryhen né rrugé dhe sé paku
50% né& kompanité lokale.

_ Neni 70
Natyra e inspektimeve

1. Inspektimet né rrugé duhet trajtuar si né vijim:
1.1. orarin ditor dhe javor té ngasjes, pushimet dhe periudhat e pushimeve ditore dhe javore;
1.2. regjistrin e ditéve t& kaluara, i cili duhet té jeté né tabelé té veturés dhefapo té dhénat e ruajtura pér té
njéjtat periudha né& kartelén e ngasésit dhe/ose né memorien e pajisjes kontrolluese dhe/ose né versionet e
shtypura, nése té tillatjané né& pérdorim;

1.3. funksionimin adekuat t& pajisjes kontrolluese.

2. Kéto kontrolle t& mjeteve, kompanive dhe ngasésve kryhen pa dallim (pa marré parasysh nése jané rezidente apo
jo) dhe pa marré parasysh pikén fillestare dhe destinacionin e rrugétimit apo llojin e takografit.

3. Pikat né té cilat duhet fokusuar gjaté kontrollit né hapésirat e kompanisé, pérvec atyre qé i nénshtrohen kontrolleve
rrugore dhe kontrollit t& pajtueshmérisé me dispozitat e paragrafit 6. t& nenit 63 té kétij ligji jané:

3.1. periudhat javore t& pushimit dhe periudhat e ngasjes gjaté tyre;
3.2. kufizimiioréve t& ngasjes né dy (2) javé;
3.3. kompensimi pér periudhat e shkurtuara té pushimit, sipas paragrafit 7. t& nenit 58 té kétij ligji;

3.4. shfrytézimi i regjistrave dhe/apo t& dhé&nave dhe kopjeve t& dokumenteve qé vijné nga njésia e zbarkimit
dhe kartela e ngasésit dhe/ose té& dhénat e organizimit té orarit t& punés pérngasésit.

Neni 71
Bashké&punimi bilateral

1. Brenda kornizés sé bashképunimit bilateral, autoritetet kompetente té t& dyja vendeve do té jené né gjendje qé:
1.1. té kémbejné rregullisht té gjitha informatat né dispozicion lidhur me shkeljet e kryera nga banorét e
tyre né territorin e shtetit tjera. Né rast té shkeljeve serioze, kéto informata mund t& pérfshijné edhe
sanksionet e zbatueshme.
1.2. t'i ndihmojné njéra tjetrés pér t& gartésuar situatat kur gjaté njé kontrollimi rrugor t€ ngasésit té njé
mjeti t& regjistruar né shtetin tjetér jané gjetur t& dhé&na qé ofrojné bazé pér té dyshuar se ka ngjaré njé
shkelje gé nuk éshté e zbulueshme gjaté kontrollit né rast se mungojné elementet e domosdoshme. Né
rastet kur né kété kuptim shteti né fjalé kryen njé auditim t& hapésirave t& kompanisé, t& gjeturat e kétij
kontrolli do t'i vihen né dispozicion shtetit tjetér.
1.3.té organizojné inspektime rrugore té pérbashkéta.

Neni 72
Modelet e formularéve standard

1. Pér t& leht&suar kryerjen e inspektimeve rrugore ndérkombétare, sipas nevojés, Ministria do t& ofroj modele té
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formularéve standard t& cilét duhet plotésuar. Kéta formulars do t& gjejné zbatim dhe do té mund t& modifikohen.
2. Ministria me akt nénligjor do té pércaktoj modelet e formularéve standard périnspektim.

Neni 73
Autorizimet e inspektoréve

1. Policia e trafikut dhe inspektorét e transportit rrugor t& Ministrisé, jané té autorizuar gqé né kuadér té kompetencave
respektive té kryejné kontroll rrugore. Ata kané qasje né brendi t& mjeteve pér t'iu gasur pajisjeve regjistruese dhe té
gjitha pajimeve qé& ndérlidhen me to.
2. Inspektorét e transportit rrugor t& Ministrisé ne kuadér te kompetencave té veta jané té autorizuar gé t& kryejné
kontrolle né kompani né lidhje me té gjitha dispozitat e kétij ligji dhe akteve nénligjore te tij.
KREU X
DISPOZITAT NDESHKIMORE

Neni 74
Gjobat

1. Operatori i transportit pérkatésisht personi tjetér juridik apo fizik pér kundérvajtje (shkelje administrative) do t&é
ndéshkohet me gjobé prej tetéqind (800) deri né njémijé (1.000) Euro:

1.1. nése vepron ne kundérshtim me nenin 7 (paragrafi 1.,2. dhe 3.) té kéti ligji;

1.2. nése vepron ne kundérshtim me nenin 14 (paragrafi 1.) t& kétij ligji:

1.3. nése vepron ne kundérshtim me nenin 26 (paragrafi 1., 2. dhe 3.) té& kétij ligji;

1.4.nése vepron ne kundérshtim me nenin 28 (paragrafi 1., 2. dhe 3.) té kéti ligji:

1.5. nése vepron ne kundérshtim me nenin 36 t& kétij ligji;

1.6. nése vepron né kundérshtim me nenin 37 té kétij ligji;

1.7. nése vepron né kundérshtim me nenin 38 (paragrafi 3.) té& kétijj ligji:

1.8.nése vepron ne kundérshtim me nenin 39 (paragrafi 1., 2., 3. dhe 4.) té kétij ligji:

1.9. nése vepron ne kundérshtim me nenin 48 (paragrafi 1., 2., 3., 4. dhe 5.) t& kétij ligji.
2. Po gese operatori i transportit pérkatésisht personi tjetér juridik apo fizik bén pérséritje t& kundérvajtjes sé& njéjte,
pérve¢ dénimit me gjobé do t'i shqiptohet edhe masa mbrojtése e ndalesés sé ushtrimit té veprimtarisé sé transportit
né kohézgjatje gjashté (6) deri n& dymbédhjeté (12) muaj.

3. Operatori i transportit pérkatésisht personi tjetér juridik apo fizik pér kundérvaijtje (shkelje administrative) do t&
ndéshkohet me gjobé prej peséqind (500) deri né shtatéqind (700) Euro:

3.1. nése vepron né kundérshtim té nenit 10 (paragrafi 1.,2. dhe 3.) t& kétij ligji:

3.2. nése vepron né kundérshtim me nenin 17 (paragrafi 1.) t& kétij ligji:

3.3. nése vepron né kundérshtim me nenin 19 (paragrafi 1. dhe 2.) t& kétij ligji;

3.4. nése vepron né kundérshtim me nenin 19 (paragrafi1., 3., 4., 5. dhe 6.) té& kétij ligji:
3.5. nése vepron né kundérshtim me nenin 25 (paragrafi 1.) t& kétij ligji;

3.6. nése vepron né kundérshtim me nenin 27 (paragrafi 4.) t& kétij ligji:
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3.7.nése vepron né kundérshtim me nenin 31 (paragrafi 1. dhe 7.) t& kétij ligji;

3.8. nése vepron né kundérshtim me nenin 35 (paragrafi1., 2, 3., 4. dhe 5.) t& kétij ligji;

3.9. nése vepron né kundérshtim me nenin 41 (paragrafi 1. nén-paragrafi1.1. dhe 1.2.) té kétij ligji;

3.10. nése vepron né kundérshtim me nenin 42 (paragrafi 1.) té kétij ligji;

3.11. nése vepron né kundérshtim me nenin 43 (paragrafi 1.) té kétij ligji;

3.12. nése vepron né kundérshtim me nenin 44 (paragrafi1, 3., 5., 6., 7. dhe 8.) té& kéti ligji;

3.13. nése vepron né kundérshtim me nenin 51 t& kétij ligji.
4. Pér kundérvaitje té njéjta qé operatori pérkatésisht personi juridik apo fizik i pérsérit pérvec dénimit me gjobé do t'i
shqiptohet edhe masa mbrojtése e ndalesés s& ushtrimit t& veprimtarisé sé transportit né kohézgjatje prej gjashté (6)
deriné dymbédhijeté (12) muaj.

5. Operatori i transportit pérkatésisht personi tjetér juridik apo fizik pér kundérvajtje (shkelje administrative) do t&
ndéshkohet me gjobé prej njggind (100) deri né treqind (300) Euro:

5.1. nése vepron né kundérshtim me nenin 8 (paragrafi 1. dhe 3.) té& ketij ligji;

5.2.nése vepron né kundérshtim me nenin 22 (paragrafi1. dhe 2.) t& kétij ligji;

5.3. nése vepron né kundérshtim me nenin 23 (paragrafi1., 2. dhe 3.) té kétij ligji;

5.4. nése vepron n& kundérshtim me nenin 24 (paragrafi 1 .) té ketij ligji;

5.5. nése vepron né kundérshtim me nenin 29 (paragrafi1., 2., 3. dne 4.) té kétij ligji;

5.6. nése vepron né kundérshtim me nenin 30 (paragrafi1.) té keétij ligji;

5.7.nése vepron né kundérshtim me nenin 31 (paragrafi2.,3.,4.. 5., 6.,8. dhe 9.) t& kétij ligji;
5.8. nése vepron né kundérshtim me nenin 32 (paragrafi1., 2., 3. dhe 4.) té kétij ligji;

5.9. nése vepron né kundérshtim me nenin 33 (paragrafi1.,3.,4.,5. dhe 6.) te ketij ligji;

5.10. nése vepron né kundérshtim me nenin 34 t& kétij ligji;

5.11. nése vepron né kundérshtim me nenin 38 (paragrafi 4.) te kétij ligji;

5.12. nése vepron né kundérshtim me nenin 41 (paragrafi 1. nén-paragrafi1.3. dhe 1.4.) t& kétij ligji;
5.13. nése vepron né kundérshtim me nenin 42 (paragrafi 2. dhe 3.) té kétij ligji;

5.14. nése vepron né kundérshtim me nenin 45 (paragrafi 1. nén-paragrafi 1.1., 1.2. dhe paragrafi 2.) t& kétij
ligji;

5.15. nése vepron né kundérshtim me nenin 19 (paragrafi 1. dhe 6.) té kétij ligji;

5.16. nése vepron né kundérshtim me nenin 25 (paragrafi 7. dhe 8.) t& kétij ligji;

5.17. nése vepron né kundérshtim me nenin 47 t& kétij ligji.

Neni 75
Refuzimi dhe dhénia e informatave

1. Nése njé operator refuzon t& kthej dokumentet e transportit pas njé dénimi té térheqjes sé pérkohshme apo té
pérhershme té certifikatave t& automjeteve apo licencés ose autorizimit per transportin dénohet né bazé té nenit 74
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paragrafi 3. te kétij ligji.

2. Nése njé operator me vetédije jep informata t& pavérteta pér t& marré njé licencé ose certifikaté t& mjeteve t&
transportit ose licencén e keérkuar pér kryerjen e veprimtarisé sé transportit &shté e dénueshme sipas nenit 74
paragrafi 1. te kétij ligji.

Neni 76
Kundérvaijtjet pér kohé&n e regjimit t& ngasjes dhe pushimit

1. Mos respektimi i moshés minimale té ngasésit e paraparé né nenin 55 t& kétij ligji konsiderohet si shkelje e réndé
dhe dénohet me gjobé njézetepesé (25) Euro pér ngasésin dhe dygindepesédhjeté (250) Euro péroperatorin.

2. Tejkalimi i kohézgjatjes s& ngasjes ditore mé shumé se nénté (9) oré, sipas nenit 56 té kétij ligji dénohet si mé
poshté:

2.1. pér tejkalimin e kohézgjaties prej nénté (9) deri dhjeté (1 0) oré parashihet si kundérvaitje e lehté dhe
dénohet njézetepesé (25) Euro pérngasésin dhe dygindepesédhjeté (250) Euro pér operatorin;

2.2. pér tejkalimin e kohézgjatjes prej dhjeté (10) deri njembédhjets (11) oré parashihet kundérvajtje e rénde
dhe dénohet tridhjetepesé (35) Euro pér ngasésin dhe tregindepesédhjeté (350) Euro pér operatorin;

2.3. pér tejkalimin e kohézgjatjes sé ngasjes ditore mé shumé se njembédhjeté (11) oré do t& dénohet
pesédhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe peséqind (500) Euro pér operatorin.

3. Tejkalimii kohézgjatjes sé ngasjes ditore né rast t& akordimit té zgjatjes né mé shumé se dhjeté (10) oré:

3.1. pér tejkalimin e kohézgjatjes sé ngasjes ditore t& akroduar prej dhjeté (10) ore deri né njgmbédhjeté (11)
oré parashihet si kundérvaitje e lehté dhe dénohet tridhjetepesé (35) Euro pér shoferin dhe treqind (300) Euro
péroperatorin;

3.2. pér tejkalimin e kohé&zgjatjes sé ngasjes ditore t& akroduar prej njgmbédhjeté (11) oré deri dymbédhjete
(12) oré parashihet si kundérvaitje e réndé dhe dénohet tridhjetepesé (35) Euro pér ngasésin dhe tregind e
pesédhjeté (350) Euro pér operatorin;

3.3. pér tejkalimin e kohézgjaties s& ngasjes ditore t& akroduar mé shumé se dymbédhjeté (12) oré
parashihet si kundérvajtie shumé e réndé dhe do t& dénohet pesédhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe
peséqgind (500) Euro pér operatorin.

4. Tejkalimi i kohézgjatjes s& ngasjes javore né mé shumé se pesédhjetegjashté (56) oré sipas nenit 56 paragrafi 2. t&
kétij ligji dénohet si mé poshté

4.1. pér tejkalimin e kohézgjatjes sé ngasjes javore prej pesédhjetegjashté (56) oré deri gjashtédhjeté (60)
oré parashihet si kundérvajtie e lehté dhe do t& dénohet njézetepesé (25) Euro pér ngasésin dhe
dygindepesédhjeté& (250) Euro pér operatorin;

4.2. per tejkalimin e kohézgjatjes sé ngasjes javore prej gjashtédhjeté (60) oré deri shtatédhjeté (70) oré
parashihet si kundérvajie e réndé dhe do té dénohet tridhjetepesé (35) Euro pér ngasésin dhe
tregindepesédhjeté (350) Euro pér operatorin;

4.3. pér tejkalimin e kohézgjatjes sé ngasjes javore prej mé shumé se shtatédhjeté (70) oré parashihet si
kundérvajtie shumé e réndé dhe do té dénohet pesédhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe peséqind (500) Euro
pér operatorin.

5. Tejkalimi i kohézgjatjes s& ngasjes s& akumuluar pérgjaté dy (2) javéve té njépasnjéshme né mé shumé se
néntédhjeté (90) oré sipas nenit 56 paragrafi 3. t& kétij ligji dénohet si mé poshté:

5.1. pér tejkalimin e kohézgjatjes sé ngasjes sé akumuluar pérgjaté dy (2) javéve té njépasnjéshme prej
néntédhjeté (90) oré deri njéqind (100) oré parashihet si kundérvaijtje e lehté dhe do té dénohet njézetepesé
(25) Euro pérngasésin dhe dyqindepesédhjeté (250) Euro pér operatorin;

5.2. pér tejkalimin e kohézgjatjes sé ngasjes s& akumuluar pérgjaté dy (2) javéve té njépasnjéshme prej
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njégind (100) oré deri njégindedymbédhjeté (112) oré e tridhjeté (30) minuta parashihet si kundérvajtje e
réndé dhe do té dénohet tridhjetepesé (35) Euro pér ngasésin dhe tregindepesédhjeté (350) Euro pér
operatorin;

5.3. pér tejkalimin e koh&zgjatjes sé& ngasjes s& akumuluar pérgjaté dy (2) javéve té njépasnjéshme né mé
shumé se njéqgindedymbédhijeté (112) oré e tridhjeté (30) minuta parashihet si kundérvajtje shumé e réndé
dhe do t& dénohet pesédhjeté (50) Euro pérngasésin dhe peségind (500) Euro pér operatorin.

6. Tejkalimii kohézgjatjes sé vozitjes sé ndérpreré né mé shumé se katér (4) oré e tridhjeté (30) minuta sipas nenit 58
té keétij ligji dénohet si mé poshté:

6.1. tejkalimi i kohézgjatjes sé vozitjes s& ndérpreré prej se katér (4) oré e tridhjeté (30) minutave deri pesé (5)
oré parashihet si kundérvajtje e lehté dhe dénohet njézetepesé (25) Euro pér ngasésin dhe
dygindepesédhjeté (250) Euro pér operatorin;

6.2. tejkalimi i kohé&zgjatjes sé vozitjes sé& ndérpreré prej pesé (5) oré deri gjashté (6) oré parashihet si
kundérvajtje e réndé dhe dénohet tridhjeté e pesé (35) Euro pér ngasésin dhe tregindepesédhjeté (350) Euro
pér operatorin;

6.3. tejkalimi i kohézgjatjes sé& vozitjes s& ndérpreré prej mé shumé se gjashté (6) oré parashihet si
kundérvajtje shumé e réndé dhe do t& pesédhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe peséqgind (500) Euro pér
operatorin.

7. Kohét e pushimit ditor mé pak se njémbédhjeté (11) oré nése reduktimi nuk éshté i akorduar sipas nenit 58 paragrafi
2. té kétij ligji d&nohet simé poshté:

7.1. mosrespektimi e kohé&s sé& pushimit ditor prej dhjeté (10) oré deri njémbédhjeté (11) oré parashihet si
kundérvajtje e lehté dhe do té dénohet njézetepesé (25) Euro pér ngasésin dhe dyqgindepesédhjeté (250)
Euro pér operatorin;

7.2. mosrespektimi e kohés sé& pushimit ditor prej teté (8) oré e tridhjeté (30) minuta deri dhjeté (10) oré
parashihet si kundérvajtje e réndé dhe do té dénohet tridhjeté e pesé (35) Euro pér ngasésin dhe treqgind e
pesédhjeté (350) Euro péroperatorin;

7.3. mosrespektimi e kohés sé& pushimit ditor mé pak se teté (8) oré e tridhjeté (30) minuta parashihet si
kundérvajtje shumé e réndé dhe do té dénohet pesédhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe peséqind (500) Euro
pér operatorin.

8. Kohét e pushimit ditor mé pak se nénté (9) oré nése reduktimi nuk &shté akorduar sipas nenit 58 paragrafi 2. té kétjj
ligji dénohet si mé poshté:

8.1. mosrespekiimi e kohé&s s& pushimit ditor mé pak se nénté (9) oré deri teté (8) oré parashihet si
kundérvajtje e lehté dhe do t& dénohet njézetepesé (25) Euro pér ngasésin dhe dygindepesédhjeté (250)
Euro pér operatorin;

8.2. mosrespektimi i kohés sé& pushimit ditor mé pak se shtaté (7) oré deri teté (8) oré parashihet si
kundérvajtje e réndé dhe do té dénohet tridhjeté e pesé (35) Euro pér ngasésin dhe tregind e pesédhjeté
(350) Euro pér operatorin;

8.3. mosrespektimi i kohés sé pushimit ditor mé pak se shtaté (7) oré parashihet si kundérvajtie shumé e
réndé dhe do t& dénohet pesédhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe peségind (500) Euro péroperatorin.

9. Kohét e pushimit ditor t& ndaré mé pak se tre plus nénté (3+9) oré sipas nenit 58 paragrafi 2. t& kétij ligji dénohet si
mé poshté:

9.1. pér kohén e pushimit ditoré té ndaré mé pak se tri oré plus teté deri nénté (3 + 8 - 9) oré parashihet si
kundérvajtje e lehté dhe do t& dénohet njézetepesé (25) Euro pér ngasésin dhe dyqgindepesédhjeté (250)
Euro péroperatorin;

9.2. pér kohén e pushimit ditor t& ndaré mé pak se tri oré plus shtaté deri teté (3 + 7 - 8) oré parashihet si
kundérvajtje e réndé dhe do té dénohet i kundérvajtje e réndé dhe do tridhjeté e pesé (35) Euro pér ngasésin
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dhe tregind e pesédhjeté (350) Euro pér operatorin;

9.3. pér kohén e pushimit ditor t& ndaré mé pak se tri oré plus deri 7 oré (3 + deri 7) oré parashihet si
kundérvaijtje shumé e réndé dhe do té dénohet pesédhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe peséqind (500) Euro
pér operatorin.

10. Koha e pushimit ditor mé pak se né&nté (9) oré né rast t& ngasjes sé ekuipazh:

10.1. mosrespektimi koh&s sé pushimit ditor né rast t& ngasjes né ekuipazh né mé pak se nénté (9) oré deri
teté (8) oré parashihet si kundérvajtje e lehté dhe do té dénohet njézetepesé (25) Euro pér ngasésin dhe
dyqindepesédhjeté (250) Euro pér operatorin;

10.2. mosrespektimi kohés sé pushimit ditor né rast t& ngasjes né ekuipazh né mé pak se teté (8) oré deri
shtaté (7) oré parashihet si kundérvajtie e réndé dhe do té dénohet tridhjeté e pesé (35) Euro pér ngasésin
dhe treqind e pesédhjeté (350) Euro pér operatorin;

10.3. mosrespektimi kohés sé pushimit ditor n& rast té ngasjes né ekuipazh né mé pak se shtaté (7) oré
parashihet si kundérvajtje shumé e réndé dhe do t& dénohet pesédhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe peséqind
(500) Euro pér operatorin.

11. Kohét e pushimit javor té€ reduktuara né mé pak se njézetekatér (24) oré parashihet si kundérvajtje dhe dénohet si
mé poshté:

11.1. mosrespektimi i kohés s& pushimit javor gjaté ngasjes né me pak se njézetekatér (24) oré deri njézetedy
(22) oré parashihet si kundérvajtie e lehté dhe do té dénohet njézetepesé (25) Euro pér ngasésin dhe
dygindepesédhjeté (250) Euro pér operatorin;

11.2. mosrespektimi i koh&s sé& pushimit javor gjaté ngasjes mé pak se njézetedy (22) oré deri njézet (20) oré
parashihet si kundérvajtje e réndé dhe do t& dénohet tridhjeté e pesé (35) Euro pér ngasésin dhe treqind e
pesédhjeté (350) Euro pér operatorin;

11.3. mosrespekiimi i kohés sé pushimit javor gjaté ngasjes mé pak se njézet (20) oré parashihet si
kundérvajtie shumé e réndé dhe do té dénohet pesédhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe peséqind (500) Euro
péroperatorin.

12. Kohét e pushimit javor mé pak se dyzetepesé (45) oré nése reduktimi nuk &shté i akorduar sipas nenit 58 nén-
paragrafi 7.2. té kétij ligji paraqet kundérvajtje dhe dénohet simé poshté:

12.1. mosrespektimi i kohés sé pushimit javor gjaté ngasjes mé pak se dyzetepesé (45) oré deri dyzetedy (42)
oré parashihet si kundérvajtie e lehté dhe do t& dénohet njézetepesé (25) Euro pér ngasésin dhe
dyqindepesédhjeté (250) Euro pér operatorin;

12.2. mosrespektimii kohés sé& pushimit javor gjaté ngasjes mé pak se dyzetedy (42) oré deri tridhjetegjashté
(36) oré parashihet si kundérvajtje e réndé dhe do t& dénohet tridhjetepesé (35) Euro pér ngasésin dhe
treqindepesédhjeté (350) Euro pér operatorin;

12.3. mosrespektimi i kohés sé pushimit javor gjaté ngasjes mé pak se tridhjetegjashté (36) oré parashihet si
kundérvaijtje shumé e réndé dhe do té dénohet pesédhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe peségind (500) Euro
pér operatorin.

13. Pérkundérvajtje sipas nenit 67 paragrafi 3. té kétij ligji parashihet si kundérvajtje shumé e réndé dhe do té dénohet
operatori né shumé prej njémijé (1.000) Euro.

14. Pér kundérvajtje sipas nenit 62 té kétij ligji parashihet si shkelje shumé e réndé dhe do té dénohet operatori me
gjobé prej njémijé (1.000) Euro.

15. Pér kundérvajtje sipas nenit 63 paragrafi 1. té kétij ligji parashihet si kundérvajtje shume e réndé dhe do t& dénohet
njémijé (1.000) Euro operatori.

16. Pérkundérvajtje sipas nenit64 paragrafi1., 2., 3., 4., 5. dhe 6. té kétij ligji parashihet si kundérvajtje shumé e réndé
dhe do té dénohet pesé&dhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe peséqgind (500) Euro pér operatorin.
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17. Pér kundérvajtje sipas nenit 65 paragrafi1.,2., 3., 5., 7., 8. té kétij ligji parashihet si kundérvajtje e réndé dhe do té
dénohet pesédhjeté (50) Euro pérngasésin dhe peséqind (500) Euro péroperatorin.

18. Pér kundérvajtje sipas nenit 66 paragrafi 1., 2., 3. té kétij ligji parashihet si kundérvajtje e réndé dhe do t& dénohet
pesédhjeté (50) Euro pér ngasésin dhe peséqind (500) Euro pér operatorin.

Neni 77
Pé&rjashtimi nga garkullimi

1. Personat e autorizuar t& kontrollit pér t'a konstatuar kundérvaijtjen né bazé té kétij ligji dhe akteve nénligjore té tij,
mund t"a shqiptojné pérjashtimin nga garkullimi e njé automjeti né rastet si né vijim:

1.1. tejkalimi i kohés sé& ngasjes sé& autorizuar apo pushimit t& pamjaftueshém. ngasési pérjashtohet nga
garkullimi gjat& kohé&s s& domosdoshme pér té pushuar apo pért a béré njé pushim né bazé té rregullores;

1.2. aparati i kontrollit i pa pérshtatshém apo qé éshté i kundérligjshém. né kété rast automjeti duhet té
paragitet né puntoriné e licencuar mé té afért, e cila pastaj me shpenzime té operatorit, e vendos njé aparat t&
kontrollit. P&rjashtimi nga garkullimi nuk mund t& higet pérderisa té Iéshohet njé certifikaté nga punétoria e
licencuar, e ciladéshmon gjendjen e rregullt;

1.3. ngarkesa e automjetit té pérjashtuar nga qarkullimi mbetet nén pérgjegjésiné e transportuesit q& e pérdor
kété automjet.

KREU XI
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 78
Pajisja me pajisje kontrolluese pér automjetet & operojné né transport ndérkombétar

Pér transport ndérkombeétar, t& gjitha mjetet té cilave u referohet né nenin 84 t& kétij ligji do t& pajisen me pajisje
kontrolluese — takograf analog — mé sé largu brenda gjashté (6) muajsh pas publikimit t& ligjit né Gazetén Zyrtare.

Neni 79
Pajisja me pajisje kontrolluese pér automjetet q& operojné né transport kombétar

1. Pér transport kombétar, mjetet e listuara mé poshté, té cilave u bé&het referencé né nenin 84 paragrafi 2. té kétij ligji
do té pajisjen me pajisje kontrolluese takograf analog né pajtim me orarin né vijim:

1.1. transporti ndér-urban i udhétaréve jo mé voné se gjashté (6) muaj pas publikimit té ligjit né Gazetén
Zyrtare;

1.2. transporti rrugor i mallrave (MASE> 12 T) — brenda gjashté (6) muajsh pas publikimit té ligjit né Gazetén
Zyrtare;

1.3. pérmijetettjera—jo mé voné se njé (1) vit pas publikimit té ligjit né Gazetén Zyrtare.

Neni 80
Tahografi Digjital

1. Dy (2) vite pas hyrjes né fugi te kétij ligji t& gjitha automjetet transportuese té reja té pércaktuara né nenin 84 té kétij
ligji do té pajisen me pajisje kontrolluese —takograf digjital.

2. Tegjitha automjetet transportuese qé jané té regjistruara né Kosové dhe kryejné transport rrugor t& udhétaréve dhe
mallrave nuk detyrohen té& bé&jné& modifikimin e pajisjes sé& kontrollit nga takografi analog né até digjital.

Neni 81
Te hyrat

Té hyrat e krijuara nga tarifat e mbledhura dhe dénimet e vendosura sipas kétij ligji, derdhen né Buxhetin e
Konsoliduar t& Kosovés.
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Neni 82
Nxjerrja e akteve nénligjore

Ministria pér implementimin e dispozitave té kétij ligji nxjerré akte pérkatése nénligjore né afat prej gjashté (6) muajsh
nga dita e hyrjes né fuqi.

Neni 83
Harmonizimi i veprimtarisé s& transportit rrugor

Operatorét té cilét ushtrojné veprimtarin ne transportin rrugor, detyrohen gé afarizmin e veté ta harmonizojné me
dispozitat e kétjj ligji dhe aktet tjera nénligjore. Ndérsa, licencat dhe lejet ekzistuese viejné deri ne skadimin e tyre dhe
zévendésohen automatikisht né pérputhje me kété ligj.

Neni 84
Zbatimi i kohés sé& ngasjes dhe pérjashtimi

1. Koha e ngasjes dhe pushimit e pércaktuar né kété ligj zbatohet né territorin e Kosovés pér Transportin Rrugor t&
ofruar nga té gjitha mjetet, pavarésisht shtetit té regjistrimit, pa marré parasysh nése &shté apo jo palé nénshkruese e
marréveshjes Evropiane né lidhje me punén e ekuipazhit t& mjeteve gé ofrojné transport ndérkombétar rrugor
(AETR).

2. Pérveg né rast té konventave gé theksojné ndryshe té lidhura ndérmjet Kosovés dhe njé shteti tjetér, dispozitat e
regjimit t& kohés sé ngasjes dhe pushimit nuk zbatohen pér transportin rrugoricili kryhet nga:

2.1. mjetet qé pérdoren pér transport mallrash nése pesha maksimale e lejuar e mjetit, pérfshiré mjetet me
rimorkio apo gjysmé-rimorkio, nuk tejkalon tre piké pesé (3.5) ton;

2.2. mjetet qé pérdoren pér transport udhé&tarésh, té cilat sipas llojit t& ndértimit dhe pajisjeve té tyre jané né
gjendje té bartjes sé maksimalisht nénté personave, pérfshiré ngasésin dhe qé jané té dedikuara pér kété
qéllim;

2.3. mijetet qé pérdoren pér transport udhétarésh pér shérbime té rregulita, ku gjatésia e linjés nuk tejkalon
njézet (20) km;

2.4. mjetet me shpejtési maksimale té lejuar qé nuk tejkalon dyzet (40) km né oré:

2.5. mjetet gé i pérkasin shérbimeve ushtarake, mbrojtjes civile, zjarrfikésve dhe forcave pérgjegjése pér
mbaijtje té rendit publik apo qé angazhohen nga ta pa ngasés, gjersa transporti &shté funksioni i caktuar né
kéto shérbime dhe éshté nén kontrollin e tyre;

2.6. mjetet g& pérdoren né raste t& emergjencave apo pér géllime té& misioneve t&é shpétimit, pérfshire
transportin e ndihmés humanitare pér géllime jokomericale;

2.7. mjetet e specializuara pér géllime té ofrimit t& shérbimeve mjekésore;

2.8. mjetet e specializuara t€ rimékémbjes q& veprojné né rajone njéqgind (100) km larg pikés sé tyre té
ndalimit;

2.9. mjetet gé i nénshtrohen testeve rrugore pér avancim teknik, riparim apo mirémbajtje dhe mjetet e reja apo
té rindértuara qé ende nuk jané futur né garkullim;

2.10. mjetet me peshé& maksimale té& autorizuar qé& nuk tejkalon shtaté piké pesé (7.5) ton qé& pérdoren pér
bartje jokomerciale t& mallrave;

2.11. mjetet komerciale qé& kané karakter historik né pajtim me ligjet e Kosovés, q& pérdoren pér transportim
té udhétaréve apo mallrave pér géllime jokomerciale.

Neni 85
Dispozitat pérfundimtare

Rregulloret dhe direktivat e legjislacionit t& Bashkimit Evropian nése i zévendésojné rregulloret dhe direktivat né té
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cilatbazohetky ligj do t& kené fuqiné ligjore pér sektorin e transportit rrugor té Kosovés.

Neni 86
Shfuqizimi

Né ditén e hyrjes né fugi té& katij ligji shfugizohet Ligji pér transportin rrugor Nr.2004/1 dhe Ligji pér ndryshimin dhe
plotésimin e ligjit p&r transportin rrugor Nr.02-L/127.

Neni 87
Hyrja né fuqgi

Ky ligj hyn né fuqi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén zyrtare t€ Republikés s&é Kosovés.
Ligji Nr. 04/L-179
16 maj 2013

Shpallur me dekretin Nr. DL-027-2013, daté 31.05.2013 nga Presidentja e Republikés sé& Kosovés Atifete
Jahjaga
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ZAKON BR. 04/L-179
O DRUMSKOM TRANSPORTU

Skupé&tina Republike Kosovo,
U skladu sa clanom 65 (1) Ustava Republike Kosovo,

Usvaja

ZAKON O DRUMSKOM TRANSPORTU

POGLAVLJE |
OPSTE ODREDBE

Clan 1
Gilj zakona

Cilj ovog zakona je regulisanje i razvoj sektora drumskog transporta putnika i roba, otvoren i nediskriminirajuci pristup
na trziste, pruzanje usluga na trziste drumskog sektora putnika i roba kao i regulisanje reZzima voZnje i odmora.

Clan 2
Oblast sprovodenja

1. Zakon reguli$e uslove pristupa na trziste operatera drumskog transporta putnika i roba koji upotrebljava najmanje
jedno motorno sredstvo ili jednu celinu sredstava &ija teZina prevoznog sredstva je iznad tri zarez pet (3.5) tone i ne
manje od $est (6) tona opste teZine za obavljanje transporta roba, ili najmanje s jednim vozilom koje je tehnicki u
ispravnom stanju, u pogledu vrste konstrukcije i opreme, kapacitetom sa vie od osam plus jedan (8+1) sedista,
obuhvatajuéii vozaca, zatransport putnika.

2. Zakon regulie uslove ostvarivanja usluga drumskog transporta roba i putnika, koje se obavljaju od operatera
drumskog transporta koji su osnovani na Kosovu i koji obavljaju domaci ili medunarodni transport i od operatera
nerezidentnog transporta koji obavljaju medunarodni transport i imaju za cilj Kosovo ili tranzitni prelaz.

3. Izmedu ostalog, zakon odreduje uslove i kriterijume vezane s vremenskim trajanjem voZnje, vreme odmora za
vozaée vozila koji obavljaju usluge drumskog prevoza roba i putnika, za njihove potrebe ili drugih lica, kao i modalitete
upotrebe tahografa.

Clan 3
Definicije

1. Izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju ova znacenja:
1.1. Ministarstvo - ministarstvo nadleZzno za promet;
1.2. Opé&tina- osnovna teritorijaina jedinica na Kosovu, utvrdena prema Zakonu o lokalnoj samoupravi;

1.3. Javni put - povrsina od opsteg interesa za promet na kojoj se moZe kretati svako u skladu sa uslovima
propisanim zakonom i koju je nadlezniorgan proglasio javnim putem;

1.4. Operater-taksi - delatnost transporta putnika koji se vrsi od fizickih ili pravnih lica;

1.5. Autobuska stanica - objekat s prate¢om licenciranom infrastrukturom od Ministarstva radi pruzanja
usluga operatorima drumskog prevoza putnikairoba;

1.6. Stajaliste - posebno izgradena i zabeleZena povrsina, odredena za stajanje autobusa koja omogucava
sigurno ukrcavanje i iskrcavanje putnika i prtljaga;

1.7. Multilateralan transport - transport putnika i roba izmedu Kosova i drugih drzava;
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1.8. ltinerar - akt koji utvrduje pravac kretanja vozila na linijama;
1.9.lzdavalac licence - organ koji je nadlezan prema zakonu za izdavanje licence;

1.10. Uverenje vozila - dokument koji izdaje nadlezni organ za svako vozilo posebno i koje sadrZi podatke za:
izdavaoca nadleznog organa, operatera transporta, broj licence, odnosno dozvole, registarske oznake
(tablice), marku, tip, broj 8asije vozila, kapacitet nosivosti, vrstu transporta koji se moZe obavljati, datum
izdavanja uverenja, pecatipotpis;

1.11. Operater drumskog transporta roba - delatnost svakog transportnog operatera roba koji obavlja
transport za sopstvene potrebe i za trec¢a lica, putem motornih sredstava ili kombinovanih prevoznih sredstava;

1.12. Operater drumskog transporta putnika - delatnost svakog operatera koji deluje putem motornih
sredstava koja su podobna za transport viSe od devet osoba, obuhvatajuci i vozaga, i namenjenih za ovu svrhu,
usluge transporta putnika za javnost ili za posebne kategorije korisnika u razmeni pla¢anja od transportovanog
licaili od organizatora transporta;

1.13. Menader transporta - jedno fizicko lice koje poseduje uverenje struéne nadleznosti za menadera (UPN)
zaposlen od jednog ili viSe, ali ne preko &etiri (4) operatora drumsog transporta putem jednog ugovora, koji
efektivno i stalno menaduje aktivnosti transporta tog operatera;

1.14. Specijalna redovna usluga - redovno organizovana usluga, koja pruza prevoz jedne odredene
kategorije putnika isklju€ujuéi druge putnike;

1.15. Javni transport - transport koji pod jednakim uslovima mogu da koriste svi korisnici usluga transporta;

1.16. Javni linijski transport putnika - transport koji se vrsi na odredenim linijama i prema redu voznje, cenai
prethodnih utvrdenih uslova transporta;

1.17. KabotaZa - svaki transport putnika ili robe koji se obavlja na teritoriji Kosova izmedu posebnih tacaka
koje vri nerezidentnitransportni operator;

1.18. Licenca - akt s kojim operater drumskog transporta dozvoljava da se obavlja delatnost drumskog
transporta putnikairoba, autobuske stanice iterminaliroba;

1.19. Dozvola transporta - odredeni akt u ovom zakonu ili medunarodnom sporazumu na osnovu kojeg se
obavlja drumskitransport putnika i roba;

1.20. Dozvola (CEMT) — multilateralna dozvola za izvr§enje medunarodnog drumskog transporta roba na
teritoriji drzava ¢lanica CEMT-ta, sa registrovanim vozilima u jednoj od drzava ¢lanica CEMT-a;

1.21. (CEMT) - Evropska Konferencija Ministara Transporta;

1.22. Linija - relacija ili celina relacija izvr§enja transporta u drumskom transportu, od pocetne do krajnje
stanice, odnosno na krajnjem mestu stajanja, u kome se transportuju putnici prema registrovanom i
objavljenom redu voznje s jednim ili viSe polazaka;

1.23. Medugradska linija - linija koja se odvija u javnim magistralnim i regionalnim putevima Kosova koja
povezuje jednu ili vise opstina;

1.24. Medunarodna linija - linija koja po¢etnu stanicu ima na teritoriji Kosova, dok krajnju van teritorije Kosova;

1.25. Gradska linija - linija koja povezuje dve ili vise stanice, odnosno mesta stajanja unutar gradskih granica
jedne opstine-grad;

1.26. Gradsko-periferna linija - linija koja povezuje dve ili viSe stanice, odnosno stajalista na teritoriji jedne
opstine;

1.27. Linija putnika - linija na kojoj se obavlja transport izmedu polazne i krajnje stanice, odnosno autobuskog
stajalista s obaveznim iskrcavanjem na svim stanicama, odnosno autobuskim stajalistima, tokom utvrdenog
puta uredu voZnje;
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1.28. Direktna linija — linija u kojoj se obavlja transport izmedu polazne autobuske stanice, odnosno
autobuskog stajalista, utvrden u redu voznje bez zaustavljanja na mestima stajanja tokom puta;

1.29. Ekspres linija - linija u kojoj se obavlja transport izmedu polazne i krajnje autobuske stanice, odnosno
autobuskog stajalista, utvrden u redu voznje zaustavijajuci se i na nekoj vaznoj autobuskoj stanici, odnosno na
mestima stajanja u redu voznje;

1.30. Medugradski linijski transport - javni transport putnika izmedu dve ili vise opétina, a moze da se obavi
kao linijski transport putnika, ekspres ili direktno;

1.31. Medunarodni sporazumi - svaki bilateralni ili multilateralni sporazum koji obavezuje Kosovo i koji se
odnosi na transport u drumskom saobracaju;

1.32. Transport u medunarodnim linijama - javni drumski transport putnika izmedu Kosovai drugih drzava;

1.33. Putnici - fizicka lica/osobe koje se transportuju od operatera drumskog transporta uz naknadu i koji na
osnovu ugovoraimaju pravo transporta;

1.34. Posebni linijski transport - transport samo jednog odredenog broja putnika koji se obavlja na osnovu
pismenog ugovora izmedu operatera transporta i narucioca, kojom prilikom transport pla¢a narudilac;

1.35. Transport u drumskom saobracaju - svaki transport putnika ili roba, obuhvatajucii upravijanje praznog
ilineutovarenog vozila;

1.36. Transport u unutradnjem drumskom saobraéaju - drumski transport putnika i roba unutar teritorije
Kosova;

1.37. Transport u medunarodnom drumskom saobraéaju - drumski transport putnika i roba izmedu dve ili
visedrzava;

1.38. Transport od ili zadruge drZave - drumski transport roba ili putnika koje obavlja operater transporta koji
nema sediste/mesto boravka u drZavi u kojoj pocinje, odnosno zavrsava transport;

1.39. Slobodni slu&ajni transport putnika u drumskom saobraéaju - transport s kojim jedna grupa
prethodno odredenih putnika se transportuje prema dogovorenim uslovima ugovorom izmedu transportnog
operatera i naru€ioca transporta, koji nije posebno javnilinijski transport, slobodan i povremen;

1.40. Slobodan transport za polazak-dolazak u drumskom saobracéaju - transport putem kojeg, u jednom
nizu putovanja polaska i povratka, grupe prethodno formiranih putnika se transportuju s istog mesta polaska
do istog mesta odredista. Svaka grupa koja je zavrsila putovanje u polasku, vraca se na mestu polaska s istim
ili kasnijim putovanjima istog transportnog operatera;

1.41. Transport za sopstvene potrebe - transport lica ili roba kojeg obavljaju fizicka ili pravna lica bez
naknade, radi ispunjenja potreba proizvodnje ili usluga u okviru svojih delatnosti;

1.42. Transport za tre¢u stranu - transport roba s transportnim vozilom ili celokupnim transportnim
sredstvima izvr§enih s komercijalnom namerom za druga fizicka i pravna lica;

1.43. Operater transporta - fizicko ili pravno lice, domace ili strano, koje poseduje licencu za obavljanje
delatnosti fransporta u drumskom saobracaju;

1.44. Putni list - utvrdeni formular kojeg operater transporta treba da poseduje tokom obavljanja slobodnog
drumskog transporta putnika u unutradnjem i medunarodnom transportu;

1.45. Putni nalog - utvrdeni formular koji sadrZi registarski broj autobusa sa kojim se obavlja linijski transport
putnika, naziv linije, vreme polaska i zavrSetka putovanja, podatke za osoblje autobusa i pravac njegovog
kretanja, potpis ovladéenog lica za izdavanje putnog naloga kao i rubriku za obelezavanje prispelosti i polaska
s autobuske staniceilis autobuskog stajalidta u linijjskom transportu;

1.46. Relacija - udaljenost izmedu dve mesne linije koje su u redosledu putovanja zabelezene kao autobuske
stanice, odnosno kao autobuska stajalista;
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1.47. Celokupnost transportnih sredstava - kombinacija jednog vuénog sredstva i najmanje jedne prikolice
ili polu-prikolice;

1.48. Domaci transportni operater - fizicko ili pravno lice sa sedistem/mesnim boravkom na Kosovu koji
poseduje licencu za obavljanje transporta ili obavlja transport za sopstvene potrebe saglasno s ovim zakonom;

1.49. Strani transportni operater - fizicko ili pravno lice koje poseduje licencu svoje drzave za obavljanje
transporta putnika ili roba ili koji obavlja transport za sopstvene potrebe, dok sediste/mesto stalnog boravka
ima udrugu drZzavu;

1.50. Terminal roba - objekat s pratecom povr§inom za pruzanje usluga za prijem i ispracaj transportnih vozila
transportnih operatera,

1.51. Tovarni list - akt koji zdruZuje robu i treba da sadrzi: datum i mesto izdavanja, ime i prezime ili naziv
dostavljaga, zatim njegovu adresu, ime i prezime ili naziv transportnog operatera, registarsku oznaku vozila,
datum i mesto utovara robe, ime i prezime ili naziv primaoca i mesto istovara, obelezavanje koli¢ine i vrste
utovara, listu dokumenata koji se prilazu tovarnom listu, troskove transporta i druge troskove;

1.52. Tranzitni transport - transport putnika ili robe preko teritorije Republike Kosova bez ukrcavanja ili
iskrcavanja putnika, odnosno utovarailiistovara robe na Kosovu;

1.53.Vozaé - lice koje je steklo potreban stepen kvalifikacije za upravljanje teretnim vozilom;

1.54. Red voZnje - akt koji sadrzi: naziv transportnog operatera, liniju na kojoj se vr8i transport, vrsta linije,
redosled autobuskih stanica, odnosno mesta autobuskih stajalidta, zatim udaljenost mesta gde polazi linija,
vreme dolaska i polaska iz autobuske stanice, rezim odrzavanja linije, period u okviru kojeg se odrzava linija i
rok vaZnosti reda putovanja;

1.55. Tarifa - akt koji sadrZi cenu vezanu s obavljanjem usluga i drugih transportnih uslova;

1.56. Vozilo uzeto pod zakup - svako drumsko transportno sredstvo, koje uz placanje na jedan odreden
vremenski period se zadrZava od jednog transportnog operatera koji upotrebljava za transportovanje putnika
iliroba, imajuéi jedan ugovor o zakupu s vlasnikom vozila;

1.57. CMR - akt s kojim se zdruZuje roba u medunarodnom transportnom saobracaju;,

1.58. Clan ekipe - vozag, kondukter i svako lice koje udruZuje vozaca uzimajuci na obican nagin jedan efektivni
deo operacija transporta;

1.59. Sedmica - period izmedu 00:00 Casova Ponedeljkai24:00 ¢asaNedelje;
1.60. Odmor - svaki neprekidni period tokom kojeg vozaé upotrebljava slobodno vreme prema Zelji;

1.61. Prekid - svaki period tokom kojeg voza¢ nema pravo voZnje ili obavljanja nekog drugog zadatka, a
dozvoljava mu se samo odmor;

1.62. Vreme dnevnog odmora - deo dana tokom kojeg voza& moZe da provede slobodno vreme prema Zelji i
koji moze da bude dnevni odmor ili redukovani dnevni odmor;

1.63. Vremensko trajanje upravijanja vozila - vremensko trajanje voznje ekipe, stanje u kojoj u toku
sastavljene voZnje izmedu dva uzastopna perioda svakodnevnog odmora ili izmedu jednog perioda dnevnog
odmora i jedan nedeljni odmor, ima najmanje dva vozaca u kabini vozila kako bi obezbedili zamene. U prvom
gasu voZnje, prisutnost drugog vozaga ili drugih je fakultativno, ali to je obavezujuce za drugi deo perioda
vozZnje;

1.64. Dnevno vremensko trajanje voZnje - opste akumulirano vremensko trajanje od zavrSetka dnevnog
odmorai po&etka drugog dnevnog odmoraiili od zavr$etka dnevnog odmorai pocetka nedeljnog odmora;

1.65. Vremensko trajanje voZnje - ukupno automatsko, polu-automatsko ili manuelno registrovano vreme u
uslovima utvrdenih Zakonom;
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1.66. Aparat kontrole-tahograf - namenjeni aparat koji treba da bude instaliran unutar vozila koji bi pokazao i
registrovao na automatski ili polu-automatski nacin podatke putovanja ovih vozila i nad nekima, vreme rada
njihovih vozaga;

1.67. Snimljeni list - sastavljen list koji prima i beleZi snimanje kako bi se postavilo u aparatu kontrole u kome
mehanizam $tampaca (printera) neprekidno opisuje dijagrame registrovanih podataka.

Clan 4
NadleZnosti Ministarstva u Sektoru transporta

1. Ministarstvo preko Ministra utvrduje politiku i strategiju razvoja drumskog transporta i vri regulisanje sektora
transporta na Kosovu.

2. U oblasti sektora transporta Ministar:
2.1. prediaZe Viadi strategiju razvoja transporta i zakone koji reguli$u delatnost transporta;

2.2. usvaja procedure za izdavanije licenci i dozvola za operatere drumskog transporta putnika i roba, terminala
roba, autobuskih stanica za obavljanje njihove delatnosti kao i ovladcenja za operisanje;

2.3. predlaze Vladi povecanje sigurnosnih, ekoloskihitehni¢kih normiudrumskom saobracaju;
2.4. Predlazeiizraduje politike i pravila kontrole u drumskom transportu;

2.5. U sferi medunarodne saradnje u oblasti drumskog transporta postize i finalizira bilateralne i multilateralne
sporazume,

2.6. Izraduje i odreduje pravila za strucnu nadleZnost, reZim voZnje i odmora za menadzere i vozace vozila;

2.7. 1zraduje i izdaje pravila za obaveznost javnih usluga za putnike, isto tako utvrduje uslove i kriterijume za
subvencije u javnim uslugama putnika na linijama koja su neophodna i ekonomski neodrziva za gradane.

2.8. Ministarstvoje nadlezno da certifikuje vozila sa najmanjeod 17 + 1 sedista.

Clan 5
lzrada i utvrdenje pravila

1. Ministarstvo ce izraditi i odrediti pravila vezana s operisanjem usluga vozila od strane vozaca transportnih
drumskih operatera putnika i roba, kao u nastavku:

1.1. Upravljanje usluga vozila obuhvatajuci:
1.1.1. Sigurnost putnika i javnosti;

1.1.2. Kvalifikacije, obuke, iskustva vozaca vozila i drugih ljudi koji pruZaju usluge u ime vozaca za
usluge autobusom;

1.1.3. Maksimalno i minimalno vreme voznje i vreme odmora vozaca vozila;
1.1.4. Osiguranje;
1.1.5. 1zdavanje voznih karata putnika;
1.1.6. Zalbe potro$aca i informacije;
1.2. pripremanje, objavljivanje i usaglasavanje rasporeda za redovne linijske usluge;

1.3. obaveze vozaéa vozila operatera drumskog transporta i drugih ljudi koji pruzaju usluge u ime vozaca
drumskog transporta putnika i roba;

1.4. odrzavanjeici§éenje javnih autobusa;
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1.5. odrzavanje, parkiranje i druge objekte za javne autobuse;
1.6. stvaranje i vodenje (otuvanje) registara i njihovu inspekciju;

Clan 6
NadleZnosti op&tine u sektor transporta

1. Utvrduje sigurne, efikasne i ekonomske politike razvoja usluga drumskog transporta unutar administrativnih
granica opétine.

2. Izraduje i usvaja lokalni plan drumskog transporta i menja isti prema potrebi, zavisno od stvorenih okolnosti, koji ne
treba da bude u suprotnosti s mrezom medugradskih mreza usvojenih i objavijenih od Ministarstva.

3. Ovaj plan, koji treba da bude usaglasen s opstom politikom razvoja drumskog transporta na Kosovu, menja
najkasnije pet godina od dana njegovog donosenja.

4. Objavljuje planiliizmenjeni planijedan primerak istog dostavlja Ministarstvu.

5. Opétina moze do donese administrativne akte preko kojih odreduje pravila vezana s operisanjem
operatera/autobusa pod uslovom da ova pravila ne pretpostavljaju / ostecuju prava i interese nijedne zajednice, koja
se istinito ispostuje, koji obuhvataju:

5.1. Regulisanje ili zabranu upotrebe javnih autobusa na odredenim putevimaili regionima koji imaju veze
sputevima;

5.2. Ukrcavanije i iskrcavanje putnika i druga pitanja vezana drumskim transportom putnika;
5.3. Stvaranje i vodenje (oduvanje) registara i njegovu inspekciju;

5.4. Transport prtljaga putnika ilidrugih roba;

5.5. Regulisanje ili zabranjivanje transporta stojecih putnika;

5.6. Maksimalnu brzinu javnih autobusa;

5.7. Dizajn, oprema, sredstva (unutrasnji ili spoljasnji) javnih autobusa;

5.8. Autobuske-stanice i mesta-stajalita u linijama za autobus i

5.9. Regulisanje ili zabranjivanje oglasa, oznakali reklama unutar ili van javnih autobusa.

6. Opétina je nadlezna da certifikuje vozila za prevoz putnika sa preko 8 + 1 sedista za gradski i medugradski
saobracaj.

Clan 7
Obavljanje delatnosti operatera

1. Delatnost drumskih operatera putnika, roba, autobuskih stanica i terminala roba se obavlja na osnovu licence koja
se izdaje operaterima koji ispunjavaju uslove prema ovom Zakonu.

2. Licenca je neophodna za ove slucajeve:
2.1. Transport putnika;
2.2. Taksi-transport;
2.3. Medunarodni prevoz roba;
2.4. Autobuske stanice;

2.5. Terminalaroba.
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3. Licenca se izdaje sa rokom vaZenja najmanje pet (5) godina.

4. Operater transporta koji poseduje licencu za javni transport putnika i roba, ukoliko zeli da obavlja delatnost
medunarodnog transporta, treba da se opremi dozvolom za medunarodni transport.

5. Licenca, prema stavu 1 i 2 ovog é&lana, nije potrebna za dotitna vozila KBS-a, medunarodnih oruzanih shaga,
Kosovske policije, vatrogasaca, javnih institucija, hitne pomodi, spasilagkih ekipa, i za vozila sa teretom nosivosti od
trizarez pet (3.5) tona ili opste teZine do Sest (6) tona.

6. Licence za obavljanje delatnosti drumskog transporta putnika, roba, autobuskih stanica i terminala roba, se izdaju
na osnovu placanja.

7. Ministar podzakonskim aktom utvrduje kriterijume, procedure, tarife za izdavanje i opoziv licence za obavljanje
delatnosti drumskog transporta putnika, roba, autobuskih stanica i terminala roba.

8. Opétina, podzakonskim aktom utvrduje kriterijume za izdavanje i povlacenje licence za obavljanje delatnosti
drumskog prevoza putnika na teritoriji svoje opstine.

Clan 8
Uverenje vozila

1. Uverenje vozila je sastavni deo licence koju izdaje nadleZni organ za svako vozilo u ime operatera drumskog
transporta putnika i roba koji su licencirani od Ministarstva.

2. Uverenje vozila se izdaje u ime transportnog operatera, ono je neotudivo i neprenosivo i deo je licencije.

3. Operater drumskog transporta je obavezan da za svako vozilo koje poseduje uverenje vozila izdate od Ministarstva
istu vrati kod autoriteta koji je izdao u slugaju prodaje vozila urokuod petnaest (15)dana.

4. Ministarstvo ¢e podzakonskim aktom utvrditi uslove, kriterije i procedure izdavanja certifikata.

Clan 9
Elektronski registar operatera

1. Svioperateri drumskog transporta koji su osnovani na Kosovu i imaju licencu, registruju se u domaci elektronski
registar operatera drumskog transporta koji se vodi u Ministarstvo zaduZene za transport.

2. Registar sadrZi sve podatke vezane s licencom, dozvolom, uverenjem transportnih vozila i menadzera transporta
svih operatera drumskog transporta putnika i roba.

3. Uregistarima pristup javnost postujuci sprovodenje odredaba vezane s podacima linog karaktera.

4. Ministar odreduje podzakonskim aktima listu informacija koje se vode u Nacionalni registar informacija za drumski
transport, kao i modalitet njegovog vodenja.

Clan 10
Uslovi za licenciranje operatera drumskog transporta, autobuskih stanica i terminala roba

1. Za dobijanje licence za drumski prevoz putnika i roba, operator mora ispuniti sledece uslove:
1.1. Registrovan (osnivan) na Kosovu;

1.2. Dobru reputaciju;

1.3. Odgovarajuée kapacitete / finansijsku stabilnost koju potvrduje vlasnidtvom nad sredstvima ili
bankarskim/finansijskim garancijama;

1.4. Potrebnu profesionalnu kompetentnost za menadZera prevoza;

1.5. Dobro tehnicko-radno stanje prevoznog saobracajnog sredstva.
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2. Zadobijanje licencije za autobusku stanicu i robni terminal, operator mora ispuniti sledece uslove, ito:
2.1. Registrovan (osnivan) na Kosovu;
2.2. Dobru reputaciju;

2.3. Odgovarajuce kapacitete / finansijsku stabilnost koju potvrduje vlasnitvom vozila ili bankarskim /
finansijskim garancijama;

2.4. Potrebnu profesionalnu kompetentnost za menadZera prevoza;

Clan 11
Strucne nadleZnosti

1. Struéna nadleznost podrazumeva posedovanije potrebnih pravnih, trgovinskih, finansijskih i tehnickih saznanja za
obavljanje delatnosti drumskog transporta putnika i roba koje se zahteva za menadZera prevoza i za vozace koji nisu
kosovskidrzavljani.

2. Ministar podzakonskim aktom utvrdice uslove, kriterijume, procedure, modele, tarife i nacin organizovanja obuke
za strucnu nadleznost.

Clan 12
Oblik i sadrZina dozvola, licenca i certifikata

1. Ministar podzakonskim aktom utvrdice formu i sadrzaj licence, dozvole transporta, uverenja vozila, uverenja
vozaca (CPC), uverenja menadzera (CPC), putnog lista, putnog naloga, tarifu cena, proceduru za njihovo izdavanje i
nacin vodenja podataka za sve vrste drumskog transporta i roba kao i autobuskih stanica iterminala roba.

2. Ministar, odnosno opétina, podzakonskim aktom utvrdice tehnicko-eksploatacione i higijenske uslove i kriterijume
vozila drumskog transporta putnikairoba.

Clan 13
Opoziv licence i dozvole

1. Licenca ilidozvola za delatnost transporta gubi vrednost kada:
1.1. Operater je u ste¢aju (ukoliko se potvrduje odlukom nadleznog autoriteta);
1.2. Istide rok njene vaznosti;
1.3. Zahteva se od njegovog nosioca;

2. Licenca ilidozvola delatnosti transporta se ukida od organa koji izdaje istu kada:

2.1. Utvrduje da operater gubi jedan od utvrdenih uslova za pristup na trziSte operatera drumskog transporta
utvrdenih clanom 10 ovog zakona,

2.2. Nosilac licence ili dozvole kréi utvrdene obaveze iz ovog zakona i podzakonskih akata.

3 Licencailidozvolaza delatnosttransporta ukida se trajno operatoru koji je kaZnjen od strane nadleznog suda za
izvrsenje krivitnog dela krijum&arenje narkoticimai za trgovinu ljudskim bi¢ima.

4. Predlog za pokretanje procedure za opoziv licence i dozvole prema stavu 2 ovog clana vrsi Inspektorat
Ministarstva.

5. Odluka se donosi od organa koji je izdao istu, posle utvrdivanja dokaza i argumenata od inspektora drumskog
transporta pri Ml-re.
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I POGLAVLJE
DRUMSKI TRANSPORT PUTNIKA

Clan 14
Drumski transport putnika

1. Operater drumskog transporta putnika ne moze da obavlja delatnost transporta pre pribavljanja licence, dozvole ili
redavoznje.

2. Drumskitransport putnika se vr§ikao:

2.1. Redovnitransport putnika autobusom;

2.2. Slobodnitransport putnika autobusom;

2.3. Taksi-transport putnika;

2.4. Transport putnika za sopstvene potrebe.
3. Redovnitransport putnika autobusom se vrsi kao:

3.1. Transport unutar teritorije Kosova;

3.2. Transport van teritorije Kosova;

3.3. Transport za pristup i tranzitni prolaz preko teritorije Kosova.
4. Slobodni transport putnika autobusom se vrsi:

4.1. Transport unutar teritorije Kosov

4.2 Transportitranzitni prolaz van teritorije Kosova;

4.3. Transport za pristup i tranzitni prolaz preko teritorije Kosova.
5. Transport za potrebe putnika autobusom kao:

5.1. Transport unutar teritorije Kosova;

5.2. Transport van teritorije Kosova;

5.3. Transport za pristup i tranzitn prolaz preko teritorije Kosova.

Clan 15
Odgovornosti Ministarstva i Op$tine u drumskom sacbracaju putnika

1. Ministarstvo je odgovorno za koordinaciju i regulisanje:
1.1. Transporta putnika unutar teritorije Kosova;
1.2. Transporta putnika van teritorije Kosova;
1.3. Transporta putnika za pristup i tranzitni prolaz preko teritorije Kosova.
2. Opétina je odgovorna za koordiniranje i regulisanje transporta unutar njene teritorije kako sledi:
2.1. Redovnitransport putnika;
2.2. Slobodni transport putnika;

2.3. Taksi-transport putnika;
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2.4. Transport putnika za sopstvene potrebe.

Clan 16
Autoritet za regulisanje i koordinaciju prevoza putnika i roba

1. Ministar moZe formirati regulativni izvr$ni organ za koordiniranje i regulisanje drumskog prevoza putnikairoba.
2. NadleZnosti, sastav, prava i obaveze utvrduje Ministar posebnim podzakonskim aktom.

Clan 17
Redovni transport putnika unutar Kosova

1. Redovni transport putnika autobusom se obavlja na odredenim relacijama (linijama), prema unapred utvrdenomi
potvrdenom redu voznje, objavljenim odredenim cenama idrugih uslova transporta.

2. Redovnitransport putnika autobusom unutar teritorije Kosova moze da se vrsi kao:
2.1. Gradskii gradsko-periferni transport;
2.2. Medugradski transport;
2.3. Posebnitransport putnika;
2.4. Transport za sopstvene potrebe.

3. Gradski i gradsko-periferni transport moze da se obavlja kao redovni transport i isti moze da se subvencionira od
opstina.

4. Medugradski transport moze da se obavlja kao redovni transport, direktni i ekspresni transport i isti se moze
subvencionirati od Ministarstva.

5. Ministarstvo, odnosno Opétina, podzakonskim aktima utvrdice uslove, procedure, nacine odabiranja relacija, tarifa,
kao i utvrdice linije koje se mogu subvencionisati.

6. Redovni gradski i gradsko-periferni transport putnika autobusom, kao transport putnika u javnom drumskom
prometu, reguli$e se posebnim pravnim aktima koje donosi Opstina.

7. Mreza gradskih i gradsko-perifernih linija kao i broj operatera usvajace se od Opstine.

8. Medugradska mreza linija i broj rasporeda na iste posle analiziranja i studiranja usvajace se od Ministra u roku od 3
godine.

9. Ministar, u okviru Ministarstva, formira komisiju za analiziranje mreze medugradskih linija.

10. Dve opétine mogu da postignu sporazum za reciprocno regulisanje transporta putnika medusobno. Sporazum je
pravosnazan ukoliko se usvaja od Ministarstva.

Clan 18
Red voZnje

1. Red voZnje prema ovom Zakonu je akt s kojim se utvrduju elementi za obavljanje redovne delatnosti u drumskom
transportu koji sadrzi:

1.1. nazivoperatera,
1.2. relaciju;
1.3. vrstu transporta;

1.4. redosled mesta-stajanjai njihovu udaljenost od polazne tacke u Km;
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1.5.vreme polaska i vreme prispeca na svakoj stanici i mestu-stajanja;
1.6. dani operisanja, vremenski period u kome se odrzava linija;
1.7. rok vaznosti reda vozZnje.

2. Red voZnje vazitri (3) godine.

3. Ministar podzakonskim aktom utvrduje kriterijume, nacin i proceduru registracije, potvrdivanja, ukidanja i
produZenja redova voznjei tarife.

4. ProduZenje i potvrdivanje reda voznje vrai Ministar.
5. Ministarstvo vodiregistar reda voznje potvrdeni registrovan.

Clan 19
Pocetak delatnosti u drumskom transportu putnika autobusom

1. Transportni operater treba da po¢ne delatnost redovnog javnog transporta putnika u roku od tri (3) dana od dana
stupanja na snagu reda voznjei isti ne moZe da prekine dok traje rok reda voznje.

2. Izuzetno iz stava 1 ovog &lana, transportni operater moze da privremeno prekine delatnost kao rezultat vanrednih
uslova koji onemoguéuju obavljanje delatnosti redovnog transporta.

3. Za prekid iz stava 2 ovog clana, transportni operater je obavezan da informise organ koji je potvrdio red voZnje, koji
ce izdati jednu odluku za prihvatanje ili odbijanje zahteva transportera..

4. Transportni operater ne mozZe da prekine (obustavi) delatnost redovnog transporta putnika na liniji prema redu
voZnje registrovan i potvrden bez dozvole organa koji je izdao tajred voznje.

5. Red voznje ne mozZe da se otudi, prenese, ni da se izdaje pod zakup.

6. Naziv operatera zabeleZen u redu voZnje treba da bude istovetan s onim zabelezenom u knjizici prometa autobusa
i uverenju autobusa prema “C” ili “D” licenci.

7. Ministar posebnim pravnim aktom reguli$e obavljanje delatnosti transportnih operatera tokom sluzbenih praznika i
vikenda.

Clan 20
Opoziv reda voZnje

1. Red voZnje ce se opozvati od organa koji je izdao isti u slucajevima kada:
1.1. Ne pocinje delatnost u roku od tri (3) dana od dana stupanja na snagu;

1.2. Bez odobrenja organa koji je izdao isti ne ostvaruje polazak tri (3) puta tokom jednog kalendarskog
meseca;

1.3. Kada operater postupa protivno s ovim zakonom i podzakonskim aktima.
2. Predlog za pokretanje procedure za ukidanje reda voznje podnosi Inspektorat Ministarstva.

3. Odluku donosi organ koji je potvrdio isti, nakon razmatranja dokaza i argumenata od inspektora drumskog
prevoza priMinistarstvu.

Clan 21
Objavljivanje slobodnih polazaka

1. Opozvane linije i polasci smatrace se kao slobodne iiste podiezu proceduri za njihovu raspodelu.

2. Ministar podzakonskim aktom utvrdice uslove, kriterijume, procedure i tarife za objavljivanje slobodnih polazaka.

1
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Clan 22
Cenovnik

1. Operater utvrduje cenovnik, koji treba da se postavi na autobusu koji je u prometu na liniji.
2. Osoblje autobusa uzima naplacivanje za usluge samo na osnovu cenovnika iz stava 1 ovog ¢lana.

3. Ministarstvo podzakonskim aktom odreduje cenovnik za posebne kategorije drustva, kao $to su deca, studenti,
invalidi rata i radai penzioneri.

Clan 23
Vozne karte

1. Svaki putnik treba da se snabdeva voznom kartom na odredenu relaciju:
1.1. Zamedugradskitransport vozne karte se mogu kupiti u autobusu i autobuskoj stanici;

1.2. Za medunarodni transport vozne karte se mogu kupiti u autobusu, autobuskoj stanici, poslovnim
jedinicama, agencijama ili druga mesta kod kojih transportni operater je poverio prodaju voznih karata.

2. Putnik u vozilu je duzan da pokaze voznu kartu za putovanje na zahtev oviag¢ene osobe od operatera transporta,
odnosno od inspektora drumskog transporta.

3. Vozna karta treba da sadrZi:
3.1. relaciju;
3.2.cenu;
3.3. serijskibroj;
3.4.naziv operatera transporta;
3.5.datumivreme polaska.
3.6. dokaz za prtljag putnika.
4. Ministarstvo u saradnji sa nadleznom ministarstvom za financije propisace pravila evidencije voznih karata.

Clan 24
Pravila pona$anja

1. Clanovi posade autobusa s kojim se vrSi transportovanje putnika i osoblje autobuskih stanica treba da imaju
sluZzbena odela (uniforme).

2. Ministar podzakonskim aktom utvrdi¢e uslove i pravila kodeksa ponasanja za operatere drumskog prevoza i
autobuskih stanica.

Clan 25
Posebni transport

1. Posebni transport putnika je transport odredenih grupa putnika iskljucujuci druge putnike na odredenojrelacijiina
osnovu posebne dozvole.

2. Posebnim transportom putnika se vrsi transport:
2.1.daka i studenata sa mesta stanovanja do odredistai obratno;
2.2. Radnicima sa mesta stanovanja do poslainatrag;

2.3. Invalidima i csobama sa posebnom zastitom.
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3. Dozvole za posebnitransport na osnovu ugovora koji treba da sadrZi:

3.1.relaciju;

3.2. putnu listy;

3.3.cenutransporta;

3.4. mesta za ukrcavanije i iskrcavanje putnika;

3.5.vreme tokom koje se vrSitransport.
4. Ugovor iz stava 2 ovog &lana vrsi prethodno transportni operater koji je licenciran od Ministarstva, gde narucilac je
ujedno i plati§a transporta, ukoliko se transport obavlja unutar dve ili vise opétina, medutim ukoliko se transport

obavlja unutar teritorije opstine, to &ini licencirani operater iz opstine.

5. Dozvolu za transport prema ovom clanu izdaje nadlezni opstinski organ ukoliko se transport obavlja unutar jedne
opétine, odnosno Ministarstvo — ukoliko se ovaj transport obavlja na teritoriji dve i viSe opstina.

6. Dozvole prema ovom clanu sadrze red voznje i cenovnik utvrden prema ovom Zakonu.
7. U autobusu, u prednjem delu, na vidno mesto treba da bude ispisano “Posebni transport”.
8. Operater transporta je obavezan da sve navedene putnike snabdeva identifikacionim karticama.

Clan 26
Medunarodni transport putnika

1. Medunarodni transport putnika autobusom, izmedu Kosova i drugih drzava, i tranzitni transport preko teritorije
Kosova, obavlja se saglasno s odredbama ovog Zakona i podzakonskim aktima, sporazuma i drugih medunarodnih
pravila.

2. Da bi obavio delatnost medunarodnog transporta putnika, operater drumskog transporta putnika treba da poseduje
dozvolu za medunarodni transport putnika.

3. Nerezidentni drumski operateri putnika koji tranzitno prolaze preko teritorije Kosova treba da imaju dozvolu za
tranzitni prelaz.

4. Ukoliko nije zakljucen sporazumom sa drugim zemljama, transport izmedu Kosova i drugih zemalja obavlja se
saglasno s odredbama ovog Zakona prema nacelu reciprociteta.

Clan 27
Redovni medunarodni transport putnika

1. Dozvola, iz &lana 26 sav 2 ovog Zakona, se izdaje na zahtev zainteresovanog domaceg ili stranog transportnog
operatera.

2. Zahtev, iz stava 1 ovog &lana treba podneti Ministarstvu. Zahtevu treba priloZiti sve dokaze o ispunjenju uslova
utvrdenih ovim Zakonom i drugim normativnim aktima.

3. Strani operater podnosi zahtev za izdavanje dozvole, preko nadleznog organa drzave, u kojoj ima sediste.

4. Prevoznicima drumskog prevoza koji nemaju sediste na teritoriji Kosova, nije dozvoljen prevoz unutar kosovske
teritorije.

5. Registar dozvola za operisanje u medunarodnom transportu, ulaska na Kosovu i tranzitnog prolaza vodi
Ministarstvo.
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Clan 28
Slobodni transport putnika

1. Slobodni transport putnika, u unutragnjem i medunarodnom transportu, je transport ranije poznate grupe putnika
stvoren na inicijativu klijenta ili turistickin agencija, bez ulaska i izlaska tokom putovanja, za koju relacija, cena
transporta i drugi uslovi utvrduju se ugovorom izmedu operatera transporta i narucioca transporta.

2. Transportiz stava 1. ovog lana mozZe se obaviti sa odlaskom-dolaskom ili kao slucajni.

2.1. Transport za odlazak-dolazak saglasno sa ovim zakonom je:

2.1.1. transport grupe prethodno organizovanih putnika u mnogim putovanjima od istog polaska do istog
odlaska;

2.1.2. transport grupe putnika koja je izvrsila jedno putovanje u cdlasku, a vraca se na mestu polaskas
jednom kasnijom voZnjom vozila;

2.1.3. prvo putovanje u povratku i krajnje u odlasku, treba da se izvr$i praznim vozilom;
2.1.4. drugi transport sa odlaskom-dolaskom

2.2. Slucajnitransport, saglasno s ovim Zakonom je:
2.2.1. kruzni transport sa zatvorenim vratima (odlazak na izlet, turisti¢ko putovanje i dr.), pocinje i
zavréava se na mestu polaska, kojom prilikom ista grupa putnika se transportuje istim autobusom po
celom putu;
2.2 .2 transport koji se ostvaruje putovanjem sa punim vozilom u odlasku praznim vozilom u povratku;
2.2.3. transport koji se ostvaruje putovanjem sa praznim vozilom u odlasku i punim vozilom u povratku;

2.2.4.drugi sluéajni transport.

3. Za obavljane slobodnog transporta putnika potrebna je dozvola ukoliko medunarodnim sporazumom nije drugacije
utvrdeno.

4. lzuzetak iz stava 3 ovog ¢lana &ini podstav 2.2.1 ovog €lana.

Clan 29
Potrebni dokumenti tokom prometa u domaéem i medunarodnom drumskom transportu putnika

1. Tokom redovnog medugradskog transporta operater je obavezandau autobusu ima sledece dokumente:
1.1.red voznje;
1.2. putni nalog;
1.3. uverenje autobusa prema licenci C ili D;

2. Tokom redovnog transporta putnika u medunarodnom transportu operater u autobusu je duzan da ima ove
dokumente:

2.1. dozvolu i prateca dokumenta dozvole u originalu;
2.2. putninalog;

2.3. uverenje autobusa prema licenciBili D;
2.4.uverenje vozaca (CPC).

3. Tokom slobodnog transporta putnika, operater u autobusu je duzan daima ove dokumente:
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3.1. dozvolu i prateca dokumenta dozvole u originalu;

3.2. putni list u originalu overen od operatera i granicne policije;
3.3.uverenje autobusa prema licenci “A”, “B"ili “D”";

3.4. putninalog.

4. Tokom transporta putnika prema stavovima 1., 2., i 3. ovog clana, operator je duzan da ima i druge dokumente
utvrdene ovim zakonom, drugim podzakonskim aktima i medunarodnim sporazumima.

Clan 30
Putni list

1. Knjiga putnog lista je neophodna tokom obavljanja slobodnog transporta putnika.

2. Knjigu putnih lista za domaceg transportnog operatera izdaje Ministarstvo ukoliko medunarodnim sporazumom
nije drugacije utvrdeno.

3. Ministar podzakonskim aktom utvrduje uslove, kriterijume, procedure i tarife za izdavanje knjige putnog lista.

Clan 31
Obaveze operatera

1. Transportni operater je obavezan da transport obavlja prema odredbama ovog zakona i podzakonskim aktima.

2. Operator prevoza je obavezan da koristi autobuske stanice koje su licencirane od Ministarstva, i stajalista koja su
signalizirana horizontalnim i vertikalnim oznakamainamenjene za medugradski prevoz:

2.1. Ukrcavanje i iskrcavanje putnika se vr8i samo na autobuskim stanicama i mestima stajanja
registrovanih u redu voZnje.

2.2. Transportni operater je obavezan da se zaustavi u svim mestima stajanja koja su registrovana u redu
voZnje.

3. Vozilo s kojim se obavlja redovni transport putnika treba imati:
3.1. na bo&nom delu naveden naziv transportnog operatera putnika;

3.2. udonjem desnom uglu stakla (parafanga) liniju vremena polaska s polazne stanice i vreme prispeca na
zadnjoj stanici, beleZeci najmanje tri mesta stajanja namenjenih za ukrcavanje i iskrcavanje putnika;

3.3. red voznje putovanja, cenovnik i natpis zabrane pusenja koje treba da se postave na vidno mesto vozila.
4. \ozilo treba da ispuni tehnicko-sanitarne i higijenske uslove.
5. Vozilo treba da ispunjava tehnicko-eksploatacione uslove.
6. Domaci operator je obavezan da, za svaki kraj kalendarske godine, dostavlja Ministarstvu podatke o predenim
kilometrima, broj ostvarenih putovanja i prevezenih putnika u jednom i drugom pravcu, za prethodnu godinu,
najkasnije u roku od trideset (30) dana od dana isteka prethodne godine.
7. Transportni operater koji vrsi javni redovni transport saglasno sa uslovima i raspolozivim kapacitetima vozila treba
da preuzme na sebe transportovanje svakog putnika ili robe koje prema posebnim pravilima nisu iskljucene iz
transporta.

8. Transportni operater je obavezan da informi$e autobusku stanicu za pocetak odrzavanja linije, nemogucnost
odrzavanja odnosno vec¢a zakasnjenja od petnaest (15) minuta.

9. Transportni operater ne moze da ima vise putnika od raspoloZivih sedista.
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Clan 32
Prevoz putnika “ Taksijem”

1. Transport taksijem je javni transport lica u neredovnom (vanlinijskom) drumskom transportu za kojeg cena za
predeni put je ranije poznata i utvrduje se na osnovu taksimetra prema cenovniku usluga.

2. Cenovnik treba da je overen od nadleznog organa i postavljen na vidnom mestu unutar vozila.

3. Taksimetar treba da bude u ispravnom stanju, atestiran i overen prema utvrdenim uslovima za taksimetar kao i
postavljen na vidnom mestu vozila.

4. Prevoznik koji vri transport taksijem putnika je obavezan da istome izdaje dokaz za izvr§enu uslugu koji dokazuje:
registrovanje vozila, relaciju, vreme prevoza, cenu i potpis prevoznika.

5. Opétina ce doneti poseban pravilnik o nacinu obavljanja prevoza putnika “taksijem”.

Clan 33
Obavljanje prevoza taksijem

1. Taksi prevoz se dozvoljava vozilima sa (4+1) sedista koja imaku najmanije &etiri (4) vrata, kao i motociklimi sa jedno
plus jedno (1+1) sediste, ali samo unitar grada.

2. Vozilo prema stavu 1 ovoga ¢lana ne moze da ima sredstvo za prenoSenje (prikolicu ili polu-prikolicu).

3. Prevoz “auto-taksijem”, je zabranjen na teritoriji Kosova od operatera “auto-taksija” jedne druge drzave, ukoliko
bilateralnim sporazumu nije drugacije utvrdeno.

4. Prevoznik “taksi”-vozila ne moze da boravi ni da uzme putnike na teritoriji opstine u kojoj nije registrovan za
obavljanje delatnosti taksija.

5. Prevoz “Auto-taksijem” se odvija unutar teritorije opstine u kojoj je registrovan za obavljanje delatnosti taksija,
prevoz “Auto-taksijem” moZe da se obavi i van teritorije opstine, ukoliko prevoz poéinje na teritoriji opstine u kojoj je
licenciran.

6. Prevoz putnika taksijem u redovnim linijama je zabranjen.

Clan 34
Neophodno iskustvo vozaca vozila taksija

Lica koja upravljaju prevoznim sredstvom “taksi” osim predvidenih uslova ovim zakonom i vaze¢im zakonima, moraju
imati najmanje pet (5) godina iskustva upravljanjem vozilima.

Clan 35
Transport za sopstvene potrebe

1. Transportza sopstvene potrebe putnika su operacije koje se vrie za ne-komercijalne ciljeve od jednog fizickog ili
pravnog lica za koja:

1.1. aktivnost transporta je samo jedna pomocna delatnost za to fizicko ili pravno lice; kaoi

1.2. upotrebljena prevozna sredstva su vlasnistvo tog fizickog ili pravnog lica, ili su bila predmet jednog
ugovora o kiriji i upravijaju se od jednog clana osoblja, fizickog ili pravnog lica, ili od samog zaposlenog osoblja
od njega, il je na raspolaganju preduzecu pod nekom ugovorenom obavezom.

2. Delatnost prevoza za sopstvene potrebe podleZze dobijanju jednog ovladéenja/certifikata, izdatog od strane
Ministarstva, odnosno Opétine, u zavisnosti od nadleznosti koje obavljaju na osnovu zakona.

3. Transport za sopstvene potrebe se ostvaruje kao transport unutar teritorije Kosova i medunarodni transport.

3.1. Ukoliko se transport za sopstvene potrebe obavija u medunarodnom transportu subjekat treba da
poseduje i odgovarajucu dozvolu ukoliko medunarodnim sporazumom nije drugacije utvrdeno.
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4. U autobusu s kojim se vr8i transport za sopstvene potrebe treba da bude popunjena lista radnika ili drugih lica
overena od strane vlasnika (operatera), ili neki drugi dokaz za pravo transportovanja ovih radnikaiili lica.

5. S obe strane, ili u desnom donjem uglu zastitnog stakla autobusa, sa kojim se vréi transportovanje putnika za
sopstvene potrebe, treba da bude zabeleZen natpis “Transport za sopstvene potrebe”.

6. Ministar podzakonskim aktom utvrduje uslove, kriterijume, procedure, tarife i rokove izdavanja ovih dozvola.

Clan 36
Transport u vanrednim uslovima

Ministarstvo u vanrednim uslovima donosi¢e naredbu za obavezni prevoz putnika na odredenim relacijama i
odredenim periodima.

Clan 37
Autobuske stanice

Autobuska stanica je objekat s njenom pratecom infrastrukturom za prihvat i otpremanje autobusa prema redu
voznje, ukrcavanja i iskrcavanja putnika, prodaju i rezervisanju voznih karata za putnike, garderobu, opremu za
informisanje putnika, i operatera transporta kao i druge usluge koje se odnose na transport putnika i operatere
drumskog transporta.

Clan 38
Kategorizacija autobuskih stanica

1. U zavisnosti od nivoa opremanjai kvaliteta opstih usluga izvrSice se kategorizacija autobuskih stanica.

2. Ministar, podzakonskim aktom, utvrdi¢e uslove koje treba ispuniti autobuska stanica, nacin rada, kategorizaciju,
nacin vodenja dokumentacije kao i druge obaveze autobuske stanice.

3. Autobuska stanica pod jednakim uslovima pruza usluge svim transportnim operaterima koji imaju red voznje,
dozvolu za medunarodni transport registrovanu i overenu u Ministarstvo, prema utvrdenoj tarifi od Ministarstva,
baziranoj na kategoriji autobuske stanice.

4. Sluzbena lica autobuske stanice su obavezna da na vidnom mestu drze identifikacionu karticu.

Clan 39
Obaveze autobuskih stanica

1. Autobuska stanica ne pruza usluge transportnim operaterima koji nemaju registrovan i overen red voznje od
Ministarstva ukoliko se radi o medugradskom transportu, odnosno za medunarodni transport.

2. Autobuska stanica treba da ima natpis “Autobuska stanica” i naziv mesta gde se nalazi stanica.

3. Autobuska stanica je obavezna da vodi knjigu evidencije prihvata i otpreme autobusa i za tu stvar izvestava
Ministarstvu u (3-)tromeseénom periodu.

3.1. Knjiga evidencije prihvataiotpravka autobusa trebadaima ove podatke:
3.1.1. naziviransportnog operatera;
3.1.2. naziv linije prema redu voznje;
3.1.3. vreme odlaskai dolaska autobusa;
3.1.4. registarske tablice vozila;
3.1.5. putnilist (serijskibr.).
4. Stupanjem na snagu reda voZnje, autobuska stanica je obavezna da izvrsi sistematizaciju svih redova voznje

prema relacijama, vremenu otpravka autobusa s njene stanice.
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5. Licencu za obavljanje delatnosti usluga autobuske stanice izdaje Ministar, ukoliko je autobuska stanica dokazana
za obavljanje usluga u medugradskom i stranom transportu. Dok za stanice koje su namenjene za obavljanje usluga
gradskog transporta, za gradski transport licencu izdaje opétina.

lll. POGLAVLJE
DRUMSKI TRANSPORT ROBA

Clan 40

Domacii medunarodni drumski transport se obavlja za sopstvene potrebe (za svoj racun) i transport roba pod zakup i
placanje (za trece lica).

Clan 41
Transport roba za sopstvene potrebe

1. Transport roba za sopstvene potrebe se smatra transport koji vrsi fizicko ili pravno lice bez naknade, ukoliko se
ispunjavaju sledeci uslovi:

1.1. Roba koja se transportuje treba da bude vlasnistvo pravnog ili fizickog lica ili prodata, kupljena, izdata ili
uzeta pod zakup, proizvedena, dopunjena ili osigurana ili popravljena od pravnog ili fizickog lica koji obavlja
ovajtransport za sopstvene potrebe;

1.2. Ciljtransporta freba da bude od ili do pravnogili fizitkog lica koji obavlja transport za sopstvene potrebe, za
transferisanje robe unutar ili van pravnog lica ili mesta boravka fizi¢kog lica koje obavlja transport za
sopstvene potrebe;

1.3. Sredstva kojima se obavlja ta vrsta transporta moraju voziti vozaci zaposleni kod pravnogili fizi¢kog lica, ili
daih osobno vozifizicko lice;

1.4. Prevozna sredstva treba da budu u vlasnistvo fizickog ili pravnog lica i opremljena s uverenjem prevoznog
sredstva.

2. Operater transporta koji poseduje licencu za transport robe za sopstvene potrebe prema ovom clanu nema pravo
da aplicira o nabavi dozvole CEMT.”

Clan 42
Transport roba pod zakup i placanje (za treca lica)

1. Transport roba pod zakup i placanje (za treca lica) se vrsi na osnovu ugovora izmedu dostavljaca i primaoca robe
koji ugovara transport robe pismenim il usmenim sporazumom.

2. Prevoznim sredstvima sa kojima se vr3i ovaj transport moraju upravljati vozaci zaposleni kod pravnog ili fizickog
licaili samo fizicko lice.

3. Prevozna sredstva treba da budu u vlasnistvo fizickog ili pravnog lica i opremljena s uverenjem za prevozno
sredstvo.

Clan 43
Dozvole za medunarodni prevoz za rezidentne operatore na Kosovu

1. Dozvole za medunarodni prevoz za rezidentne operatore za prevoz roba izdaju se na osnovu Dozvole o
medunarodnom transportu, osim ukoliko nije utvrdeno medunarodnim sporazumom da se transport obavlja bez
dozvole.

2. Ministar, podzakonskim aktom, utvrduje uslove, procedure, farife i nacin izdavanja i raspodele dozvola za
rezidentne operatore.

3. Ministarstvo, u saradnji sa doticnim ministarstvom za Finansije, utvrduje visinu nadoknade koju treba da placa
operator za dobijanje dozvole.

18



SLUZBENI LIST REPUBLIKE KOSOVA / Br. 21 /13 JUN 2013, PRISTINA
ZAKON O DRUMSKOM TRANSPORTU

Clan 44
Dozvole za medunarodni prevoz za nerezidentne operatere na teritoriji Kosova

1. Dozvola za medunarodni prevoz za nerezidentne operatere za prevoz robe se vr3i na osnovu dozvole za
medunarodni transport, ukoliko nije utvrdeno medunarodnim sporazumom da se transport vr§i bez dozvole.

2. Ministarstvo utvrduje i razmenjuje potreban broj dozvola za jednu (1) kalendarsku godinu, nadleznim organima
drugih drzava.

3. Zabranjuje se ulazak na Kosovu operaterima transporta stranih zemalja bez posebnih, bilateralnih, tranzitnih
dozvolaidozvola za/od trece zemije, ukoliko medunarodnim sporazumom nije drugacije utvrdeno.

4. Ministarstvo podzakonskim aktom utvrdice uslove, procedure, tarife i nacine raspodele dozvola za nerezidentne
operatere.

5. Drumski transport roba unutar teritorije Kosova ne moze da se ostvari od nerezidentnih transportera Kosova
(kabotaza).

6. Zabranjuje se transport unutar dve tacke na teritoriji Kosova prevoznim sredstvima transporta gde vuéno sredstvo i
prikolica imaju registarske tablice dve razligite zemlje, ukoliko medunarodnim sporazumom nije drugacdije utvrdeno.

7. Ukoliko nerezidentni operater obavlja transport roba vucnim sredstvima ili prikolicom sa registracijom u dve
razlicite drzave, treba da poseduje dozvolu za vucno sredstvo (glavu) prema ovom clanu.

8. Dozvola za transport roba treba da se overi od granicne policije dok transportni operater duzan je da tokom celog
prometa na Kosovu ima dozvolu u vozilo.

Clan 45
Potrebna dokumenta tokom drumskog transporta domacih i medunarodnih roba

1. Tokom transportovanja roba operater u vozilu treba da ima ova dokumenta:

1.1. Zadomagdi transport na Kosovu:
1.1.1. Uverenje vozila (izvod iz Licence);
1.1.2. Putninalog:

1.2. Zamedunarodni transport:
1.2.1. Uverenje vozila (izvod iz Licence);
1.2.2. Tovarnilist CMR;
1.2.3. Dozvolu za medunarodni transport, ukoliko medunarodnim sporazumom nije utvrdeno drugacije;
1.2.4. Putninalog;
1.2.5. Uverenje vozaca (CPC).

2. Prilikom transporta roba operater treba da poseduje i druga dokumenta utvrdena ovim zakonom i drugim
podzakonskim aktima.

Clan 46
lzuzeca iz registra dozvola

1.1zuzetno odredbama ¢&lana 4344 ovog zakona, dozvola za transport roba nije potrebna:

1.1. Za vozila sopstvenom tezinom do tri zarez pet (3.5) tona i najveéu dozvoljenu tezinu do 3est (6) tona
obuhvatajuciiutovar;
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1.2. Zatransportovanje ostecenih vozila i prikolica;
1.3.Zatransportovanje postanskih dostava;
1.4. Zatransportovanje eksponata, namenjenih za sajmove i izloZbe;

1.5. Za transportovanje medicinskog materijala ili drugog materijala, kao pomo¢ u slu¢aju prirodnih nepogoda i
ratova,

1.8. Za ulazak praznih vozila za zamenu defektnog vozila i uzimanje stvari na sebe za transportovanje iz
defekinog vozila;

1.7. Zavozilatehnitke pomoci za vucu defektnih vozila (servisno-popravnih vozila);
1.8. Zavozila koja dolaze za servisiranja ili popravke na Kosovu, pod uslovom da su prazna;

1.9. Za transportovanje roba od Aerodroma i ka aerodromu, u slucaju nekog kvara i nekog drugog udesa ili u
slucaju ateriranja aviona zbog prinudne promene marsrute ili u slucaju otkazivanja avionske linije;

1.10. Zatransportovanje leSeva;
1.11. Zatransportovanje u slucajuiseljenja;

1.12. Za trasportovanje pomoéne opreme i drugih potreba pozori$nih, koncertnih i drugih kulturnih predstava,
kao $to je cirkus, snimanje filmova kao i snimanja za radio-televiziju;

1.13. Za transportovanje (mladih) ptica i riba za uzgoj;
1.14. Zatransport roba za pitanja marketinga ili za univerzitetska predavanja.

2. Zatransportovanje iz stava 1 ovog ¢lana, operater transporta treba da ima druge spise i dokumenta iz kojih se moze
konstatovati da se radi o transportu iz stava 1 ovog ¢lana.

Clan 47
Zabranjivanje prevoza robe

1. Ministar donece naredbe za zabranu transporta roba na putevima Kosova za odredene puteve, odredene vrste i
odredeni period. Ministarstvo obaves$tava javnost u vezi donosenja takve naredbe.

2. Ministar posebnim podzakonskim aktom regulisace uslove, procedure, kriterijume, za izdavanje dozvole i za
organizovanje transporta roba ciji prevoz prekoracuje standardei opterecenje utvrdene drugim propisima.
POGLAVLJE IV
TERMINAL ROBE

Clan 48
Terminali roba

1. Usluge terminala roba saglasno s ovim Zakonom, su prihvatanje i parking vozila s robom, pruzanje usluga vozilima
i clanovima ekipa, uskladistenje roba i druge ugovorene usluge vezanih s transportom roba.

2. Terminali roba pruzaju inter-modalne usluge na specifican nacin za utovar, istovar i uskladistenje roba.
3. Terminal roba ima za zadatak da pruza usluge pod istim uslovima svim transportnim operaterima.
4. Za pocetak vr§enja delatnosti pruzanja usluga Terminala roba, prema ovom clanu ovog Zakona, izdaje se licenca.

5. Ministarstvo podzakonskim aktom utvrdice uslove, kriterijume, procedure, tarife i nacine funkcionisanja terminala
inter-modalne usluge za robe.
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POGLAVLJEV
NADGLEDANJE | KONTROLISANJE

Clan 49
Nadzor i kontrola u drumskom transportu

Nadzor i kontrolu sprovodenja ovog zakona i podzakonskih akata donetih na osnovu njega, vri Ministarstvo
(inspektori drumskog prevoza), opstina (inspektori drumskog prevoza) i Policija Kosova shodno ovladéenjima
utvrdenih ovim Zakonom.

Clan 50
Inspekcija u drumskom transportu

1. Poslove inspekcije u drumskom transportu putnika, roba, autobuskih stanica i terminala roba obavljaju inspektori
drumskog transporta Ministarstva.

2. Poslove inspekcije u gradskom drumskom, gradsko-perifernom transportu, roba i transporta auto-taksija unutar
teritorije opstine vrsi inspektor opstinskog drumskog saobraéaja i Policija Kosova (saobracajna policija) u okviru
svojih utvrdenih nadleZnosti ovim zakonom.

Clan 51
Obaveze operatora

Operater drumskog saobracaja je obavezan da inspektoru podnosi celokupnu trazenu dokumentaciju i istome stvori
sve okolnosti za obavljanje nadleznosti prema ovom Zakonu i podzakonskim aktima.

Clan 52
Ovla$cenja inspektorata drumskog transporta

1. Tokom obavljanja svojih zadataka inspektor drumskog transporta ovlascen je kao u nastavku:

1.1. za inspekciju i kontrolu operatera drumskog transporta putnika, roba, autobuskih stanica i terminala roba
da li obavljaju svoju delatnost saglasno s odredbama ovog Zakona i podzakonskih akata;

1.2. da pregleda i kontroliSe sva vozila i ekipu drumskog transporta putnika i roba, druge poslovene objekte,
dokumentaciju i evidencije koje pripadaju drumskom transport;

1.3. Da privremeno zabrani:

1.3.1. obavljanje prevoza ukoliko operater ili pravno ili fizitko lice koje obavlja prevoz za sopsivene
potrebe ne ispunjava uslove utvrdene za obavljanje prevoza udrumskom prometu;

1.3.2. korig¢enje vozila ukoliko ne ispunjava tehni¢ko-eksploatacione, tehnicko-sanitarne i higijenske
uslove;

1.3.3. upravljanje vozila ukoliko vozac vozila ne poseduje vozacku dozvolu odgovarajuce kategorije;

1.3.4. daljne kretanje vozilom na putevima Kosova stranom transporteru uputivii ga u najblizem
granicnom prelazu, ukoliko u vozilu nema vaZecu dozvolu,

1.3.5. pruzanje stanicnih usluga, ukoliko autobuska stanica ili terminali roba ne ispunjavaju uslove
utvrdenim zakonom i drugim podzakonskim aktima;

1.3.6. redovni transport putnika, ukoliko strani transportski operater ne obavlja transport saglasno s
ovim zakonom i podzakonskim aktima kao i medunarodnim sporazumima.

1.4. Daudaljava vozilo s prometa do cetrdeset i osam (48) casova:

1.4.1. ukoliko konstatuje da operater obavlja drumski transport putnika i roba protivno ovom zakonu i
podzakonskim aktima;
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1.4.2. ukoliko ne ispunjava tehnicko-eksploatacione, tehnicko-sanitarne i higijenske uslove;

1.4.3. ukoliko se konstatuje da operater obavlja drumski transport putnika i roba sa neregistrovanom
vozilom.

1.5. Ukoliko inspektor izrice meru kazne istom operateru po drugi put zbog razloga utvrdenim u podstavu 1.4
ovog &lana vozilo ¢e se iskljuciti s prometa u vremenskom trajanju do pet (5) dana;

1.6. Prilikom iskljucenja vozila auto-taksija, oduzima se oznaka taksija i odgovarajuca dozvola za obavijanje
delatnosti;

1.7. Kada inspektor iskljutuje vozilo sa prometa, donosi odluku da zabranjeno vozilo uz troskove vlasnika
licence uputi na odredeno mesto, a s tim u vezi, ukoliko je neophodno moZe da se zatrazi i pomo¢ Policije
Kosova;

1.8. Da naredi operateru za otklanjanje neispravnosti u drumskom transportu putnika, roba, autobuskih stanica
i terminalaroba;

1.9. Da inicira procedure za opoziv licence, dozvole, reda voznje, uverenja vozila, uverenja vozaca (CPC),
uverenja menadzZera (CPC);

1.10. Da pocne iniciranje procedure pred nadleznim sudom kada konstatuje da je operater drumskog
transporta putnika, roba, autobuskih stanica i terminala roba izvrio krdenje odredaba ovog zakona i
podzakonskih akata;
1.11. Dadonosi odluke za:

1.11.1. priviemenu zabranu prema podstavu 1.3 ovog clana;

1.11.2. iskljuéenje vozila sa prometa prema podstavu 1.4 ovog ¢lana;

1.11.3. za otklanjanje neispravnosti prema podstavu 1.5 ovog Clana;
1.12. inspektori drumskog transporta periodi¢no, tokom cele kalendarske godine, vrie proveru uslova licence
operatera drumskog transporta, terminala roba, autobuskih stanica, isto tako proveru uslova dozvole kao i

redova vozZnje.

Clan 53
Saobracajna policija

Policija drumskog saobracaja se ovlascuje za sprovodenje odredaba clanova 29, 32, 33, 34, 451 47 ovog zakona
prilikom izvrienja redovne kontrole u drumskom transportu.

Clan 54
Granicna policija

1. Granicna policija se ovlagcuje da na granicnom prelazu kontrolise operatera drumskog transporta putnikairobada
li poseduje odgovarajucu dozvolu i potrebnu dokumentaciju utvrdenu ovim Zakonom i podzakonskim aktima, ili
medunarodnim sporazumima.

2. Ukoliko operater transporta ne poseduje odgovarajucu dozvolu i potrebnu dokumentaciju utvrdene ovim zakonom i
podzakonskim aktom, ili medunarodnim sporazumom, granicna policija zabranice ulazak vozila na Kosovu iliizlazak
iz nje i za to ce informisati Ministarstvo .

3. Ministarstvo, upoznace granicnu policiju s modelima dokumenata s kojima treba da su opremljena sredstva
operatera drumskog saobracaja putnika i roba koja obavljaju medunarodni transport i prednosti njihovog prelaska.

4. Jezik dokumenata se utvrduje sporazumom izmedu Kosovaidrugih zemalja, potpisanih uime Kosova.
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V1. POGLAVLJE
REZIM VOZNJE | ODMORA

Clan 55
VoZnja u ekipi

1. Minimalni uzrast vozaca koji pruzaju transport roba je utvrden u sledece:

1.1. za vozila koja se sastoje od prikolice ili polu-prikolice, s oviaséenom maksimalnom tezinom koja je manjaili
jednaka sa sedam zarez pet (7.5) tona, iznad osamnaest (18) godina;

1.2.zadruga prevozna sredstva, iznad dvadesetijedan (21) godina.
2. Vozaci koji obavljaju transport putnika treba da budu najmanje dvadeset i jedan (21) godina. Vozaci koji obavljaju
transport putnika preko linija_koje prelaze pedeset (50) km okolo obicnih tacaka stajanja prevoznog sredstva treba
daispune jedan od sledecih uslova:

2.1. Da su vezbali za najmanje jednu (1) godinu aktivnost voznje koju obavlja transport roba za prevozna
sredstva Gijamaksimalna dozvoljenateZina prelazitrizarez pet (3,5) tona;

2.2. Da su obavili najmanje godinu dana aktivnost vozata za prevoz putnika na putevima koje prekoracuju
pedeset (50) km oko obiéne tactke zaustavljanja vozila, ili drugih oblika usluga u prevozu putnika.

Clan 56
Vreme voZnje

1. Vremensko trajanje dnevne voznje, ograni¢ene u ovom zakonu, ne prelazi devet (9) casova. Ono moze da se
produzi maksimalno deset (10) Casova, ali ne vi$e nego dva (2) puta tokom nedelje.

2. Vremensko trajanje nedeljine voZnje, ograni¢ena u ovom zakonu, ne prelazi pedeseti Sest (56) Casova:

2.1. Vremensko trajanje ukupne akumulirane voznje tokom dve (2) uzastopne nedelie ne prelazi devedeset
(90) casova,;

2 2. Vreme voznije se sastoji od celokupne zavrsene voZnje na bilo kojoj teritoriji;

2.3.Vozaé registruje u obliku drugog posla celokupno vreme tokom obavljanja drugih zadataka, kao i vreme
provedeno tokom voZnje upotreblienog prevoznog sredstva za komercijalne operacije koje ne spadaju u
delokrug ovog zakona, kao $to registruje i period raspolozivosti. Ovo registrovanje manuelno se uvodi na listi
podataka ili odstampanom listu ili putem manuelnog uvodenja prevoznog sredstva inspekcije.

Clan 57
Prekidi

1. Posle voznje od &etiri i po asa vozad uzima jednu neprekidnu pauzu od najmanije ¢etrdeset (45) minuta, izuzev ako
koristi odmor.

2. Ovaj prekid moze se zameniti jednim prekidom od petnaest (15) minuta nastavljen sa jednim prekidom od najmanje
trideset (30) minuta, gde su oba dva raspodeljeni u vieme voznje il se uzimaju odmah posle nje, na naéin koji postuje
odredbe iz stava 1. ovog €lana.

3. Zacilj ovog élana, vreme Gekanja i vieme koje se ne provodiu voZnji, proteklo vreme u prevoznom sredstvu, brodu
ili vozu u pokretu ne smatra se kao drugi posao, medutim, moZe se smatrati kao “prekid”.

4. Razliciti prekidi prema ovome clanu ne smatraju se kao dnevni odmor.

Clan 58
Vreme odmora

1. Vozac koristi vreme dnevnog i nedeljnog odmora utvrden u ovom zakonu.
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2. U svakom vremenskom periodu od dvadeset i Cetiri (24) Casa nakon zavrietka vremena dnevnog ili nedeljnog
odmora, vozaé treba da uzme jedno novo vreme dnevnog odmora. Ukoliko jedan deo dnevnog odmora koji spada u
okviru tog perioda od dvadeset i Getiri (24) casa je najmanje devet (9) ¢asa ali manje od jedanaest (11) Casa,
naznaceno vreme dnevnog odmora se smatra kao skra¢eno vreme dnevnog odmora.

3. Nezavisno od ovog clana, vozac ukljucen u tretiranju vozila trebalo bi da je iskoristio novi period vremena dnevnog
odmora od najmanje devet (9) casa u trideset (30-) casovnom periodu nakon zavrSetka dnevnog ili nedeljnog odmora.

4. Vreme dnevnog odmora moZe se produZiti kako bi postalo normalno vreme nedeljnog odmoraili nedeljno skraceno
vreme.

5. Jedan vozaé ne moZe koristiti vi$e od tri (3) perioda vremena skrac¢enog dnevnog odmora izmedu dva (2) perioda
nedeljnog odmora.

6. Tokom dve (2) uzastopne nedelje, voza¢ koristi najmanje:
6.1. Dva normalna vremena nedeljnog odmora;

6.2. Jedno normalno vreme nedeljnog odmora i jedno kratko vreme nedeljnog odmora od najmanje dvadeset i
getiri (24) Zasa. Medutim, kratko vreme se nadoknaduje preko jednakog vremena iskoriS¢enog odmora kao
celine pre zavrietka trece nedelje posle naznacene nedelje.

6.3. Vreme nedeljnog odmora pocinje najkasnije na kraju Sest dvadeset i cetiri (24-) casovnih perioda imajuci u
vidu prethodno vreme nedeljnog odmora.

7. Nezavisno od stava 6, podstava 1 ovog clana, vozac koji pruza samo jednu uslugu medunarodnog transporta
putnika, drugacije od onog redovnog, moze da odlaze njegovo vreme nedeljnog odmora za kasnije do kraja proteklog
dvadeseti cetiri (24-) casovnog perioda posle prethodnog vremena nedeljnog odmora pod uslovom da:

7.1. usluga traje najmanje dvadeset i cetiri (24) uzastopna casa drugacije od onog u kojem je zapoceo uslugu, i
posle koriscenja iskljucenja, vozac uzima:

7.1.1. Dvavremenska perioda normalnog nedeljnog odmora; ili

7.1.2. Jedan normalan vremenski period nedeljnog odmora i jedan dodatni period nedeljnog odmora od
najmanje dvadeset i cetiri (24) casa. Skracenje u svakoj okolnosti se nadoknaduje jednim istim periodom
uzetog odmora kao celine pre zavr$etka trece nedelje treceg pericda iskljucenja;

7.1.3. Vozilo je opremljeno s digitalnim tahografom shodno zakonu na snazi, ukoliko drzava gdje je
vozilo registrovano podelo da koristi isti &etiri (4) godine ranije;

7.1.4. Posle 1januara 2014 godine, u slucaju voznje izmedu 22.00i06.00 casa, prevozno sredstvo ce se
voziti od strane jedne ekipe, medutim period voznje skratice se na tri (3) casa.

7.2. Svaki vozag koji uestvuje u ekipi koristi nedeljni odmor od najmanje Cetrdeset i pet (45) Casa. Ovo vreme
moze da se skrati na najmanje dvadeset i Getiri (24) &asa (skra¢eno vreme nedeljnog odmora). Medutim, svako
skraéenje se nadoknaduje jednakim periodom kori§¢enog odmora kao celine najmanje tokom treée nedelje
posle nedelje kada je izvrSeno skracenje. Vreme nedeljnog odmora podinje najmanje na kraju Sestog (6)
dvadeset i éetiri (24-) €asovnog perioda, od prethodnog perioda nedeljnog odmora.

8. Svaki uzeti odmor putem naknade nedeljnog odmora se spaja s jednim drugim vremenom odmora od najmanje
devet (9) casa.

9. Ukoliko jedan vozac to Zeli, vieme dnevnog odmora i skraceno vreme nedeljnog odmora, uzeto van tacke stajanja,
moze koristiti unutar prevoznog sredstva, pod uslovom da je navedeno prevozno sredstvo opremljeno s pogodnim
lezajem za svakog vozaca, predvidenim od proizvodaca tokom planiranja prevoznog sredstva, i da prevozno sredstvo
bude nepokretno.

10. Vreme nedeljnog odmora koje spada izmedu dve (2) nedelje moze da se racuna u bilo kojoj nedelji, ali ne u obe.
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Clan 59
lzuzeca od vremena odmora

1. Ukoliko jedan vozaé prati jedno prevozno sredstvo koje se transportuje preko feribota (broda) ili voza i koristi
normalni dnevni odmor, isti mozZe da se prekine najvise dva (2) puta od druge aktivnosti, pod uslovom da se ispune
sledeci uslovi:

1.1. Jedan deo dnevnog odmora koriscen u zemlji treba da se uzme pre ili nakon Sto je dnevni odmor
iskori$cen u brodu ili u vozu;

1.2. Periodi izmedu dva dela dnevnog odmora treba da budu $to je moguce kraci i ni u kom slucaju ne mogu
biti duzi od jednog casa pre utovara ili istovara, obuhvatajuci tu carinske formalnosti u operacije utovara i
istovara;

1.3. U toku svih delova dnevnog odmora, vozaé treba daima na raspolaganju jedan lezaj.

2. Svako vreme provedeno na putovanju u pravcu jedne lokacije kako bi preuzeo na sebe sredstvo unutar delokruga
ovog zakona, ili da povrati isto, ukoliko prevozno sredstvo nije ni kuci ni u operativnom centru poslodavca vozaca,
gde se nalazi obicna tacka stajanja, ne racuna se kao odmor il pauza izuzev ako se vozac nalazi u brodu ilivozuiima
pristup na pogodnom spavanju.

3. Svako vreme vozaca provedeno u voznju koje nije u okviru delokruga ovog zakona u pravcu prevoznog sredstva
unutar delokruga ovog zakona, ili u toku vracanja, i koje nije kuca vozaca niti operativni centar poslodavca koja je
obicna tacka stajanja vozaca, registrovace se kao “drugi posao”.

Clan 60
Odstupanja

1. Pod uslovom da ne ugrozava putnu bezbednost i da se dozvoljava postizanje jednog prilagodijivog zaustavljanja,
voza& moze odstupiti od ovog zakona ukoliko je to potrebno za pruZanje bezbednostilicima, vozilu ili njegovog tereta.

2. \ozac treba da navede prirodu i cilj odstupanja na jednom listu podataka ili na Stampanom listu aparata kontrole ili
registru usluge, najkasnije u vreme prispeca na mestu stajanja.

VIl. POGLAVLJE
APARAT KONTROLE

Clan 61
Oprema prevoznog sredstva

1. Sva listirana prevozna sredstva u &lanu 87 ovog zakona i registrovana na teritoriji Kosova treba da se opremljuju
kontrolnim aparatom saglasno s odredbama ovog zakona.

2. Kontrolni aparat, prema definiciji u ovome zakonu, $to se ti¢e uslova izgradnje, instaliranja, operisanja i njegove
kontrole, treba da ispuni zahteve ovog zakona i podzakonskih akata koji proizilaze iz ovog zakona.

3. Kontrolni aparat u saglasnosti s Uredbom Saveta (EEC) br. 3821/85 od 20 decembra 1985. godine za uslove
izgradnje, instaliranja, operisanja i njegove kontrole se smatra da je u skladu sa zahtevima ovog zakona i
podzakonskih akata koji proizilaze iz ovog zakona.

4. Ista se primenjuje za aparat prema Evropskom Sporazumu za rad ekipe angazovanih transportnih sredstava u
Medunarodnom drumskom transportu (AETR) u smislu uslova izgradnje, instaliranja, operisanjai kontrole.

Clan 62
Homologiranje

Kontrolni aparat instaliran u transportnim prevoznim sredstvima utvrdenim u clanu 2 ovog zakona treba da sadrzi

oznaku homologiranja izdate od jedne ugovorene strane Evropskog Sporazuma koji se odnosi na Rad ekipe
angazovanja u Medunarodnom drumskom transportu (AETR), i plocu instaliranja prema clanu 11 ovog akta.
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Clan 63
Instaliranje i inspekcija aparata kontrole

1. Ugradivaci ili licencirane i odobrene radionice za ovu namenu, od nadleZnog autoriteta Ministarstva su jedine
kojima se dozvoljava da izvr§e ugradivanjei popravke inspekcijske opreme.

2. Rok trajanja administrativne vaznosti kartica radionica i licenciranih ugradivaca instalatera ne moze biti duzi od
jedne (1) godine.

3. U slucaju obnove, odtecenja, nefunkcionisanja, gubljenja ili krade izdate kartice za radionice i instalatere, nadlezni
autoritet pruza zamenjene kartice u roku od pet (5) radnih dana nakon prijema podrobnijeg zahteva za ovu namenu.

4. Ukoliko se izdaje nova kartica za zamenu stare, nova kartica ima isti broj informacija “radionice”, medutim indeks se
poveéava za jednu jedinicu. Autoritet koji izdaje vodijedan registar izgubljenih, ukradenih li defektnih kartica.

5. Nadlezni autoritet preduzima sve potrebne mere za izbegavanje opasnosti falsifikovanja dodeljenih kartica za
odobrene montere i radionice.

6. Monter ili odobrena radionica postavice jednu specijalnu oznaku na njegovom plombiranom zatvaracu na opremi
kontrole kao i uvodice elektronske podatke sigurnosti koje omogucavaju autenticnu kontrolu. Nadlezni autoritet
Ministarstva vodi jedan Registar registrovanih (Trademark) oznaka i elekironskih podataka sigurnosti koje se
upotrebljavaju, kaoiza kartice odobrenih radionicaimontera.

7. NadleZni autoriteti Kosova mogu informisati ugovorene strane ETR s listom odobrenih montera ili radionica kao i
izdatih kartica za njih i kopije brenda i potrebnih informacija koje se odnose na elektronske podatke sigurnosti koje se
upotrebljavaju.

8. Saglasnostinstaliranja opreme kontrole sa zahtevima ovog zakona se dokazuje iz plo¢e instaliranja.

9. Plombe mogu se odstraniti od montera ili odobrenih radionica od nadleznog autoriteta u skladu sa stavom 1 ovog
clana.

10. Ministarstvo je nadlezni organ za izdavanje kartica radionica (servisa), vozaca, transportnim kompanijama i
organima kontrole za digitalne tahografe u saradnji s Ministarstvom za unutradnje poslove.

11. lzuzetno iz stava 10. ovog &lana, Ministarstvo moZe da ovlasti neki javni pravni ili privatni subjekt za izdavanje
kartica za upotrebu digitalnog tahografa.

12. Ministarstvo podzakonskim aktom utvrdice uslove, kriterijume, procedure, tarife i druga pravila za izdavanje
navedenih kartica u stavu 10 ovog clana.

13. Ministarstvo podzakonskim aktom utvrduje uslove, kriterije, procedure, tarife i druga pravila o licenciranju
tahografskih radnika (servisa).

Clan 64
Uslovi kori§cenja

1. Poslodavac i vozaci obezbeduju potrebno funkcionisanje i adekvatnu upotrebu kontrolne opreme, kao i kartice
vozaca ukoliko od vozaca se traZi da vozi opremljeno prevozno sredstvo s opremom kontrole digitalnog tahografa.

2. Poslodavac za vozace prevoznih sredstava opremljenih opremom analognim tahografima izdaje jedan dovoljan
broj liste podataka, imajuci u vidu licnu prirodu ovih lista, viemensko trajanje usluge i obavezu za eventualnu zamenu
ostecenih lista ili onih uzetih od zvanicnika za kontrolu.

3. Poslodavac vozacu izdaje samo liste odobrenog modela pogodne za upotrebu u instaliranoj opremi u prevoznom
sredstvu.

4. Ukoliko je prevozno sredstvo opremljeno s aparatom kontrole digitalnim tahografom, poslodavac i vozac

obezbeduju da, imajuéi u vidu vremensko trajanje usluge, odstampanje prema zahtevu moZe da se izvrsi na
adekvatan nagin u slu¢aju kontrole.
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5. Kompanija hronolo&ki i u &itljivoj formi vodi liste podataka i odStampane papire svaki put kada se one odstampaju
saglasno s ¢lanom 69 ovog zakona, za najmanije jednu (1) godinu posle njihove upotrebe, i vozagima koji traZe tako
nesto pruza kopije. Isto tako, kompanija vozacu izdaje kopije podataka izvadenih iz kartice vozaca, u slu¢aju da se
one traze, kao i odstampane verzije ovih kopija. Liste podataka, odStampani papiri i izvadeni podaci se prijavljuju ili
predaju na zahtev ovla§éenog inspekcijskog zvanicnika.

6. Svaki transportni operater koji upotrebljava opremljena prevozna sredstva opremom kontrole koje ne spadaju u
delokrug ovog zakona:

6.1. obezbeduje da sve podatke redovno vade iz jedinice u prevozno sredstvo i kartice vozaca prema zahtevu
nadleZnog autoriteta i da se relevanini podaci ceSce vade kako bi se osiguralo da su vadene sve zavriene
aktivnosti od tog preduzeca iliza njega;

6.2. osigurava da sve vadene podatke iz jedinice vozila i kartice vozaca se drze najmanje dvanaest (12) meseci
posle registracije i ukoliko zvanicnik inspekcije iste trazi na uvid duzan je da mu da. Pristup podacima u uredima
kompanije je slobodan, bilo neposrednoiliiz daljne.

7. Kartica vozaca se izdaje na zahtev vozaca od nadleZnog autoriteta drzave njegovog obiénog stanovanja.

8. Za ciljeve ovog zakona, izraz obicno stanovanje podrazumeva mesto u kome lice obicno Zivi, $to znaci da je tamo
stanovao za najmanje sto osamdeset i pet (185) kalendarskih dana godidnje, zbog licnih i strucnih razloga ili, u slucaju
da lice bez strucne veze iz licnih razloga koje pokazuju bliznje veze izmedu zadnjeg i mesta gde osoba Zivi:

8.1. Medutim, obi¢no stanovanje jednog lica, Cije se strucne veze nalaze na jednom drugom mestu naspram
njegovih liénih veza, i koje, sledstveno tome, treba da stanuje u raznim mestima koja se nalaze u jednoj ili viSe
drzava, Ugovorene strane u AETR, pretpostavlja se da je mesto li¢nih veza, pod uslovom da se tamo redovno
vraca. Ovaj poslednji uslov nije obavezan za one osobe koje Zive u ugovorenoj drzavi AETR za obavljanje
jednog zadataka sa fiksnim rokom.

8.2. Vozaci pruzaju dokaze njihovog mesta obicnog stanovanja na razne nacine, ukljucujuci licne karte ili
jednog drugog vazeceg dokumenta;

8.3. Vozaci podnose dokaze njihovog obiénog rezidentnog mesta, na sve nacine, posebno putem njihovih
licnih karata, ili bilo kog drugog vaZeceg dokumenta. Ukoliko autoriteti kompanije za izdavanje kartice imaju
sumnje za vaznost deklarisanja obi¢nog stanovanja saglasno sa podstavom 8.2. ovog ¢lana ili za nekoliko
specificnih kontrola, oni mogu traziti razne elemente informacija il dodatne dokaze;

8.4. Odgovorni autoriteti za izdavanje kartica, za onoliko koliko je to moguce, obezbeduju da aplikant nije
postojeci vlasnik vaZece kartice vozaca.

9. Nadlezni autoritet personalizira karticu vozaca saglasno s odredbama ovog zakona i podzakonskih akata koje
proizilaze iz ovog zakona:

9.1. Vaznost kartice vozaca ne moze biti duza od pet (5) godina, Vozac moZe da poseduje samo jednu vaZecu
karticu. On je ovlascen da koristi samo njegovu licnu karticu. Ne moZe da se Koristi oStecena kartica ili sa
isteklim rokom;

9.2. Ukoliko se izdaje jedna nova kartica za vozaca za zamenu stare kartice, nova kartica sadrzi isti serijski broj
kartice vozada, medutim indeks se povecava za jedan. Autoritet izdavanja vodi registar izdatih, ukradenih,
izgubljenih ili kartica koje ne funkcionisu;

9.3. U sluéaju ostec¢enja, nefunkcionisanja, gubljenja ili krade kartice vozaca, autoritet pruZa jednu karticu za
zamenu u roku od pet (5) radnih dana posle prijema zahteva za ovu svrhu;

9.4. U sluéaju aplikacije za ponavljanje kartice, &iji datum vaznosti je pri isteku, autoritet obezbeduje jednu novu
karticu pre potrebnog datuma pod uslovom da zahtev bude predat u okviru vremenskih rokova utvrdenih u
¢lanu 65 stav 4 ovog zakona;

10. Kartice vozaca se izdaju samo za aplikante koji podlezu odredbama ovog Zakona.

11. Kartica vozaca je licna. Tokom vremenskog trajanja njene administrativne vaznosti ona ne moze biti objekt
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ukidanja ili obustave za bilo koji razlog, izuzev ako ugovoreni autoritet smatra da je kartica falsifikovana, ukoliko vozac
upotrebljava karticu bez da bude njen zakonski viasnik, ili ukoliko je kartica pribavijena na osnovu laznih izjava ifili
falsifikovanih dokumenata. Ukoliko se mera obustave ili ukida preduzima protiv vozaca kome je izdata od ugovorene
strane AETR, ugovoreni autoritet Kosova karticu dostavija autoritetu ugovorene strane u AETR koja je izdala
pomenutu karticu, navodeci razloge za ovo postupanje.

12. Ukoliko je jedan viasnik validne kartice vozaga fiksirao njegovu obi¢nu rezidentnost na Kosovu, on moze da trazi
razmenu njegove kartice s jednom drugom ekvivalentnom karticom. Pripada nadleZnom autoritetu na Kosovu koji vrsi
razmenu da proveri, ako je potrebno, da li je prezentirana kartica u stvari jo§ vaZzeca.

13. Nadlezni autoritet koji vrai razmenu stare kartice vraca autoritetu koji je izdao istu i navodi razloge za ovo
postupanje.

14. Ukoliko nadlezni autoritet na Kosovu zamenjuije ili razmenjuje karticu vozaca, zamene ili razmene, kao i naredna
zamena ili obnavljanja, registrovace se kod ovog nadleZnog autoriteta.

15. NadleZni autoriteti ce preduzeti sve potrebne mere za prevenciju opasnosti falsifikovanja kartica vozaca.

16. Nadlezni autoriteti obezbeduju da se potrebni podaci za sprovodenje ispostovanja ovog zakona, regulisani i
saduvani u opremama za registraciju, uvaju najmanje trista Sesdeset i pet (365) dana posle dana registrovanja i
mogu da se stave na raspolaganju pod uslovima koji obezbeduju sigurnost i tacnost ovih podataka.

17. Nadlezni autoriteti preduzmu sve potrebne mere obezbedenja da postupci preprodaje ili dekomisioniranja
kontrolne opreme ne o&teéuju potrebnu aplikaciju ovog stava.

Clan 65
Vozaci

1. Vozaci nece upotrebiti prljave ili ostecene liste podataka ili kartice. U ovoj svrhi, list ili kartica vozaca treba da se
zaétiti na adekvatan nacin.

2. U slugaju ostecenja jednog lista ili kartice vozaga koji sadrzi registre, vozadi prilazu osteceni list ili karticu u jednom
rezervnom listu ili listu koji se upotrebljava zazamenuistog.

3. U slugaju ostec¢enja, nefunksionisanja, gublienja ili krade kartice vozaca, vozaé treba da trazi zamenu u roku od
sedam (7) kalendarskih dana, od nadleznih autoriteta gde imaju njihovo obicno stanovanje.

4. U slucaju da vozaci Zele obnavljanje njihovih kartica vozaca, oni treba da apliciraju kod nadleznih autoriteta u
kojima imaju obicno stanovanje najkasnije petnaest (15) dana pre isteka datuma kartice.

5. \lozac upotrebljava liste podataka ili kartice vozaca svakog dana za koje oni voze, od momenta kada preuzimaju
prevozno sredstvo pod upravljanjem. List podataka ili kartica vozaca se ne izvlaci pre kraja dnevnog perioda rada,
izuzev ukoliko je to izvlacenje oviadceno. Nijedan list podataka ili kartica vozaca ne moZe se upotrebiti za vremenski
period duzi od onog za 3ta je namenjena. Ukoliko se u kabini prevoznog sredstva s aparatom kontrole nalaze digitalni
tahografi kod vide od jednog vozaca, oni obezbeduju daje njihova kartica uvucena na tacnom mestu u tahografu.

6. Ukoliko, zbog udaljenosti od prevoznog sredstva, vozaci ne mogu upotrebljavati montirani aparat u prevoznom
sredstvu:

6.1. ukoliko je prevozno sredstvo opremljeno kontrolnim aparatom analognim tahografom, belezi se na listi
podataka na &itljiv nagin i bez prijanja, rucno ili automatski, ili putem drugih nagina; ili

6.2. ukoliko je prevozno sredstvo opremljeno aparatom kontrole digitalnim tahografom, na kartici vozaca se
upisuju podaci putem manuelnog uvlacenja koji su na raspolaganje u aparatu.

7.Vozaci na listi podataka drZe potrebne promene kada se u prevoznom sredstvu nalaze vide od jednog vozaca.
8. \Vozaci su obavezni da:
8.1. obezbeduju konzistentnost izmedu vremena registrovanja na listi i zakonskog vremena drzave registracije

prevoznog sredstva;
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8.2. Operisu sa prelaznom opremom koja omogucava podeljenu registraciju za razlikovanje vremenskih
perioda.

9. Svaka ugovorna stranka moze dozvoliti da se za registarski list sredstava registrovanih na njihovoj teritoriji
vremenski period iz stava 8 ovog ¢lana registruje ispod znaka.

10. Svaki clan ekipe na listi registracije treba da drzi sledece informacije:
10.1.imeiprezime na pocetkui na kraju upotrebe liste;
10.2. datumimesto na pocetku i na kraja upotrebe lista;

10.3. broj registarske tablice odredenog prevoznog sredstva kod vozaca, pre registrovanja prvog putovanja na
listii zatim, u slucaju zamene prevoznog sredstva, tokom upotrebe lista;

10.4. Citanje putnog meraca (odometra):
10.4.1. Pre prvog registrovanja putovanja na listi;
10.4.2. Na kraju zadnjeg registrovanog putovanja na listi;

10.4.3. u slucaju zamene prevoznog sredstva tokom radnog dana (u prevoznom sredstvu u kome je
odreden vozaciu prevozno sredstvo u kome ce se odrediti).

10.5. ukoliko je potrebno, vreme zamene prevoznog sredstva.

11. Vozac u aparatu kontrole unese simbol drzave u kojoj on pocinje i drzave u kojoj se zavr8ava njegov dnevni period
rada.

12. Gorniji unos podataka se aktivira od voza&a, oni se mogu stavljati manuelno ili automatski ukoliko je tester
povezan u sistemu satelitske pozicije. Trideseti pet (35) upotrebljenih simbola za digitalni tahograf. Trideset i Sest (36)
upotrebljenih simbola za digitalni tahograf. Trideset i sedam (37) upotrebljenih simbola za digitalni tahograf. Trideseti
osam (38) upotrebljenih simbola za digitalni tahograf.

13. Kontrolni aparat (analogni tahograf) treba da bude izraden tako da se zvanicnicima dozvoli citanje radi
sprovodenja zakona, posle moguceg otvaranja aparata, bez stalnog deformisanja, ostecenja ili zagadenja, liste
registrovanja koje se odnose na devet zadnjih casova pre vremena kontrole. Aparati treba da budu dizajnirani tako
kako bi omogucili proveru vrenja registrovanja, bez hvatanja kutije.

14. Kada vozaé upravlja vozilom opremljenom sa opremom kontrolisanja (analognim tahografom), on mora da
nadleznom organu pruZa:

14.1. liste podataka za aktuelnu nedelju i one upotrebliene od vozaca tokom petnaest (15) prethodnih
kalendarskih dana;

14.2. karticu vozaga, ukoliko je on nosilac jedne takve kartice;
14.3. svaki manuelni i od&tampani podatak aktuelne nedelje i petnaest (15) prethodnih kalendarskih dana kao
3to je predvideno u ovom zakonu. Od dana aplikacije utvrden u clanu 64 ovog zakona, referisani periodi u

podstavovima 14.1. i 14.2. ovog clana pokrivace aktuelni dan i dvadeset i osam (28) prethodnih kalendarskih
dana.

15. Kada vozaé upravlja vozilom opremljenom sa opremom za registraciju podataka (digitainim tahometrom), on na
osnovu zahteva kontrolnog agenta, mora da pokaZe:

15.1. karticu vozaca ciji je nosilac on sam;

15.1.1. sve podatke zabeleZene rucno i svaki odStampani materijal za aktuelnu nedelju za
petnaest (15) kalendarskih dana kao $to se predvida ovim sporazumom;

15.1.2. liste s podacima koje korespondiraju s istim periodom kao onaj pokriven u prethodnom stavu
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tokom kojeg je on vozio prevozno sredstvo opremljeno opremom za registrovanje podataka
analognim tahografom.

15.2. Od datuma aplikacije definisane u ¢lanu 65 ovog zakona, referisani periodi u podstavu
15.1.1. pokriva aktuelni danidvadesetiosam (28) prethodne kalendarske dane.

16. Zabranjuje se falsifikovanje, brisanje ili unistavanje registrovanih podataka u listama podataka, saduvanih
podataka u kontrolisanom prevoznom sredstvu ili kartici vozaca, i odStampanih lista od kontrolne opreme digitainog
tahografa. Isto tako je nezakonito da se manipuliSe oprema kontrole, list podataka ili kartica vozaca i/ili odstampane
liste u cilju falsifikovanja podataka, &injenje istih nepristupacnim ili njihovo unistenje. Nijedna oprema za izvrSenje
gore navedenih manipulacija ne ostavlja se u kabini prevoznog sredstva.

Clan 66
Kvarovi i nefunkcionisanje kontrolne opreme

1. U slu&aju kvara ili nefunkcionisanja kontrolne opreme, poslodavac $to je moguce pre treba da popravi isti preko
instalatera ili registrovanih radionica. Ukoliko vrac¢anje u sediste ne moze da se izvrSi brze od jedne (1) nedelje od
dana kvara ili otkrivanja defekta, popravka treba da se izvr3i tokom putovanja. Ugovorene strane nadleznim
autoritetima treba da omoguce zabranu upotrebe prevoznog sredstva u sluéaju da kvar nije saniran prema gore
utvrdenim uslovima.

2. Tokom perioda kvara ili nefunkcionisanja kontrolne opreme, vozaci treba da poprave vremenske pokazatelje, s
obzirom da oni se ne cuvaju i ne od$tampaju redovno u opremi, na registrovanoj listi ili na jednoj priviemenoj listi koja
se prilaZe registrovanoj listi ili kartici vozaca, u jednom izvestaju u kome se podnose identifikovani elementi (ime i broj
vozacke dozvole vozaca i broj kartice vozaca) i koji se potpisuje od njih.

3. U slucajevima kada se kartica vozaca ostecuje, ne radi, izgubiili nije u posedu vozaca, vozac je obavezan:

3.1. da na poéetku putovanja odstampa detalje prevoznog sredstva koje on vozi i ini da iste budu na vidno
mesto:

3.1.1. detaljne identifikovane informacije o vozacu (ime, broj kartice ili vozacke dozvole), i njegov potpis;
3.1.2. periodi kojima se referiSe stav 8 clana 65 ovog zakona;

3.2. da na kraju putovanja, od§tampa informacije o vremenskim periodima registrovanja iz opreme koja
registruje, da registruje prethodne periode u druge aktivnosti, raspolozZive periode ucinjenih odmora od
poé&etka putovanja, u slu¢aju da ove informacije nisu registrovane u tahografu, i prenese na ovom dokumentu
identifikovane podatke vozaca (ime, broj kartice ili vozacke dozvole) i stavi njegov potpis.

4. U slucaju o$tecenja ili nefunkcionisanja kartice, vozac vraca istu nadleZnom autoritetu ugovorene strane u kome on
ima stalni mesni boravak. Krada kartice treba da se prijavi na adekvatan i istinit nacin pred nadleznim autoritetima
ugovorene strane u kome se dogodila krada.

5. Gubitak kartice vozaca treba da se prijavi na adekvatan i istinit nacin pred nadleZnim autoritetima ugovorene strane
gde je izdata ista i ugovorene strane gde je registrovan, obicno mesto stanovanja, ukoliko se ne radi o istom
autoritetu.

6. Vozac moze da produZi voZnju njegovog prevoznog sredstva bez kartice vozaca najviSe petnaest (15)
kalendarskih dana, ili za jedan duZi period ukoliko je to neophodno da vrati prevozno sredstvo u sedistu kompanije,
pod uslovom da bude u stanju da proverinemogucnost proizvodnje ili koricenja kartice tokom ovog perioda.

7. U slutajevima kada autoriteti ugovorene strane, gde vozac ima njegovo obitno mesto stanovanja, nisu isti s onima

koji su izdavali karticu i da od prvih se traZi da se prosledi obnavljanje, zamena ili razmena kartice vozaca, onitreba da
upozoravaju autoritete koji su izdavali staru karticu za tacne razloge obnavljanja, zamene ilirazmene.
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VIil. POGLAVLJE
OBAVEZE | ODGDOVORNOSTI KOMPANIJE

Clan 67
Obaveze kompanije

1. Kompanija organizovace drumski transport i clanovima ekipe davace adekvatna uputstva kako bi oni mogli da se
pridrzavaju odredbama ovog Zakona.

2. Ona treba da redovno monitoride vreme voznje i druge poslove kao i asove odmora, koriste¢i sva dokumenta s
kojima poseduije, kao $to su individualne knjige kontrole. Ukoliko se primecuju kréenja zakona, kompanija odmah
treba da zabrani odgovarajuéu delatnost i preduzme korake u pravcu suzbijanja ponavljanja krsenja, kao Sto su
promenarasporedai marsruta.

3. Placanje, pa i u obliku bonusa ili povecanja plata, vozacima sa isplatama na osnovu kilometraze ifili obimu
transportovanih roba je zabranjeno, izuzev u slucajevima kada takva placanja ne mogu ugroziti drumsku bezbednost i
kada ona ne izazivaju kréenja istog.

4. Kompanija treba da obezbedi vodenje podataka koje pokrivaju najmanije trista Sesdeset i pet (365) prethodnih dana
delatnosti svakog vozaga zaposlenog unutar svojih prostora. Svaki voza¢ u slu€aju drumske kontrole treba da budeu
stanju da prijavi podatke o njegovoj dnevnoj delatnostii njegovoj delatnosti u dvadesetiosam (28) prethodnih dana.

Clan 68
Odgovornosti kompanije

1. Transportne kompanije su odgovorne za izvr§ena kréenja od vozaca kom panije, pa ¢ak i kada je krSenje izvréeno
na teritoriji neke druge drzave, bez obzira da li je ta drzava ugovorena strana AETRIli ne. Ova odgovornost mozZe da
se nadovezuje s neslaganjem kompanije stavom 1 i 2 €lana 67 ovog zakona. Dokazi koji utvrduju da se transportno
preduzedée ne moze smatrati razloZno odgovornom za kréenje mogu se uzetiu obzir.

2. Kompanije, transporteri, nosioci tereta, operateri turistickih grupa, podugovaraci i agencije regrutacija treba da
budu sigurne da radni casovi za transportovanje koji su utvrdeni ugovorom budu u saglasnosti s ovim zakonom.

POGLAVLJE IX
INSPEKCIJE

Clan 69
Broj inspekcija

1. Sve strane treba da preduzmu adekvatne mere za obezbedenje ispostovanja odredaba ovog zakona, posebno
ostvarujuci jedan adekvatan broj inspekcija na putevima i prostorima kompanija, pokrivajuci jedan solidan broj
vozaca, kompanija i prevoznih sredstava svih kategorija transporta koje spadaju pod delokrugom ovog zakona.

2. Kontrole treba organizovati tako da:

2.1. unutar jedne (1) kalendarske godine da se kontroliSu najmanje tri odsto (3%) radnih dana vozaca
prevoznih sredstava nad kojima se sprovodi ovaj zakon;

2.2. najmanije trideset odsto (30%) celokupnog broja kontrola radnih dana da se izvrie na putevima i najmanje
pedeset odsto (50%) u lokalnim kompanijama.

Clan 70
Priroda inspekgcija

1. Inspekcije na putevima treba tretirati kao u nastavku:
1.1. dnevniinedeljni raspored, odmore i periode dnevnih i nedeljnih odmora;
1.2. registar proteklih dana, koji treba da budu na tabeli vozila i/ili sacuvane podatke za iste periode na kartici

vozada ifili u memoriju kontrolne opreme i/ili u odStampanim verzijama, ukoliko su takve u upotrebi;
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1.3. adekvatno funkcionisanje kontrolne opreme.

2. Ove kontrole prevoznih sredstava, kompanija i vozaca se vrde bez razlike (bez obzira da li su rezidentne ili ne)ibez
obzira na polaznu taéku i destinaciju putovanja ili vrstu tahografa.

3. Taéke na kojima se treba fokusirati tokom kontrole u prostorima kompanije, izuzev onih koje podiezu drumskim
kontrolama i kontroli usaglagenosti s odredbama stava 6 ¢lana 63 ovog zakona su:

3.1. nedeljni periodi odmora i periodi voZnje tokom istih;
3.2. ograni¢avanje ¢asova voZnje u dve (2) nedelje;
3.3. naknada za skracene periode odmora, prema stavu 7, €lana 58 ovog zakona;

3.4. koris¢enje registara i/ili podataka i kopija dokumenata koja dolaze iz jedinice istovara i kartica vozaca ifili
podatke organizovanja rasporedarada za vozace.

Clan 71
Bilateralna saradnja

1. U okviru bilateralne saradnje, nadlezni autoriteti obeju zemalja bice u stanju da:

1.1. redovno razmenjuju sve informacije na raspolaganju vezane s izvrSenim krenjima od strane njihovih
stanovnika na teritoriji druge drzave. U slugaju ozbiljnih kr§enja, ove informacije mogu obuhvatiti i sprovodljive
sankcije;

1.2. da pomazu jedna drugu radi razjasnjenja situacije kada su tokom jedne drumske kontrole vozaca jednog
registrovanog prevoznog sredstva u drugoj drzavi pronadene podatke koje pruZaju osnovu za sumnju da se
desilo jedno kr&enje koje nije sprovodljivo tokom kontrole ukoliko nedostaju neophodni elementi. U slucajevima
kada u ovom smislu pomenuta drzava vri jedno auditiranje prostora kompanije, pronalasci ove kontrole
staviée se naraspolaganju drugoj drzavi.

1.3. organizuje zajednicke inspekcije puteva.

Clan 72
Modeli standardnih formulara

1. Radi olak$anja izvréenja medunarodnih drumskih inspekcija, po potrebi, Ministarstvo ce pruZiti modele standardnih
formulara koje treba popuniti. Ovi formulari naci ce sprovodenje i mogu se modifikovati.

2. Ministarstvo sa podzakonskim aktom utvrdice modele standardnih formulara za inspekciju.

Clan 73
Ovla$cenja inspektora

1. Saobracajna policija i inspektori drumskog saobracaja pri Ministarstvu, ovlasceni su da u okviru svojih nadleznosti
obavljaju drumsku kontrolu (kontrolu na putevima). Oni imaju pristup i unutar vozila, radi kontrole opreme za
registraciju kao i celokupne druge opreme koja se odnosina to.
2. Drumski inspektori Ministarstva, u okviru svoje nadleZnosti, ovlaéeni su da obavljaju kontrolu i u kompaniji, u vezi
sa svim odredbama ovog zakona i drugih podzakonskih akata.
X. POGLAVLJE
KAZNENE ODREDBE

Clan 74
Novcane Kazne

1. Transportni operater, odnosno drugo pravno ili fizicko lice za prekrsaj (administrativni prekrsaj) kaznice se
nov&anom kaznom uiznosu od osamsto (800) do hiljadu (1000) evra
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1.1. ukoliko postupa protivno sa clanom 7 (stavom 1,2 i 3) ovog zakona;
1.2. ukoliko postupa protivno sa ¢lanom 14 (stav 1) ovog zakona,

1.3. ukoliko postupa protivno sa clanom 26 (stavom 1, 2i 3) ovog zakona;
1.4. ukoliko postupa protivno sa clanom 28 (stavom 1, 2 i 3) ovog zakona;
1.5. ukoliko postupa protivno sa clanom 36. ovog zakona;

1.6. ukoliko postupa protivno sa &élanom 37. ovog zakona;

1.7. ukoliko postupa protivno sa clanom 38 (stav 3) ovog zakona;

1.8. ukoliko postupa protivno sa clanom 39 (stav 1,2,3 i 4) ovog zakona,;

1.9. ukoliko postupa protivno sa clanom 48 (stavom 1,2,3,4i15). ovog zakona.

2. Ukoliko Operater transporta, odnosno, drugo pravno ili fizicko lice, ¢ini ponavljanje istog prekraja, pored novéane
kazne izrici ¢e se i zastitna mera zabrane obavljanja delatnosti transporta u vremenskom trajanju od sest (6) do
dvanaest (12) meseci.

3. Operater transporta, odnosno drugo pravno ili fizicko lice za prekrsaj, (administrativno kr8enje) kaznice se
novéanom kaznom od petsto (500) do sedamsto (700) evra:

3.1. ukoliko postupa protivno sa clanom 10 (stav 1,2 3) ovog zakona;

3.2. ukoliko postupa protivnu sa &lanom 17 (stav 1) ovog zakona;

3.3. ukoliko postupa protivno sa clanom 19 (stav 112 ) ovog zakona;

3.4, ukoliko postupa protivno saclanom 19 (stav 1,3, 4,51 6) ovog zakona;
3.5. ukoliko postupa protivno sa &lanom 25 (stav 1) ovog zakona;

3.6. ukoliko postupa protivno sa clanom 27 (stav 4) ovog zakona;

3.7. ukoliko postupa protivno sa clanom 31 (stavom 1i7 ) ovog zakona;

3.8. ukoliko postupa protivno sa clanom 35 (stav 1,2,3,4 i 5) ovog zakona;
3.9. ukoliko postupa protivno sa ¢lanom 41 (stavom 1 podstavom 1.1i1.2.) ovog zakona.
3.10. ukoliko postupa protivno sa clanom 42 (stav 1) ovog zakona;

3.11. ukoliko postupa protivno sa clanom 43 (stav 1) ovog zakona;

3.12. ukoliko postupa protivno sa ¢lanom 44 (stav 1,3,5,6,7 1 8) ovog zakona;

3.13. ukoliko postupa protivno sa clanom 51 ovog zakona;

4. Za iste prekriaje operatera, odnosno pravnog ili fizickog lica, pored novéane kazne izrici Ce se i zastitna mera
zabrane obavljanja delatnosti transporta u vremenskom trajanju od $est (6) do dvanaest (12) meseci.

5. Operater transporta, odnosno drugo pravno ili fizicko lice, kaznice se za prekr$aj (administrativno krsenje)
novcanom kaznom od sto (100) do trista (300) evra:

5.1. ukoliko postupa protivno sa ¢lanom 8 (stav 1i3) ovog zakona;

5.2. ukoliko postupa protivno sa clanom 22 (stav 1, i 2) ovog zakona,
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5.3. ukoliko postupa protivno sa clanom 23 (stav 1, 2, i 3) ovog zakona;

5.4. ukoliko postupa protivno sa clanom 24 (stav 1) ovog zakona,

5.5. ukoliko postupa protivno sa ¢lanom 29 (stavi 1,2, 3i4) ovog zakona,

5.6. ukoliko postupa protivno sa clanom 30 (stav 1) ovog zakona;

5.7. ukoliko postupa protivno saclanom 31 (stav2,3,4,5,6,8i9) ovog zakona;
5.8. ukoliko postupa protivno sa &lanom 32 (stav 1,2,3i4) ovog zakona;

5.9. ukoliko postupa protivno sa clanom 33 (stav 1,3,4,516) ovog zakona,

5.10. ukoliko postupa protivno sa clanom 34 ovog zakona;

5.11. ukoliko postupa protivno sa clanom 38 (stav 4 ) ovog zakona,

5.12. ukoliko postupa protivho sa clanom 41 (stav 1 podstav 1.3 1.4) ovog zakona;
5.13. ukoliko postupa protivno sa clanom 42 (stav 2 i 3) ovog zakona;

5.14. ukoliko postupa protivno sa clanom 45 (stav 1 podstav 1.1,1.2. i stav 2) ovog zakona;
5.15. ukoliko postupa protivno sa ¢lanom 19 (stav 1i6) ovog zakona;

5.16. ukoliko postupa protivno sa clanom 25 (stav 7i 8 ) ovog zakona;

5.17. ukoliko postupa protivno sa clanom 47 ovog zakona;

Clan 75
Odbijanje i davanje informacija

1. Ukoliko jedan operater odbija da vrati dokumenta transporta posle jedne kazne povremene ili stalnog povlaéenja
uverenja vozila ili licence ili oviascenja za transport, kaznice se na osnovu ¢lana 74, stav 3 ovog zakona.

2. Ukoliko jedan operater svesno daje neistinite informacije za dobijanje licence ili uverenja za transport ili traZzenu
licencu za vr$enje delatnosti transporta je kaZnjivo prema &lanu 74, stav 1. ovog zakona.

Clan 76
Prekrdaji za vreme reZima voZnje i odmora

1. Nepostovanje minimalnog uzrasta vozaca predviden u clanu 55 ovog zakona smatrace se kao teska povreda i
kaznjava se novcanom kaznom dvadest i pet (25) evra za vozaca i dvesta pedeset (250) evra za operatera.

2. Prekoratenje vremenskog trajanja dnevne voznje vise od devet (9) ¢asova, prema Clanu 56 kaZnjava se kao u
nastavku:

2.1. za prekoragenje vremenskog trajanja od devet (9) Casova do deset (1 0) éasova predvida se laksi prekrsaj
prema kojem kaznice se dvadesetipet (25) evra vozaci dvesta pedeset (250) evra operater;

2.2. za prekoragenje vremenskog trajanja od deset (10) casova do jedanaest (11) casova predvida se teski
prekraj prema kojem kaznice se tridesetpet (35) evra vozacitrista pedeset (350) evra operator.

2.3. za prekoradenje vremenskog trajanja dnevne voZnje viSe od jedanaest (11) ¢asova kaznice se sa
pedeset (50) evravozaci petsto (500) evra operator.

3. Prekora&enje vremenskog perioda dnevne voZnje u sluaju akordiranja trajanja vise od deset (10) Casova:
3.1. za prekoracenje vremenskog trajanja dnevne voznje akordirane od deset (10) casova do jedanaest (11)

casova predvida se laksi prekrsaji kaznice se sa trideset i pet (35) evra vozaci trista (300) evra operater;
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3.2. za prekoracenje vremenskog trajanja dnevne voZnje akordirane od jedanaest (11) casova do dvanaest
(12) casova predvida se teski prekrsaj i kaznice se sa tridesetpet (35) evra vozac i trista pedeset (350) evra
operator;

3.3.za prekoracenje vremenskog trajanja dnevne voznje akordirane vise od dvanaest (12) casova predvida se
veoma teki prekrsaji kaznice se sa pedeset (50) evravozaci petsto (500) evra operator;

4. Prekoraéenje vremenskog trajanja nedeljne voznje vise od pedeset i $est (56) Easova prema ¢lanu 56, stav 2 ovog
zakona, kaZnjava se kao u nastavku:

4.1. za prekoradenje vremenskog trajanja nedeljene voZnje od pedeset i Sest (56) &asova do Sezdeset (60)
gasova predvida se laksi prekraj i kaznice se sa dvadeset i pet (25) evra vozacé i dvesta pedeset (250) evra
operater;

4.2. za prekoratenje vremenskog trajanja nedeljne voznje od Sezdeset (60) ¢asova do sedamdeset (70)
tasova predvida se teski prekrsaj i kaznice se sa tridesetpet (35) evra vozat i trista pedeset (350) evra
operator.

4.3. za prekoracenje vremenskog trajanja nedeljne voznje vise od sedamdeset (70) casova predvida se veoma
tedki prekréajikaznice se sapedeset (50) evravozaci petsto (500) evra operator.

5. Prekoracenje vremenskog perioda akumulirane voznje tokom dve uzastopne nedelje vise od devedeset (90 )
casova prema clanu 56, stav 3, ovog zakona kaznice se kao u nastavku:

5.1. za prekoradenje vremenskog perioda akumulirane voznje tokom dve uzastopnih nedelja od devedeset
(90) Gasova do sto (100) &asova predvida se kao laksi prekrsaj i kazniée se sa dvadeset pet (25) evra vozaCi
dvesta pedeset (250) evra operater;

5.2. prekoradenje vremenskog perioda akumulirane voznje tokom dve uzastopne nedelje od sto (100) casova
do sto dvanaest &asova i trideset minuta (112h 30min) predvida se kao teski prekrsaj i kaznice se sa tridesetpet
(35) evra vozac i trista pedeset (350) evra operator;

5.3. prekoragenje vremenskog perioda akumulirane voznje tokom dve uzastopne nedelje viSe od sto dvanaest
&asova i trideset minuta (112h 30min) predvida se kao veoma teski prekrsaj i kaznice se sa pedeset (50) evra
vozacéi petsto (500) evra operator;

6. Prekoracenje vremenskog perioda isprekidane voznje vise od &etiri asova i trideset minuta (4h 30min) prema
&lanu 58 ovog zakona kaznjava se kao u nastavku:

6.1. prekoradenje vremenskog perioda isprekidane voznje od &etiri tasova i trideset minuta (4h 30min) do pet
(5) tasova predvida se kao laksi prekrsaj i kaznjava se sa dvadeset i pet (25) evra vozac i dvesta pedeset (250)
evra operater;

6.2. prekoragenje vremenskog perioda isprekidane voznje od pet (5) do Sest (6) casova predvida se kao teski
prekr3ajikaznjava se sa tridesetpet (35) evra vozac i trista pedeset (350) evra operator;

6.3. prekoradenje viemenskog trajanja isprekidane voznje vise od Sest (6) asova predvida se kao veoma teski
prekréajikaznice se sa pedeset (50) evra vozaci petsto (500) evra operator,

7. Za vremena dnevnog odmora manje od jedanaest (11) Casova, ukoliko redukovanje nije u skladu sa ¢lanom 58
stava 2 ovog zakona, kaznice se kao u nastavku:

7.1. nepostovanje vremena dnevnog odmora od deset (10) 8asova do jedanaest (11) ¢asova predvida se kao
laksi prekr&aj i kaznice se sa dvadesetipet (25) evra vozacidvesta pedeset (250) evra operater;

7.2. nepostovanje vremena odmora od osam Casova i trideset minuta (8h 30min) do deset (10) Casova
predvida se kao teski prekrsajikaznice se sa tridesetpet (35) evra vozaci trista pedeset (350) evra operator,

7.3. nepostovanje vremena dnevnog odmora manje od osam tasova i trideset minuta (8h 30min) predvida se
kao veomna teski prekrsaji kaznice se sa pedeset (50) evra vozaci petsto (500) evra operator;
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8. Vremena dnevnog odmora manja od devet (9) casova ukoliko redukovanie nije u skladu sa clanom 58, stav 2, ovog
zakona, kaznice se kao u nastavku:

8.1. nepostovanje vremena dnevnog odmora manje od devet (9) asova do osam (8) &asova predvida se kao
laksi prekrsaji kazniCe se sa dvadeseti pet (25) evra vozaci dvesta pedeset (250) evra operater;

8.2. nepostovanje vremena dnevnog odmora manje od sedam (7) ¢asova do osam (8) Gasova predvida se kao
teski prekrsajikaznjava se sa tridesetpet (35) evra vozat i trista pedeset (350) evra operator;

8.3. nepostovanje vremena dnevnog odmora manje od sedam (7) &asova predvida se kao veoma teski
prekrsajikaznice se sa pedeset (50) evravozaci petsto (500) evra operator;

9. Vremena dnevnog odmora izdvojena manja od tri plus devet (3+9) ¢asova prema &lanu 59, stav 2, ovog zakona
kaznice se kao u nastavku:

9.1. vreme dnevnog odmora izdvojeno manje od tri plus osam do devet (3+8 do 9) &asova predvida se kao laksi
prekrsajikaznice se sa dvadeset i pet (25) evra vozacidvesta pedeset (250) evra operater:

9.2. vreme dnevnog odmora izdvojeno manja od tri plus sedam do osam (3 + 7 do 8) &asova predvida se kao
teski prekrsaj i kaznice se sa tridesetpet (35) evra vozac i trista pedeset (350) evra operator;

9.3. za vremena dnevnog odmora izdvojena manje od tri plus do sedam (3+do 7) &asova predvida se veoma
teski prekriajikaznic¢e se sa pedeset (50) evravozaci petsto (500) evra operator;

10. Vreme dnevnog odmora manja od devet asova (9) u slugaju voznje ekipe:

10.1. nepostovanje vremena dnevnog odmora u slucaju voZnje u ekipi manje od devet (9) casova do osam (8)
casova predvida se kao laksi prekr$aji kaznice se sa dvadesetipet (25) evra vozac i dvesta pedeset (250) evra
operater;

10.2. nepostovanje vremena dnevnog odmora u sluéaju voZnje u ekipi manje od osam (8) éasova do sedam (7)
Casova predvida se kao te$ki prekraj i kaznice se sa tridesetpet (35) evra vozad i trista pedeset (350) evra
operator;

10.3. nepostovanje vremena dnevnog odmora u slu¢aju voznje u ekipi manje od sedam (7) ¢asova predvida se
kao veoma tedki prekriaji kaznice se sa pedeset (50) evravozaci petsto (500) evra operator.

11. Vreme nedeljnog odmora manje od dvadeset i etiri (24) Gasa predvida se kao prekr$aj i kaznjava se kao u
nastavku:

11.1. nepoStovanje vremena nedeljnog odmora tokom voznje manje od dvadeset i detiri (24) asova do
dvadesetidva (22) Casova predvida se kao laksi prekrsaj i kaznice se sa dvadesetipet (25) evra vozad i dvesta
pedeset (250) evra operater;

11.2. nepo$tovanje vremena nedeljnog odmora tokom voZnje manje od dvadeset i dva (22) éasova do
dvadeset (20) Casova predvida se kao teSki prekraj i kaznice se sa tridesetpet (35) evra vozad i trista pedeset
(350) evra operator;

11.3. nepo$tovanje vremena nedeljnog odmora tokom voZnje manje od dvadeset (20) éasova predvida se kao
veoma tedki prekr§aji kaznice se sa pedeset (50) evravozaci petsto (500) evra operator;

12. Vremena nedeljnog odmora manja od Cetrdeset i pet (45) ¢asova ukoliko redukovanje nije u skladu sa &lanom 58,
podstav 7.2., ovog zakona predstavlja prekrdaji kaZnjava se kao u nastavku:
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12.1. nepostovanje vremena nedeljinog odmora tokom voZnje manje od cetrdeset i pet (45) casova do
cetrdesetidva (42) casova predvida se kao laksi prekrsaj i kaznice se sa dvadesetipet (25) evra vozacidvesta
pedeset (250) evra operater;

12.2. nepostovanje vremena nedeljnog odmora tokom voZnje manje od cetrdeset i dva (42) casova do trideset i
Sest (36) casova predvida se kao teski prekr3aji kaznice se sa tridesetpet (35) evra vozac i trista pedeset (350)
evra operator;
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12.3. nepoétovanje vremena nedeljnog cdmora tokom voZnje manje od trideset i Sest (36) Casova predvida se
kao veoma te$ki prekrsaj i kaznice se sa pedeset (50) evravozaci petsto (500) evra operator;

13. Prekr&aj prema clanu 67 stav 3 ovog zakona predvida se kao veoma teski prekriaj i operater kaznice se u iznosu
od hiljadu (1000) evra.

14. Prekrsaj prema clanu 62 ovog zakona predvida se kao veoma te$ki prekrsaj i operater kaznice se novcanom
kaznom uiznosu od hiljadu (1000) evra.

15. Prekrsaj prema clanu 63 stav 1 ovog zakona predvida se kao veoma tegki prekrsaj i operater kaznice se u iznosu
od hiljadu (1000) evra.

16. Prekr&aji prema clanu 64, stav 1, 2, 3, 4, 516 ovog zakona predvidaju se kao veoma te$ki prekr$aji i kaznice se sa
pedeset (50) evravozaci petsto (500) evra operator;

17. Prekr$aji prema clanu 65, stav 1, 2, 3, 5, 7, 8, ovog zakona predvidaju se kao teski prekriajii kaznice se sa pedeset
(50) evravozaci petsto (500) evra operator.

18. Prekriaji prema clanu 66 stav 1, 2, 3 ovog zakona predvidaju se kao teski prekrsaji i kaznice se sa pedeset (50)
evravozaci petsto (500) evra operator.

Clan 77
Iskljucenje iz saobracaja

1. Ovladéene osobe kontrole za konstatovanje prekrdaja na osnovu ovog zakona i njegovih podzakonskih akata,
mogu izricati iskljuéenje iz saobracaja jednog vozila u sledec¢im slucajevima:

1.1. prekoracenje vremena ovlascene voznje ili dovoljnog odmora. Vozac se iskljucuje iz sacbracaja tokom
neophodnog vremena odmora ili da vrsi jedan odmor na osnovu pravilnika;

1.2. ako je aparat kontrole neadekvatan ili protivzakonit. U ovom slugaju vozilo treba da se prijavi u najblizoj
licenciranoj radionici, koja zatim uz troskove operatera, postavlja jedan kontrolni aparat. Imobilisanje ne moze
da se skine dok se ne izda jedno uverenje od licencirane radionice koja dokazuje ispravno stanje;
1.3. teret vozila iskljuéenog iz saobracaja ostaje u odgovornost transportera koji upotrebljava to vozilo.
Xl. POGLAVLJE
PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 78
Opremanje kontrolnom opremom za vozila koja se krecu u medunarodnom transportu

Za medunarodni transport, sva vozila kojima se referi§e &lan 84 opremice se s kontrolnom opremom — analognim
tahografom - najdalje $est (6) meseci nakon objavljivanja zakona u SluZzbenom listu.

Clan 79
Opremanje kontrolnom opremom za vozila koja se krecu u nacionalnom transportu

1. Za nacionalni transport, vozila listirana u nastavku, kojima se referiSe ¢lan 84 stav 2 ovog zakona, opremice se
kontrolnom opremom —analognim tahografom — saglasno sa rasporedom u nastavku:

1.1. medugradski prevoz putnika — najkasnije $est (6) meseci posle objavljivanja zakona u Sluzbeni list;
1.2. drumski prevoz roba (MERA> 12 T) —u roku od Sest (6) meseci posle objavljivanja zakona u Sluzbeni list,

1.3. za ostala prevozna sredstva — najkasnije od jedne (1) godine posle objavljivanja zakona u Sluzbenom
listu.
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Clan 80
Digitalni tahograf

1. Dve (2) godine nakon stupanja na snagu ovoga Zakona, sva nova prevozna sredstva iz &lana 84 ovog zakona
opremice se kontrolnim uredajem — digitalnim tahografima.

2. Svatransportna vozila koja su registrovana na Kosovu i obavljaju drumski transport putnikairoba, nisu obaveznida
vrse modifikaciju kontrolne opreme od analognog tahografa na digitalni tahograf.

Clan 81
Prihodi

Stvoreni prihodi od prikupljenih tarifa i postavijene kazne prema ovom Zakonu ce se preliti u Kosovskom
Konsolidovanom budzetu.

Clan 82
DonoSenje podzakonskih akata

Za implementaciju odredaba ovog zakona Ministarstvo donosi odgovarajuce podzakonske akte u roku od $est (6)
meseci od dana stupanja na snagu.

Clan 83
Uskladivanje delatnosti drumskog prevoza

Prevoznici koji obavljaju delatnost drumskog prevoza duzni su da svoje poslovanje uskladuju odredbama ovog
zakona i drugim podzakonskim aktama, dok ¢e postojece licencije i dozvole vaziti do isteka njihovog roka vazenja,
nakon ¢ega ¢e se automatski zameniti u skladu sa ovim zakonom.

Clan 84
Vreme voZnjei izuzeéa

1. Vreme voznje i odmora utvrdeno ovim zakonom se sprovodi na teritoriji Kosova za Medunarodni drumski transport,
pruzen od svih prevoznih sredstava, nezavisno od drzave registracije, bez obzira da li je ona potpisnica Evropskog
sporazuma u vezi sa radom posada prevoznih sredstava koje pruzaju medunarodni drumskitransport (AETR).

2. lzuzev u sluCaju konvencija zakljugenih izmedu Kosovai neke druge drzave koje imaju drugadiji naglasak, odredbe
reZima vremena voznje i odmora se ne sprovode za drumski transport koji se obavlja od:

2.1. prevoznih sredstava koja se upotrebljavaju za transport roba ukoliko maksimalna teZina prevoznog
sredstva, obuhvatajuci prevozna sredstva s prikolicom ili polu-prikolicom, ne prelaze tri zarez pet (3,5) tona;

2.2. prevozna sredstva koja se upotrebljavaju za transport putnika, koja prema vrsti izgradnje i njihove opreme
su u stanju da prevoze maksimalno devet lica, obuhvatajuci i vozaca i koja su namenjena za ovaj cilj;

2.3. prevozna sredstva koja se upotrebljavaju za transport putnika za redovne usluge, gde duZina linije ne
prelazi dvadeset (20) km;

2.4 prevozna sredstva s maksimalnom dozvoljenom brzinom koja ne prelaze cetrdeset (40) kmnacas;

2.5. prevozna sredstva koja pripadaju vojnim sluzbama, civilnoj zastiti, vatrogascima, i odgovornim snagama
za odrzavanje javnog reda ili koja se anagazuju od njih bez vozaca, dok je transport odredena funkcija u ovim
sluZzbama i koja su pod njihovom kontrolom;

2.8. prevozna sredstva koja se upotrebljavaju u hitnim slugajevima ili za cilieve misija spasavanja, obuhvatajudi
transport humanitarne pomoc¢i za nekomercijalne ciljeve;

2.7. specijalizovana prevozna sredstva za ciljeve pruzanja medicinskih usluga;

2.8. specijalizovana prevozna sredstva obnavljanja koja deluju u regionima 100 km daleko od njihove tatke
stajanja;

38



SLUZBENI LIST REPUBLIKE KOSOVA / Br. 21 / 13 JUN 2013, PRISTINA
ZAKON O DRUMSKOM TRANSPORTU

2.9. prevozna sredstva koja podleZu drumskim testovima za tehnicko unapredenje, opravku ili odrzavanje i
nova ili obnovljena prevozna sredstva koja jo$ nisu uvodena u promet;

2.10. ovlasc¢ena prevozna sredstva maksimalne teZine koja ne prelaze sedam zarez pet (7.5) tona koja se
upotrebljavaju za nekomercijalni prevoz roba;

2.11. komercijalna prevozna sredstva koja imaju istorijski karakter saglasno sa zakonima Kosova, koja se
upotrebljavaju za transport putnika ili roba za nekomercijalne svrhe.

Clan 85
Zavr$ne odredbe

Uredbe i direktive zakonodavstva Evropske Zajednice, ukoliko zamenjuju uredbe i direktive na kojima se bazira ovaj
zakon, imace zakonsku snagu za Sektor drumskog transporta Kosova.
Clan 86

Stavljanje van snage

Danom stupanja na snagu ovog zakona stavlja se van snage Zakon o drumskom transportu Br. 2004/1 i Zakon za
izmenuidopunu Zakona o drumskom saobracaju Br.02-L/127.

Clan 87
Stupanje na snagu

Ovajzakon stupa na snagu petnaest (15) dana posle objavljivanja u Sluzbenom listu Republike Kosova.
Zakon br. 04/L-179
16.maja2013. god.

ProglaSeno Ukazom Br. DL-027-2013, dana 31.05.2013, od strane Presednice Republike Kosova Atifete
Jahjaga
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